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KA3AKCTAH PECITYBJMKACHI
TOYEJCI3AITTHIH 30 )KbIJIABIFIHA APHAJIFAH
KOPHEKTI MEMJIEKET KAHPATKEPJIEPIHIH
"KAPUSIJIAHBIMJIAPBI

IHHYBJIUKAIINN
BUJAHLBIX TOCYJAPCTBEHHBIX
JESITEJEW, TPUYPOUYEHHBIE K 30-JIETHUIO
HE3ABUCUMOCTHU PECITYBJIMKHN KA3BAXCTAH

PUBLICATIONS
OF VIEW STATE ACTIVISTS DEDICATED
TO THE 30TH ANNIVERSARY OF INDEPENDENCE
OF THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
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T.C. CyaeiimeHoB

MunucTtp HHOCTpaHHBIX fen (1991-1994),
Upessrruaitasiit 1 [lomaomounstit [Tocon, AkaneMust TOCYIapcTBEHHOTO YIPABICHHS
npu Ipesunente Pecnyonuxu Kasaxcran, Mucturyt nunnomaruy, Kasaxcran, r. Hyp-Cynras,
e-mail: suleimenov41@mail.ru

CTPAHULUbI HALLUEM HE3ABUCUMOM UCTOPUU: 30 AET

3a 30 AeT HezaBMCMMOCTM KasaxcTaH CAEAAA OFPOMHbIN PbIBOK Briepes OAaropAaps BepTUKaAAM
NMPe3VAEHTCKOM BAAcTM. baaroaapst Myapoit noamTtnke EAGacbl Hawieit cTpaHe yAaAOCb BbIATM M3
CAOXHeNLero Kpusuca, COBMECTHbIMM YCUAMSIMM CO3MAATb He3aBMCMMbIM Ka3axcTaH, noBbillag
OAAroCOCTOSIHME AIOAEM, YPOBEHb >M3HM. ByAyliee CTPOMAOCb B COOTBETCTBMM C MPUHSTbIMM
nporpaMMamm B pasAMUHbIX OOAACTIX SKOHOMMKM M COLMAABHOIO PasBMTUSI CTpaHbl. [lpe3snaeHTa
OTAMYaeT ero AAAbHOBMAHOCTb, YMEHME YIPEXAaTb OLIMOKM, HAXOAMTb CBOEBPEMEHHbIE pelleHus B
pa3BUTUM CTPaAHBI.

KaroueBble caoBa: He3aBucrMblin KazaxcTaH, MexxayHapoAHble MHMumMaTrBbl KazaxcTaHa, saepHoe
pa3opy>KeHue, MHTerpaLMoHHbIE NPOLLECChI.

T.S. Suleimenov

Minister of Foreign Affairs (1991-1994),
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

Academy of Public Administration under the President of the Republic of Kazakhstan,
Institute of Diplomacy, Kazakhstan, Nur-Sultan,
e-mail: suleimenov41@mail.ru

Pages of our independent history: 30 years

For 30 years of independence, Kazakhstan has made a huge leap forward thanks to the vertical of
presidential power. Thanks to the wise policy of the Elbasy, our country managed to get out of the most
difficult crisis, by joint efforts to create an independent Kazakhstan, increasing the well-being of people,
the standard of living. The future was built in accordance with the adopted programs in various areas of
the country’s economy and social development. The President is distinguished by his foresight, ability to
anticipate mistakes, and find timely decisions in the development of the country.

Key words: Independent Kazakhstan, international initiatives of Kazakhstan, nuclear disarmament,
integration processes.

T.bl. CyaeiimeHoB

CbIpTKpl icTep MUHUCTPI (1991-1994),
TeTeHuwe xaHe OkireTTi EAwi, KasakcTtaH Pecrniybankach! [Mpe3naeHTiHIH XKaHbIHAAFbI
MemaekeTTik 6ackapy akaAemusicbl, AMnaomaTtus MHCTUTYThI, KasakcrtaH, Hyp-CGyaTaH K.
e-mail: suleimenov41@mail.ru

TayeAci3 TapuXbIMbI3AbIH, 6eTTepi: 30 XbIA

ToyeacisaikTit 30 XbiAbl iwiHAe KasakcTaH Npe3nAeHTTIK GMAIKTIH BEPTMKaAbIHbIH apKacbiHAQ
YAKEH cepriAic >kacaabl. EAGacbIHbIH AaHa casicaTbiHbIH apKacbiHAA Oi3AIH eAiMi3 Tayeaci3 KasakcraH
KYPY, aAaMAAPAbIH 9A-ayKaTblH, ©Mip CYPY AEHremiH apTTbIpy XXOAbIHAAFbl BIPAECKEH KYLL->KirepmeH
€H KWbIH AQFAAPbICTAH WIbIFA aAAbl. boAallak, eA 3KOHOMMKachl MEeH SAEYMETTIK AAMYbIHbIH, TYPAI
canaAapbiHAa KabbiapaHFaH GaraapAamanapra CoMKec CaAblHAbL. [Pe3MAEHT ©3iHiH KepereHAirimeH,
KaTeAikTepai 6oAXKai GiAyiMEH, eA AaMybIHAQ Aep Ke3iHae wewliM Taba GiAyiMeH epeklIeAeHeA|.

Tyiin cesaep: Toyeacis KasakcraH, KasakcCTaHHbIH XaAblKapaAblk, OacTamaapbl, SAPOAbIK,
KapPYyCbI3AAHY, MHTErpauusiAbIK, MpoLecTep.
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T.C. CyneiimeHoB

BBenenune

Kazaxcran Obul OCIeIHUM M3 BCEX COIO3HBIX
pecniybmuk mocie pacnaga Coserckoro Corosa, KTO
00BSIBHII O CBOEH HE3aBHCHUMOCTH, 3TO IPOU3OILIO
16 mexadbps 1991 roma. MBI 10 TIOCITIETHETO KA,
YTO COIO3HBIE pecryONMKH MEepeayMaroT W BHOBb
00BEIUHATCS, TIOTOMY YTO B MHpE, T'Zleé MHOTO Ce-
PBE3HBIX IOJUTHYECKHX M JKOHOMMYECKHX IIPO-
0J1eM, IPOTUBOCTOATH BCEMY BCE Ke Jierde coooIa.

[lepen cTpaHoii BCTax BONPOC: O KAKOMY IIyTH
pazButus untu? Kak ropopst, mo CTOpoHaM TEMHO,
a Brepenu ceerno. Ilepectpoiika, koTopas Obuia
o0BbsiBIIeHa, HE cocTosutack. OOpeTeHne He3aBUCH-
Mocti aisi KazaxcraHa OBUIO UCTOPUYECKUM CO-
obiTreM mocne 70 net mpeObiBanus B COBETCKOM
Coroze. I'maBa rocynapctsa, Ilepsriii [Ipesungent
Kazaxcrana Hypcynran Aouiiesny HazapOaeB Bbi-
OpaJ mpaBUIILHBIN Ty Th. Bo3rinaBuB cTpany, oH mo-
BeJ 3a co0oit Hapo.

OO0BSBUB O CBOCH HE3aBUCHMOCTH, Hallla CTpaHa
ocTajach B ofuHouecTBe. M BCe 3TO MPOUCXOAUIIO
Ha (OHE BCEMHPHOIO 3KOHOMHYECKOTO KpH3HCa,
cuTyanusi Obla o4yeHb Hempocrtas. Hazxestbca Ha
MOMOIIIb COCENEH TOXKE HE MPHUXOIWIOCH, MOTOMY
YTO OHM OBUIM HE B JIy4dlleM IOJ0XeHuH. Bee ato
yCyryOJsiioch BHYTPEHHUMH MPOOIeMaMu — HENI0-
BOJILCTBO T'PaKJlaH BBUIMBAJIOCH B MUKETHI, JEMOH-
CTpalHuu.

DOKoHOMUKa OblIa B pa3Baie, HHQISAIHUSI — Ye-
TeIpex3HauHas. CrutomHas Ge3pabotuua. B kasne
JleHer He ObUT10. 3aBobI, (pabpuKku CTOSIIH, 3apIuTa-
Ty JIIOJsM HeueM Obuto minatuth. [llaxTepsl He BbI-
XOIWJIM U3 IMIaXT, TpeOys paccuuTaThCcsi C HUMHU 32
ux Tpya. JKene3sHomopoKHUKY BO MHOTHX 00JIaCTsIX
CTpaHBbl JIe)Kadu Ha peiabcax MO 3TOH )K€ MpUUYUHE.
IlepexpbiBauch aBTOMOOMIIBHBIE AOpOru. Bokpyr
[TapmameHTa MOCTOSIHHO COOMPATHCh KHUTEH CTpa-
HBI C JIO3yHIaMH, opranu3sys nukersl. Ho I[Ipe3ugent
NPEANPHUHSI Mephl, YTOObI yCIIOKOUTH Hapon. 1a-
Ba TOCYJIapCTBa MHOTO €3[WJI TI0 CTpaHe, yoexaai
HaceJIeHHe MoTepneTs. MHOro He ofema, HO Mo-
CTOSIHHO TOBOPHJI, YTO BMECTE MBI IIPEOI0JIEEM BCE
TPYJHOCTH W TIOWJEM IO IyTH IMOCTPOSHHS He3a-
BHCUMOTO, IPaBOBOTO JEMOKPAaTHUECKOT0 rocyiap-
CTBa C PHIHOYHOW IKOHOMHKOW. DTOT M30paHHBINA
MyTh MO3/1Hee OyJIeT HAa3bIBAThCA Ka3aXCTAHCKHM.

Hawm nipencrosiio ¢ HysIsl BRICTpauBaTh JABYCTO-
POHHME AUIUIOMAaTHYECKHE OTHOLIEHUS CO BCEMH
3apyOeXHBIMH TOCYJapCTBaMH, paccKazaTbh, YTO
npezacrasisieT coboii Kazaxcran, kakumm pecypca-
MU OH pacnonaraer. s 3Toro Hago ObLIO BCTY-
MUTHh B MEXIYHApOJHBIE OpraHW3aliu. JDTO ObLIa
OJlHA U3 EPBOCTEIIEHHBIX 3a7ad.

[epssiit IIpesnaent Kazaxcrana H. Hazap6aes
MpUaBajl BHELIHEH MOJIMTHKE OUYeHb OOJIbILIOE 3HA-
YeHHe, OH 3HaJl, 9TO TOJHKO BHYTPEHHUMHU CHJIAMH
CUTYaIlMIO B CTpaHE BBIIPABUTh HEBO3MOXHO. Ka-
3aXCTaHy HYXHbI ObUTH WHOCTPAHHBIC HHBECTHUIIUH,
HOBBIE TEXHOJIOTHH, (PWHAHCOBAS ITOMOIIb JJIS Pa3-
BUTHUS SKOHOMUKH. B camoM Hayaie He3aBHCHMO-
CTU MBI 3asIBUJIH O CBOEM CTPEMJICHUU BCTYNUTH B
MEeXIyHapOIHBIE OPTaHNU3aIlNH, B YaCTHOCTH, B Op-
ranm3anuo Oobenuuennbix Haruii (OOH), OBCE,
MB®, EBPP u npyrue.

Ota Tema 3acIyXHBaeT OTACIHFHOTO Pa3roBOpa.
HeoOxonumble JOKYMEHTHI Ui BCTYIUIEHUS OBLIM
0oOpMIIEHBI M HAIIPABJICHBI B UX IITa0-KBApTHPHI.
2 mapta 1992 roma Kazaxcran Obut mpuasaT 8 OOH,
ctaB 146 cTpaHoil 3TOH MEXIyHapOIHON OpraHu-
3anud. JTO OBUIO BAYKHOE UCTOPHUYECKOE COOBITHE
B KM3HHU Hamero Hapoja. Kazaxcran cran taxke
wieHoM OBCE, MB® u apyrux MexIyHapOIHBIX
OpraHu3alnn.

[locnenoBanu oduiManbHbIE BU3WUTHI HAIIETO
npesugenta B CIIA, Benukoopurtanuto, @panumio,
Ucnanuro, Kurail, SInoxuto u npyrue rocyaapcraa.
CocTosuch IByCTOPOHHHE TEPETOBOPHI, MO HTO-
raMm KOTOpPBIX ObLTH MOJIITUCAHBI JOTOBOPA U COTJIa-
[IEHHUS TI0 TOPTOBO-DKOHOMHYECKOMY COTPYAHHYE-
cTBy. Hawanmace co3zmaBaThCsl JOTOBOPHO-IIPaBOBas
0asa B3aumootHomeHui. K cepenune 1992 rona co-
POK cTpaH Mupa npusHaiu Kazaxcran cyBepeHHBIM
rocy1apcTBOM M YCTAaHOBMJIHM IUINIOMATHYECKHE
OTHOILICHUS.

Omkaz om a0epHOo20 opyxycus — Ima nepeas
2/100anbHaAA UHUYUAmMUEA Haulell CMPAaHbl KaK
UZPOKA MUPOBOTL NOJTUMUKU.

ITocne pacmama Coro3a Ha TEPPUTOPUU HAIICH
CTpaHBbl OCTAJICS B HACJIEACTBO YETBEPTHIH 1O MOII-
HOCTH B MUpE apceHal SAepHOTo opyxus. Jta Obuia
roJIoBHAsI 00JIb, KOTOPasi OblJIa OTPOMHBIM TIPEIIAT-
CTBUEM ISl NAIbHEUIIEr0 pa3BUTHS HaUIEH CTpa-
HBI T10 ITyTH CTPOUTEIHCTBA HOBOTO HE3aBHCHMOTO
rocynapcta. OOIIECTBO B CTpaHE Pa3feiIUIoCch Ha
nBe yacTu. OJiHa yacTh BBICTyIaJIa 332 0TKa3 OT 3TO-
rO TPO3HOTO OPYXKHs, BTOpast — 32 OCTABIICHUE €T0
Ha Halleld TEPPUTOPUH C pacyeToM noiydenus Ka-
3aXCTAaHOM OCOOBIX MPUBHIICTHI KaK SACPHOU Jaep-
*aBbl. [lo100HOTO MHEHUS IPUACPKUBAITUCH H PSIJT
apabCcKuX TocyaapCTB.

PykoBoactBo ctpans! Bo rinase ¢ H.A. Hazap-
0aeBbIM PEMIUTENHFHO OBLIO HACTPOEHO BECTH Iie-
PETrOBOPHI C WIEHAMH CTpPaH «SIIEPHOTO Kiy0ay», B
yactHoctr, CIIIA u Poccueili, mo mo0poBoIbHOMY
OTKa3y OT SAEPHOTO OPYKHS NMPHU YCIOBHHU, YTO Ha-
mei cTpaHe OyneT oka3zaHa ()MHAHCOBAas MOMOIIh
U JOaHel TapaHTuu Oe3zonmacHocTH. Kpome Toro,



Crpanuusl Hamel HezaBucuMoi ucropuu: 30 et

Kazaxcrany He OyayT OOBSBISATH MOJUTHUYECKUX
U DKOHOMUYECKUX CAHKIHUM CO CTOPOHBI MUPOBOH
00IIIECTBEHHOCTH, OyIyT COCHCTBOBATh HAIIPaBIC-
HUIO MHOCTPAHHBIX MHBECTHUIMH B Ka3aXCTaHCKYIO
9KOHOMUKY. [locne mpoBeAEHHBIX MHOTOJIETHUX H
CJIOKHBIX NEPETOBOPOB € YUAaCTHUKAMHU — YJIICHAMU
«inepHoro kiyba» ['maBa rocyaapcTBa, IOJTy4WB
BBIIIICHA3BaHHBIE 3aBEPEHUS W TapaHTHUH O HAIHO-
HaJabHOH 0€30IMacHOCTH B MHOAIMCAHHOM TIJIaBaMU
IIATH SIIEPHBIX TocynmapctB Memopanayme B by-
nmamermre B 1995 roay, oOBSBHI 0 TOOPOBOIIEHOM
otkasze PecryOnuku Kazaxcran oT cMEPTOHOCHOTO
SIIEPHOTO OPYXKHSL.

Crnenyer 0c060 OTMETUTH TOT (aKT, 9TO B CITy-
4Jac MHOI'O peIICHUSA MOKHO 6I)I.HO OXugarb caMbIC
OTpHUIIATEIbHBIE PEAKIIMH CO CTOPOHBI MHPOBOTO
cO00IIeCTBa BILIOTH JIO )KECTKUX IKOHOMUIECKUX U
MOJIMTUYECKUX MEp 10 OTHOIICHHUIO K HAIlIeH cTpa-
He. [Ipesunent H. HazapbaeB BrIOpan npaBUIIbHBIH
MyTh K JEMOKpaTH3alWW Ka3aXxCTaHCKOTO oOIie-
CTBa, OTKA3aBIIUChH OT SIICPHOTO OpYyXHUs. MBI sB-
JIieMCsl HEMOCPEICTBEHHBIMU CBHUIETENSIMUA 3TOTO
CYJIOOHOCHOTO peIIeHHSI.

BerltensnoxkeHHOMY TMPEANISCTBOBAT OTPOM-
HBIA TPYA, U3HYPUTEIbHBIE U JIOJITHE TIEPETOBOPEI.
He st kpacHoTO Ci10BIIA CKaXKy, MBI pa0OTaJH JeHb
Y HOYb, CTIAJTH 110 TPH-YETHIPE Yaca B CyTKH, JIa ¥ TO
B camoJjieTe, KOT/Ia JIETAIH C BU3UTaMHU B 3apyOex-
Hble TocynapcTa. Keraru, neranmm Bmecte ¢ Ilpe-
3UJCHTOM Ha HEOONBLIOM NPE3UAEHTCKOM CaMo-
JieTe ¢ TepecajKaMu, J03arpaBKaMu, 9TOOBI JTae
no0parkes 10 coceanelt Poccrto. 1o ObLIO HENpO-
CTOE BpeMs, TeM 0oJjiee, YTO Y MHOTHX HAIlllUX MH-
HHUCTPOB HE OBIIIO MEKIYHAPOIHOTO OMBITAa OOIIIe-
HUS, K IPUMEPY, KaK TOTOBUTH JOKYMEHTBI MEXKIY-
HapOJHOTO COTPYIHUYECTBA, BEAb PaHBIIE CTpaHa
He OblJIa HE3aBHCHMBIM IOCYAapCTBOM, CyOBEKTOM
MeEXIyHapOIHOTO TIpaBa.

Brun Takxe cnoxknoctu ¢ nepesogom. MU/, u
MHE, B YaCTHOCTHU, KaAK MUHHUCTPY, IPHUIIJIOCH MHOI'O
paboTtaTh c TOKYMEHTaMH, a Ha BCIO OPHUIUAIBHYIO
JIeJIerano ObLT BCETO OMH MepeBOTINK. MHOTHM
CEerOJTHSI KXKETCsl, YTO BCE ATO OBLJIO MPOCTO.

Crnenyet KOHCTaTUPOBaTh, uTo Kazaxcran mpu-
3HAJIM B MUPE, OH 3aH:UI CBOIO HUIIY B MUPOBOM CO-
o0IIIecTBe, CTpaHa cTalla JOCTOMHBIM YWIEHOM MEX-
JYHapOJHBIX OpraHu3aiuii. Mel cTanu y3HaBaeMbI
BO BCEM MHDE.

Ilpoonema unmezpayuu 6 nOCHICO8EMCKOM
npocmpancmee, cozdanue Coopyrcecmea He3a-
BUCUMBIX 20Cy0apcme. Imo 0v110 eadxrcnenueil u
JHCU3HEHHO 6aiicHoul 3a0auell nocie pacnada Co-
semckozo Coro3a 0na ecex ObIGUIUX COIO3HBIX pe-
Ccnyonux.

WNHrerparopoM Bceraa BeicTynan Ham IIpesu-
nent Hypcynran HazapOaes. Dto Obuio B Anma-
Arte Bo BTOpOI moyoBUHE aekadps 1991 rona, mo-
cJie COOBITHS, KOTOPOE COCTOSIOCH B benmoBexckoi
My1le, — MOANHUCAaHUs 1oroBopa o cozaanuu Coapy-
»kectBa HezaBucumbix I'ocyaapcTtB — Ykpaunsl, be-
Jopyccuu ¥ Poccun.

Orta BecTh obOzerena Bech Mup. Pacmancs
Benmmkuit u moryunii CoBetrckuit Coro3. ['maBer
Cpe/IHea3suaTCKUX rocyJapcTB coOpanuch B All-
xabaze, 4TOOBI 1aTh OIEHKY CIIOKUBIIEHCS MEX-
nyHapojaHou cutyanuu. I[locie mpoaomKuUTENb-
HBIX 00CyXJIeHuH yyacTHUKH CaMMHTa TPHUHSIIN
pemienne odpaTtuthes ¢ nmpockOboit k Hypcynrany
HazapbaeBy cBsA3aTbcsl ¢ pyKOBOJACTBOM YKpaw-
Hbl, Poccun u benopyccun u oOMeHSAThCS MHe-
HUSMH 10 AaHHO# mpobOineme. B xoxe temedon-
HOTO pa3roBopa U oomMeHa MHeHUsIMH [Ipe3nnent
Kazaxcrana mpennoxuin cobpatbcs B AinmMa-ATe
rJIaBaM BCeX OBIBIIUX COIO3HBIX PECIyOJIUK C Iie-
JIBIO MIPOBEICHNSI MHOTOCTOPOHHUX ITEPETOBOPOB.
Jannas maunuatuBa Kaszaxcrana Obuta eguHO-
TJIacHO OJI00peHa.

Ha cocrossmemcss CammuTe T7IaB TOCYIapCTB
1ocjie MPOJOJKUTENBHBIX 00CYXAECHUH U o0Me-
Ha MHEHUSMHU ObLT mpemioxen JloroBop o co3na-
Huu CHI', npunsaTeiil panee B benosexxckoii my1e,
K KOTOPOMY IMpPHUIJIACHIM IMPUCOEAMHUTHCS BCEM
OBIBIIIIM COBETCKHM peciryonukam. PykoBomurenn
cpenHeazuaTcKux rocyaapcts u Kazaxcran He co-
TJIACWIINCH C TEKCTOM 3TOTO JOTOBOpa M MPEIo-
XUIM co3nate HoBoe CoapyxkecTBo HesaBucHMBIX
l'ocynmapcTB Ha paBHBIX YCIOBHAX JUISL BCEX y4acT-
HUKOB. [locne IINTENbHBIX EPErOBOPOB CTOPOHBI
COTJIaCHWIIMCh MOJANUCaTh HOBBIA JloroBop o co3na-
Huu CoxpyxectBa HeszaBucumeix ['ocynmapcts Ha
paBHOIIPaBHBIX yciIoBUsX. [IpuHsaTas AnMaTuHCKas
IeKJIapalis mpoBo3riacuia oopasosanue CHI' Ha
MOCTCOBETCKOM IMPOCTPAHCTBE. DTO OBLI OOJBIION
ycrex BcexX ydacTHUKOB CaMMHTa IIaB FOCYy1apCTB
os1Biero Coroza.

Yro TOrga MpOHUCXOAMIO, HY)KHO OBLIO 3TO BU-
neth. Cpeny y9acTHUKOB TIOJIMCAHUS JIEKIapariui
3ByYaJld TIPSIMO TPOTHBOIIOJIOKHBIE MHEHHUS OTHO-
CUTENIBHO CYILECTBOBaHUS MpoBo3riameHHoro Co-
1032, MOJI B CKOPOM BpEMEHH CYBEPEHHBIE TOCy1ap-
CTBa BBIOEPYT CBOM MyTh Pa3BUTHUS U COAPYKECTBO
camo co00if IPeKpaTUT CBOIO AEATEILHOCTh. Bpems
B TIOCIEAYIONINE TOJMBI ITOKA3aj0 HECOCTOATEh-
HOCTB 3TUX MPEATION0KEHNH, ¥ OJ1arogaps HHTerpa-
LMOHHOM 1 pasyMHo nonutuke Kazaxcrana, nnre-
TPALIMOHHOM POJIM €ro Mpe3uJeHTa YAAIOCh BHIATH
13 TOM KPUTUYECKON CUTYallMH U MOBBICUTH POJb U
3HaunmocTs CHI' B kauecTBe KOOPAMHUPYIOLIETO U
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00BEIMHSIONIETO OpraHa OBIBIINX OpPaTCKUX COIO3-
HBIX peCITyOIIvK.

3HaYUMOCTh 3TOT0 UCTOPHUYECKOTO COOBITHS, HA
MO B3TJISII, COCTOUT B TOM, YTO, HECMOTPSI Ha pac-
Maji OTPOMHOTO TOCYAapCTBa, B KOTOPOM HE OJHO
JIECATUJICTHE COCTOSUIM COIO3HBIE TOCYAapCTBa,
UMENN TECHbIE KOHTAKTHI U JIPYKECTBEHHBIC CBSI-
3, OHU HE Pa3oIUINCh AAJIEKO APYT OT Apyra U COo-
XPaHWUITU 3TO JOCTOSIHUE. B 3TOM cuuTaro ieHHOCTh
nanHoro CammuTta B AnMa-ATe CIycCTsl TOJBKO JBa
nHS Tocne oObsBieHns KazaxcraHoM cBoeil He3a-
BHUCHUMOCTH.

Kazaxcran o0OBSBHI CBOIO MHOTOBEKTOPHYIO
CBOOOJIHYIO BHEIIHIOI MOJUTHUKY. Ee mpoBomu-
JIX MBI JOCTOMHO, OHA, B CBOIO OYE€pEelb, TOMOTaia
BHYTpPEHHEW IMOJIUTHKE CTPaHbl, JKOHOMHKE B IIa-
HE MPUBJICYCHUS MHBECTUIIMH, HOBBIX TEXHOJOTHA,
OTKPBITHIO HOBBIX MECTOPOXKICHUIN HepTH U Ta3a,
[BETHBIX METAJJIOB, MOIBEMY CEIBCKOTO XO3sii-
ctBa. Hawamu cTpouThCs MOPOTrH, OTKPBIBATHCS
HOBBIC aBHAJIMHUY U Tak jaajiee. Kpome Toro, ombIT-
HBbI€ WHOCTPAHHBIE CIENHAINCTHl IIOMOTAIA HaM B
co3nanuu HoBoi Koncturynuu Kazaxcrana, nonro-
CPOYHBIX IUIAHOB, OCHOB PBIHOYHOW 3KOHOMHKH,
MPOBEJCHUN TPUBATH3AIMA W PEIICHUN APYTHUX
9KOHOMHYECKUX BONpPOcOB. Hemano mHOCTpaHIEB
OBLIM TTPUTIIAIIICHBI HA PA0OTy B PA3JINYHBIC BEIOM-
CTBa CTpaHBl B Ka4eCTBE COBETHHKOB. OHH OKa3bl-
BaJli COJICHCTBHUE O MEPEXO0y COIUATUCTUIECKOM
SKOHOMHUKHU Ha PHIHOYHBIE PENBCHI, TOTOMY YTO B
3TOM OBLTH CBOM TPYIHOCTH, KOTOPBIE HEOOXOIMMO
OBLIO IPEOI0JICBATH.

Pecny6nuka Kazaxcran Bo riase ¢ Hypcyinra-
HOoM HazapbaeBbiM, Oyaromapsi TOMOIITH HHOCTPAH-
HBIX CIICI[UAJIUCTOB CMOIJIA «IOJHSATH TOJIOBY,
BCTaTh Ha HOTH W JIBUTATHCS BIIEPE]] B CTPOUTEIb-
CTBE HOBOTO TOCYJapCTBa, MPHUCTYNHB K TIy0o-
KHM COITUAJIbHO-9KOHOMUYECKHM pedopMaM Bcei
CTpaHBI U CO3[aHUI0 MaTepuaidbHON 0a3pl. Hauama
(GbopMUpPOBATLCS TOProBas M IICHOBAas IOJMTHKA,
OblIa BBEJICHA HAllMOHAJIbHAS BalroTa TeHre. Bee
STH BOITPOCHI CTOSUTH TIEpe]] Ka3aXCTaHCKUM ITPaBH-
TEITHLCTBOM.

W, xoHEeuHO, HE BJaBasCh B MOJPOOHOCTH, 3TO
yAaJIoCh HaM CJellaTh, PEeoI0JIeB OOIBbIINE TPY/I-
HOCTH, IIEHOW OTpOoMHBIX ycmmmi. CiemyeT oco0o
OTMETHUTh BKJIQJI Ka3aXCTAHCKOW JUTUIOMATHH, YCH-
TS ¥ cTapaHus pabOTHUKOB BHEITHETIOINTHIECKO-
r'0 BEJIOMCTBA ISl 3aKPETUICHUS CYyBEPCHHUTETA, TEP-
PUTOPHATILHON IETOCTHOCTH, YKPEIUICHUS UMHJKA
Kazaxcrana Ha MexayHapomHOH apeHe, yriryOie-
HUS JIBYCTOPOHHUX OTHOIICHHM, TTOBBIIICHUS aBTO-
pUTETa HaIlle CTpaHbl B CTaTyce rapaHTa MUpa U
Oe3omacHocTH B LleHTpaibHOa3MaTCKOM PErHoHE.

[ocne mpunsarus Koncrurynmuu PK 1995 roga
BCsl TOCYJapCTBEHHAsI BIACTh nepenuia k [Ipesuaen-
Ty, TEM CaMbIM OBUIO ITOKOHYEHO C JBOEBIACTHEM
B cTpaHe. beina BBeZieHa BepTUKaIbHAS MIPE3HUIEHT-
CKas BiacTb. B mepmoJ BpeMEHHOTO OTCYTCTBUS
napiaMeHTa I'7aBa rocymapcTBa JUYHO HOANKCAI
okoji0 90 MPOEKTOB 3aKOHOB, KOTOPHIE CIIOCOO-
CTBOBAJI CTPaHE CHAENIATh OOJNBLION PEIHOK B CBOEM
Pa3BUTHH, OCTaBUB 10331 OBIBILIE COBETCKHE peC-
myOJIUKY.

Ha 3ape nHareii He3aBUCUMOCTH 3anaiHbIE CTpa-
Hb1, OBCE © BHYTpEHHSS ONMIO3UITNS KPUTUKOBAIH
KazaxcraH 3a npe3suieHTCKyo BiIacTb, MOJI HET Jie-
MOKpaTHH, Ha3bIBIN (OPMY IPABICHUS aBTOPUTA-
pusmoM. Ha »sto ['maBa rocynapctBa oTBeyas, 4To
HY’KHO BpeMs U HE OJHO NOKOJIEHUE IS yCTaHOB-
JICHUS! IOAJTMHHOW AEMOKpPATHH B CTpAHE.

Onpeodenenue 2ocyoapcmeeHHbIX 2PDAHUY,.

Jlo obperenus HezaBucumoctu KazaxcraH He
nMell COOCTBEHHBIX TPAHUI] U ATY OCTPEHIIYIO IPO-
OseMy HY)XHO ObLIO periath. He3aBucumocTh 0e3
YETKOTO OIpeleNieHHs TOCyIapCTBEHHBIX TPaHHMIL
C cOompeneNnbHBIMH TOCyIapCcTBaMHM Bceraa Obuia
ypeBaTa npodieMaMu. B cBs3u ¢ 3TUM ObLIa CO3-
nana HanumoHanbHas KOMHCCHS, KOTOPYIO BO3TJa-
BUJI MHUHHUCTP MHOCTpaHHBIX nei. [IpoBeneHa Obuia
orpomHasi pabota B TeueHue Oonee 10 jer, Bemach
KpOIIOTIIMBAs M IIOCTOsIHHAS paboTa BIIOJIb TPaHHUL] C
npuieraomumi k Kazaxcrany pecnyonmkamu. He-
OJTHOKpaTHO 00JIeTaln Ha BEPTOJIETaX CEBEPHBIC U
I0KHBIE TPaHMIIBI, OCMATPUBAIM CHOPHBIE YYacTKU
TEPPUTOPHH, OOCYKIAIN Ha MECTaX U INPUHUMAIN
COOTBETCTBYIOIINE pemieHus. braromaps ycunnsam
I'maB rocynapcTB M UX MOJMTHYECKOH BOJIE COTIPE-
JEeNbHBIX CTPaH 3Ta 3a/a4a OblIa ¢ YCIIEXOM pelle-
Ha. B HacTos111e€ BpeMs rocy1apCcTBEHHBIE TPaHHUIIbI
Kazaxcrana onpenenensi ¢ Poccueit, Kuraem, Keip-
reI3cTaHOM, TypKkMeHHCTaHOM H Y30ekuctanoM. B
2005 romy ObLTH MOANMCAHBI JTOTOBOPBI MPE3H/ICH-
TaMHM COTIPEeNIbHBIX CTPaH O TpaHuiax. Takum 00-
pa3oM, HalllM TPAHUIIBI CO BCEMH COCEISIMHM CTallU
0ecCrOpHBIMU M TIPU3HAHHBIMH BCEMH CTOPOHAMHU.
Ora Obl1a BEKOBas MeuTa Ka3axoB, KOTOPbIE HUKOT-
Jla He UMEITH CBOUX OYE€PUYEHHBIX TOCYAapCTBEHHBIX
rpanun. Hama ocHOBHas 3a7aya COCTOUT B OXpaHe
CBOUX TOCYIApCTBCHHBIX I'PaHMLl KaK 3CHULY OKa,
3alUTe HALMOHAJIBHBIX HHTEpecoB PecmyOmuku
Kazaxcran Ha MeXITyHapOAHOH apeHe.

Kak npencrasnsiercs, B mepBble OBl HE3aBUCH-
MOCTH OBUIO HEMaJI0 APYTUX BAKHBIX MPOOJIEM, C
KOTOPBIMH CTOJIKHYJIach Monozas Pecyonuka. 3to
1 OYMILEHHE SIACPHOTO MIOJIUIOHA, JICUEHHE Hacee-
HUS, TIPOKUBAIOIIETO HA ATON TEPPUTOPHUH, JI€3aK-
TUBalMs NOYBHL. [ 3TOro Hy)XHbI OBUIM JICHBIH,
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Y OHM BBIIEISUTNCH MEXTyHAPOIHBIMU OpraHU3alIu-
SIMH, OTZAEIbHBIMU HHOCTPAHHBIMU T'OCYAapPCTBAMH.
Opnako mpoOiemMa elie He TOJHOCTHIO pellieHa U
€10 €Ille HaJl0 MPOJOKATh 3aHUMAThCS.

Y>kacHoe Haclieue COBETCKON 3MOXH — 3710001-
HeBHas podyieMa ApanbCcKOro MOpsi, KOTOpast TOXE
CTOfAJa Tepes CTPaHOM, K KOTOPOW MBI IPUBJIEKAIIN
BHUMAaHHE MHPOBOH OOIIECTBEHHOCTH. B Kaxkaom
exxeroqHoM BeIcTyrieHnH [Ipesunenra Kasaxcra-
Ha, MUHUCTPOB MHOCTPaHHBIX el Ha [ 'eHepanbHON
Accambiee OOH oOpamanochk MpUCTATBHOE BHU-
MaHHe MUPOBOH OOILIECTBEHHOCTH K PETHOHAIBHON
Tpareauy UCYE3HOBEHUS Apaja, 3By4alH IIPHU3bIBBI
K COBMECTHOMY COTpyIHHUYECTBY ¢ Kazaxcranom mo
criaceHnio Apanbckoro Mops. B pesynbrare, ObuTn
CO3JIaHbl PA3IMYHbIE MEKAYHApPOAHbIE (OHIBI IO
COTPYIHHYECTBY NpHAPATbCKUX CTpaH, 0Opa3oBa-
Ha komuccrusd OOH no u3yueHuro U OKa3aHHIO CO-
OTBETCTBYIOILEH HOAEPKKH CO CTOPOHBI MUPOBOM
00IIIeCTBEHHOCTH.

Kpome Toro, ObuUI0 MHOTO HEpEIIECHHBIX BO-
IIPOCOB MO ucmosb3oBaHuio Kacnmiickoro mops
MATHI0 TPUTPAHUYHBIMUA TrocydapcTBamu. lloutn
20 neT OHM pelIAINCh C MEPEMEHHBIM ycrexoM. B
urore B 2018 rogy Ha caMMuUTE «IISTEPKI» B AKTay
6buta moxamucana KoHBEHIMS O IPaBOBOM cTaTyce
Kacnniickoro Mopst U MCHOIB30BaHUM JHA MOPS
U BCETO BOAHOTO IPOCTPAHCTBA. DTO OBLIO TOXKE
Oonpiioe goctmxenue Kazaxcrana, Tak Kak caMblid
Oonbiioit cexTop Kacmuiickoro Mmopsi HiCTOpuuecKu
MPUHAJIEKUT HaIlleHd CTpaHe.

[eperiii  Ilpesunent Hypcynran Hazapbaes
ObUI MHULIMaTOPOM U OPraHn3aTOPOM MEXIyHapOo.I-
HOTO JBIKCHHMS 32 siIEpHOE pa3opyxeHue. MHorue
rnaBsl Tocyaapers, kak CILIA, ®@panmun, Poccuu
u ap., a Takke ['enepanbubie cekperapy OOH He-
OJHOKPAaTHO OTMEYaJIM HEOLIEHUMYIO POJIb HAILEro
MIPE3UICHTA 32 €r0 BBICTYIICHUS W WHUIMATHUBEI,
¢ kotopbiMu OH BeIcTynan Ha ['A OOH, Cammu-
Tax TJIaB TOCYIAapCTB, MEXAYHAPOIHBIX (GopyMax,
Che3/1ax PEeIUrHo3HbIX JesTenedl. OH HEeU3MEHHO
MOJYEPKHUBAJI OMIACHOCTh TOHKU BOOPYIKEHHUH, 0CO-
OCHHO AMIEPHOM, MPU3BIBAI 3aKIIOYUTH JOTOBOP O
BCeOoOIEeM SIepHOM pa3opyKeHuu. B 3HaMeHHTOM
Manudecre 3a 0e3bsAepHBI MHP, KOTOPBIA CTal
odpunmansaeM qokyMeHnToM OOH, Ham [Ipesnaent
MpU3bIBAJl BCE MUPOBOE COOOILECTBO OOPOThCA 3a
BceoOI1Iee SIepHOe pa3opyKEeHHUE.

B gactaocTH, Enbacer B CIHA, FOxuOI Kopee,
Hupnepnannax npesuaentom bapakoit Obamoit 6611
OTMEYEH KaK W3 OJWH M3 aKTHBHBIX MHHLIUATOPOB
JBYDKEHUS 32 O€3bsJIEPHBIN MUD.

3a 30 ner HeszaBucuMocTH KasaxcraH caenan
OTPOMHBIH PBIBOK BIepea Omaromaps BepTHKaIU

MPE3UIEHTCKOM BIacTh. JleMoKpaTus A0KHA OBITh
YIpaBIsieMOH COBEpIIEHHBIMH 3aKOHAMH, HHade
Oyzner xaoc. M 6marogaps mynpoit nmonutuke Emnda-
ChI HaIlIE! CTpaHe YJAI0Ch BBIMTH U3 CIOKHEHIIETO
KpH3Hca, KOTOpHIA ObUT B Havajie He3aBUCHUMOCTH,
HE JOIYCTHTh €€ Pa3BUTHs IO HETaTUBHOMY CIIe-
HapHI0, COBMECTHBIMH YCHJIMSAMHU CO3WAATh HE3a-
BucuMbIi Kazaxcran, moBblmas 01arococTosiHue
Tonie, ypoBeHb Ku3HH. CieayeT 0co00 OTMETHUTh
TOT (aKT, 4To OyAyliee CTPOMIIOCH IIaHOBO, Oe3
PBIBKOB, C y4eToM clelu(pukyu Hamend 3KOHOMH-
KA B COOTBETCTBHM C HPUHSTHIMHU IPOrpaMMaMu
2030, 2050, a Takxe APYTMMH KpaTKOCPOUHBIMH
porpaMMaMH B Pa3lIWYHbBIX OONACTSIX YKOHOMUKHU
Y COIMAIFHOTO pa3BUTHA cTpaHbl. [Ipe3umenra oT-
JIMYaeT €ro AAJbHOBUIHOCTh, YMEHHUE YTIPEXIATh
omnOKM, HAaXOAWTh CBOEBPEMEHHBIE DPELICHUS B
pa3BuTuu crpaHbl. B 3Tom Ham moBesno c Ilpe-
3ujieHToM Kazaxcrana B pelleHMH O4eHb BaXKHBIX
po0jeM pa3BUTHSL.

OO0HUM U3 HACYWHBIX 3A0a4 6 nepevle 200bl
He3asucumocmu 0vl1 OcCmpulil depuyum Keanu-
duyuposannvix ynpasnenueckux Kaopoe, 6 KOmo-
PUIX HYJICOQNUCH 20CAnnapam u pPulHOYHAA IKO-
HOMUKA.

[Tomuto, B Oeceme ¢ mpesumeHToM DpaHImm
®pancya MurrepaHom Bo Bpemsi BusuTa Ilpesu-
nenta Hypcynarana HazapGaeBa Bo ®panumio B
1993 romy peus 3aiuia 0 NOArOTOBKE TOCCIIYKAIIUX
B 3TOH cTpane. Hac 3auHTepecoBas OnbIT (ypaHILy-
30B. C mOMOIIBIO (paHIy3CKUX CIIELHUATIHCTOB B
Kazaxcrane crayana Obula co3gaHa LIKOJA, KOTO-
pasi co BpeMEeHEM I10CIie PeopraHu3aliy peBpaTH-
nachk B AKaJeMHUIO TOCYAapCTBEHHOH CIyXObl pu
[Ipesunente, koTopas u ceituac GyHKIHOHUpPYET. B
HacTosIIee BpeMs B cTpaHe JeHcTByeT ATEHTCTBO
IO JIeJIaM FOCYJapCTBEHHOH CIIy»X0bl, KOTOPOE B pe-
TMOHAX MMeEeT CBOU (MINANbl U B COOTBETCTBUH C
3aKOHOM O TOCYAapCTBEHHOH ciy»0e OCyIIecTBIIs-
eT KOOPAMHALMIO MOATOTOBKHA W BBHIABIKECHHS W3
PE3epBOB yNpPaBJIEHUYECKUX KaAPOB B Ipynisl «by» n
«A». JlaHHas MpakTHKa ONMpaBAbIBacT ceOsl B Aei-
CTBHH.

Uro kacaercst mporpammsl GoHaa «bomamaky,
TO WHHUIHMATHBA MO €ro CO3JaHMI0 NPHHAICKUT
Hypcynrany Hazap6aeBy. 3meck ObLT UCTIONB30BAH
onblT Kutas. B pasroBope ¢ pyKOBOACTBOM 3TOH
ctpanbl Hypcynran AOuiieBnY mOMHTEpecoBaics,
YTO CIOCOOCTBYET POCTY KHTANHCKONH SKOHOMHKH U
T7Ie OHH TOTOBAT, 00y4YalOT Pa3HOCTOPOHHUX BBICO-
KOKBaNM(UIMPOBAaHHBIX cHenuanucToB. Kak Obu1o
BBISICHEHO, €KEroJHO KUTAaWCKOE IPAaBUTEIBCTBO
MOChUTaeT Ha y4yeOy B JydIIHe By3bl MHUpPa OKOJIO
400 TeICSY MonoAbIX Jroaei. Bo3Bpamasce mociue
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OKOHYaHUs y4eObl u3-3a pyOeka, MOJOJbIE KaJphl
HATPAaBISAIOTCS 00s13aTeNbHO Ha MPOU3BOACTBO. 1lo
3TOMY IIyTH MOATOTOBKH MOJIOJBIX CIIEIIHAINCTOB
nouren 1 Kazaxcran 6naromaps nporpamme «boma-
maK». ITO MO3BOJIMIIO MOJIYIHTh JOCTOHHOE 00pa-
30BaHue yxe Oornee 15 ThicsS4aM Ka3aXxCTaHIIEB, KO-
TOpHbIe BepHyIuCch B Kazaxcran u Tpyasrcs Ha 61aro
cBoer PonnHEL

H. Hazapbaes, no cymu, agnaemcsa cmpamne-
20M, OQIeKO CMOMPAWUM 8 Dyoyuiee, npoA6aAl
0c000e eHUMAaHUe K 80CNUMAHUIO MO100020 NO-
KoOJleHUs, c030a8asa emy HeoOXooumovle ycioeus 6
o0yoywiem. B ceazu c ymum nosasunace udes co3oa-
HUs CneuuaIbHo20 honoa 01sa 6yoyuiezo nokoie-
HUA cMpanbl.

Takas mpakTthka cymiectBoBasia B Hopseruw.
JoOriBast HEPTH, OHM aKKyMYJIHPOBAIN YacTh MPH-
obun B 3ToM ¢onze. [lo ananornu ¢ aum Hanmo-
HaNbHEIA (oHI mosBuicst U B Kazaxcrane. Ormpe-
JIEJIeHHas 4acTh OT MPOJAXH KaXIoW Oappemnu
He(TH HampaBJsUIach B HET0. DTH CPEACTBA MHOTO
pa3 MoMorall BBIXOJUTh U3 HETPOCTHIX CHUTYaINH.
Tak u cerojiHd, BO BpeMs naHjaeMuu cpeacrsa Hai-
¢donzaa ouens npuroguauck. Kak ckazan IlpesuaeHt

PK KacsiM-Xopmar Tokaes, u3 storo @oHIa Ha
60pr0y Cc maHeMuel ObUTO HampaBIeHo Mopsiaka 3
TPUWUTMOHOB TEHTE.

HupiMu ciioBaMu, Bce, 4TO caenaHo EmOackl,
OBLIO BO OJIaro Hapojaa M CTPaHbI.

B nemanoit cmenenu Kazaxcman cman ewe
0o1ee 3aMeMHBIM UZPOKOM HA MEHCOYHAPOOHOU
apene onazooapa uoee Enbacvt o nepenoce cmo-
auuvl 6 Akmony e 1997 200y u cmpoumenvcmee
Acmanbut.

Hama cronmuna Obiia nepenMeHoBana B Hyp-
CynaTan. 3a UCTEKIIMM NEpHOJ CTOJIMLA CTajla He-
y3HaBaeMou. ['0poJi ¢ MUUJIMOHHBIM HACEJICHUEM,
C IIPEKPACHOM IJIaHUPOBKOW, NIMPOKUMHU YIULAMHU
U TIPOCIIEKTaMH, T€aTPaMH ¥ CTIOPTUBHEIMH COOPY-
KEHISIMA MEXIYHApOJHOTO YPOBHSA CTal MECTOM
npoBeneHnss CaMMHTOB, Che310B, KOH(EpEHIHH,
MEXIYHApOIHBIX COPEBHOBaHWH W onummwmajn. U
BCE 3TO OBLIO MOCTPOCHO B KpaTyauIine CPOKH, 4TO
MIPOCTO HEBO3MOKHO MPEACTaBUTh. Pasymeercs, He-
00X0IMMO MPEYMHOXKATh U O€pedb TO, 9TO CO3/IaHO,
OyIeT erre co3aH0 OyayITIMH TTOKOJICHUSIMU.

Benmukuii gap — IEHHTH TO, YTO HMMECIIb, W
yMeTh OBITH OJ1arogapHbIM!
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! TOKTOp HCTOPHYECKUX HayK, podeccop
2I0OKTOp HCTOPHYECKUX HayK, mpodeccop
SUpesBoryaiinbiit 1 [Toaromounstit [Tocon PK B Pecrry6iike ABCTpHS,
ITocTosuuslii npencrasurens PK npu MexxayHapoqHbIX opraHu3anusax B I. Bene

POAb KA3AXCTAHA
B AEATEABHOCTU OOH U BKAAA KA3HY

2 mapta 1992 roma Kazaxcran cram 168 rocy-
napctBoM — wieHoM Opranmzarmu O0beTMHESHHBIX
Hauwuii. B atoT nens Ha 46-it ceccuu I'enepanbHoit
Accambien OOH Axmapan XalimapoBHe ApBICTaH-
OekoBoii ObLTO OBEpeHO OT UMeHH [Ipe3uneHTa u
HapoJa BBICTYNHUTH HAa MCTOPHUYECKOM 3aceIaHHH,
npuHsaBmeM PecnyOnmky KazaxcraH moiHOIIpaB-
HbiM wieHoM OOH B craryce cBoOOIHOTrO, JeMO-
KpaTH4eCKOro rocynapcrsa. B 3ToT xe meHb rocy-
nmapctBeHHBIN (haar Kasaxcrana ObIT HOTHAT Tepen
mra6-kBaptupoit OOH B Hero-Mopke. Drta nara
Obula U OCTaeTcsl 3HAUMMOU aTOM B MCTOPHM Ha-
et crpansl. 15 ampens Toro rona Ykasom Ilepsoro
[pesunenta PK Hypcynranom HaszapOaeBbiM ObLI
Ha3HaueH IlepBbiii IlocTosIHHBIA mpencTaBUTENb
Kazaxcrana npu OOH — A.X. AprsicTanOexoBa. OHa
ObLTa YeTBEPTOM JKEHIIMHOM-1T0CIIOM cpenu 176 ro-
cynapctB-wieHoB Opranuzaimuyu OObeANHEHHBIX
Harmmii.

Uepes rox, 16 pespanst 1993 roma ObUI0 OTKPHI-
to nipeacrtaButenbcTBO OOH B Kazaxcrane, B Anl-
MaTel. B Hacrosee Bpems Pecriybnuka Kazaxcran
nMeeT TaKke [locTossHHOE MPEeaCTaBUTENBCTBO MPH
ornenennn OOH u apyrux MeXIyHapOIHBIX Op-
ranuzanusix B T. XKenese. B [lapmwxke QpyHKIHOHH-
pyer IlocrosiHHOE mpencraBuTenscTBO Kasaxcrana
npu FOHECKO. B nacrosmee Bpems B Kazaxcrane
OOH npencrasiena 18 opranuzanusmu.

Kazaxcran Bomen B OOH He mpocto B Kaue-
CTBE HOBOTO 4IEHAa MHUPOBOI'O COOOIIECTBA, HO KaK
rocy1apcTBO, 3aHUMAIOIIEe aKTUBHYIO TTO3ULIMIO IO
CaMbIM aKTyaJIbHBIM MEKAYHAPOIHBIM MpobieMam
coBpeMeHHOCTH. [lo3unus Hamero rocymapcrsa B
OOH ¢dopmupyercss Ha OCHOBE yuyeTa WHTEPECOB
Kazaxcrana mo BceMy KOMIUIEKCY BOIPOCOB, pac-
cmaTtpuBaemMbix Opranuzanuei.

Cras unenom OOH, KazaxcTtan nosy4dui mpaBo
U peabHYI0 BO3MOXXHOCTH TOJHOLIEHHO Y4acTBO-
BaTh B BBIPAa0OTKE pelIeHHs MpoOIeM, KOTOpHIE
BXOIST B cepy >KU3HEHHO Ba)KHBIX HMHTEPECOB
pecnyOimku ¥ Bcero mupa. 5 okTsops 1992 roma
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cocTosuloch nepBoe BelcTymuieHue [Ipesunenra Pe-
cryonmmku Kazaxcran H.A. Hazapbaesa 8 OOH. B
nanpHelmem ¢ TpuOyHsl OOH ObuTH BBIIBUHYTHI
MHOTOYHCIICHHBIE MEXIyHAapOIHbIE HWHUIMATUBBI
HaIIel CTpaHbl, KOTOPBIE PEaM30BaHbI WU CEroj-
H$1 YCIIEIIHO pealn3yoTCs:

— Co3piB CoBeljanusi M0 B3aUMOJENCTBUIO U
Mepam goBepus B Azun (CBMJIA);

— Cospanne CnernmansHod I[Iporpammser OOH
muist skoHoMUK LlenTpanpaoit A3uu (CITEKA);

— PeaOunmranus 30H SKOJIOTHYECKOW Karta-
ctpodbr Apana nu CeMHIIaNaTHHCKA;

— Coznanue noxa srugod OOH IlentpanbHo-
a3MaTCKOr0 MHpOTBOpUeckoro OartampoHa (LleH-
Tpas3oar);

— @opmupoBanue ¢GOHIA MHPOTBOPUECKUX
yemmii OOH mo dopmyrne «OauH TUTIOC OIMHY:
KaXk7i0e TocyIapcTBO nepesiaet B Hero 1% oT cBoero
000pOHHOTO OFO/IKETA,

— IIporpamma mapTHepcTBa «3EICHBIA MOCTY,
KoTopasi Oblia mojaepkaHa Ha IByX KoHdepen-
musx perroHanbHbIX komuccuiit OOH (DCKATO u
ESQK) u na Kondepenmuun OOH mno ycroitanBomy
pazButuio Puo+20;

— Pazpabotka ['moGanbHO# SHEPro-3KOIOTHYE-
CKOM CTpaTermuu, OCHOBHbIE KOMIIOHEHTBI KOTOPOH
OTpa’KeHBI B UTOTOBOM JoKyMeHTe KondepeHumn
OOH no ycroitunBomy pasBututo Pruo+20;

— OOpsBnenne 2010 roma m 2013-2022 rr.
MexayHapoJHBIM ToA0M U MeXayHapoaHBIM fe-
CATUIICTUEM CONIKEHSI KYIbTYD;

— Manudect I'maBsl ['ocymaperBa «Mup. XXI
BeK» ObUI HampaBlieH B aapec pykoBoiactBa OOH
Y pacIpOCTPaHEH Ha IIECTH OPUIHATHHBIX S3bIKaX
cpenu Bcex rocynapctB-uieHoB OOH ¢ peructpa-
nMoHHBIME HOMepaMu A/70/818 B kauecTBe JOKY-
MeHTa ['enaccamb6iien u S/2016/317 B kauecTBe 110-
kymenrta CoB0Oe3a;

— WunnmatuBa mo co3ganuio PernonanbHOTO
Xaba OOH mns LentpanpHoii A3un 1 Adranucra-
Ha B T. AJIMaThl U MHOTOE JIp.
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Co BpemeHH BCTyIUieHUs1 B opranuzanuioo Ka-
3aXCTaH aKTHBHO Y4YacTBOBaJ BO BCEX €€ TIIaBHBIX
MEPONPUATUAX U IPHUHUMAN Y ce0sl KPYITHBIE MEXK-
JIyHapoIHble (GOpyMBI TIOJ ee ATUIOHN, TaKhe Kak:
1-s rnobanbHas koHdpepenuuss OOH nist crpan, He
MMEIOIINX BBIX0OJIa K MOPIO; 63-s1 ceccusi IKOHOMU-
yeckoul U conuanbHor komuccuun OOH mnsa Asuu u
Tuxoro okeana; koupepenius BO3, nocesiicHHas
30-neTur0 MpUHATUA AJIMATUHCKON JeKJapanuu
0 TIEPBUYHON MEIMKO-CAHUTAPHOW moMorw; 18-s
ceccust ['eHepanpHOil AccamOiien; BceMupHas Ty-
pucrtckas opranuzanusi; VI MuHUCTEpCcKas KoHpe-
PEHIHS TI0 OKPYKAIOMIEH Cpe/ie U Pa3BUTHIO CTPaH
Asun u Tuxoro okeana u T.1.

OTmenpHOTO aHaM3a 3acTy)KUBAET Takoe Ha-
npaBiieHHe BHelIHed monutukn KazaxcTaHa, Kak
pPOIb B YKPEIUICHHH PEXHMMa HEPacHpOCTPAHEHHS
saJiepHoro opyxus. Xotd Bkiaj Kasaxcrana B geno
MIPEKpaIIeHAs SAEPHBIX UCTBITAHUN SBISETCS 00-
HIeNpU3HAHHBIM, PYKOBOJICTBO CTPaHBI HE CUMUTAET
CBOI0 MUCCHIO UCUEPTIIAHHOM.

3a Bpems He3zaBucuMocTu PecrmyOnuka Kazax-
CTaH OCYIIECTBHJIA PsJl KOHKPETHBIX IIaroB, KOTO-
pBI€ JTIOKa3alld TBEPAOE HAMEpEHHUE Hallleld CTpaHbl
YKPEIUISTh PEKUM HEPaCIPOCTPAHEHUS: 3aKPBITHE
CeMHUNIAIaTUHCKOTO  UCHBITATEIBHOIO  SIAEPHOTO
noymmrona B 1991 r.; mpucoenunenue Kazaxcrana k
JloroBopy 0 HEPACIPOCTPAHEHUHU SIAEPHOTO OPYKHUS
(IHS1O) B xadecTBe HESACPHOTO TOCYAAPCTBA; BbI-
BOJI BCEX S/IEPHBIX 00eroyioBok ¢ Tepputopun Ka-
3axcraHa; BcTymieHne B MAI'ATD u moctaHoBka
BCeX ANIEPHBIX 00BEeKTOB PecnyOnmku monm rapas-
tan MAT'ATDO; noanucanue Jloroeopa o BceoOb-
EMITIOIIIEM 3allpellleHNH SACPHBIX HCIBITAHUNA U
aKTHUBHAs paboTa 10 MOJICPHU3AIMN CEHCMUUECKIX
CTaHIIM{, PACIIONIOKEHHBIX Ha Tepputopru Kazax-
CTaHa M BKIIOYEHHBIX B [J100a1bHYI0 MOHUTOPHH-
TOBYIO CETb.

Heo6xomumo otmeruts ocodbyio poins OOH B
peaOuiHTallii HACENEHWs, TEPPUTOPHH U IKOJO-
ruu ObiBIIero CeMHUIAIaTHHCKOTO MoJUroHa. I 'eHe-
panpHas Accam6ies OOH B nmepuox ¢ 1997 mo 2009
TOJl MPUHAJIA PSJT PE3OJIOLUH, COINIACHO KOTOPBIM
npo6iaemMam peadumuranui CeMUTIATATHHCKOTO pe-
THOHA MPUJAH MEXKTyHApOIHBINA CTaTyC.

Haunnas ¢ 1992 r. Kasaxcran Hayan He3aBUCH-
MBI DKCIOPT SIACPHOM NPOAYKIMH U TPOLYKIUU
JIBOMHOTO Ha3zHaueHud. B 3toT ke nepuona Pecmy-
0JIMKa TPUCTYNUIA K BBIPAOOTKE JKECTKUX KpUTE-
pHUEB CHUCTEMBI dKcropTHOro KoHTpois. B 2002 r.
Kazaxcran cran 40-m wieHom ['pynmsl sinepHbIX
noctaBuikos (I'SI1). Kazaxcran Taxke Bomien B
YHCIIO MEPBOHAYAIBHBIX YYaCTHUKOB [ 1oOampHON

MHUIMATHUBEI TI0 00pb0e C aKTaMu SIEPHOTO TePPO-
pusMa.

18 utona 2009 rona Ilepsoiit Ilpesunent PK
H. Hazap0aeB BBICTYIHII C HHUIIMATUBON OOBSIBUTH
29 aprycra BcemupHBIM THEM OTKa3a OT SIAEPHOIO
opyxus. OobsBienne I'A OOH 29 aBrycra Mex-
IYHapOJIHBIM JIHEM JEHCTBHI MPOTUB SAEPHBIX
UCTIBITAaHUM CTallo NMPHU3HAHUEM MEXTyHApOTHBIM
COOOIIECTBOM BaXHOCTH JaaThl 29 aBrycra, Kak
HMMEIoIe NCTOPHUYECKOoe 3HaAUE€HUE HE TOJBKO IS
Kazaxcrana, HO 1 7151 BCETO 4eIIOBEYECTBA.

Berynnenue B cuiy B 2009 r. JloroBopa o 30He,
CBOOOTHOM OT SACPHOTO OpYXus, B LleHTpambHO
A3uHM — 3T0 elle OUH yCIeX Il MeXIyHapOIHOTO
peXrMa SIEpHOTO HepacIpOCTPaHEHHS.

Kazaxcran mnoanepxuBaeT uzpew pa3padoT-
KH MHOTOBEKTOPHOH CTpaTerny NpeaoTBPALCHUS
pacnpocTpaHeHHusd SAEPHOro, PaJUuOJIOTHYECKOTO,
XUMHYECKOTO U OMOJIOTHYECKOTO OpPYKUS M CUUTA-
€T, 4TO peaJbHBIN MPOrpecc B 3TOM HalpaBICHHUU
BO3MOJKEH TOJBKO NMPHU OCYIIECTBICHUU BCEMH TO-
CyJapCTBaMHU-WIEHAMH 00s13aTEIbCTB B OTHOLICHUU
AIEPHOTO Pa30pyKEHUS, BEPTUKATHHOTO ¥ TOPH-
30HTaJIBHOr0 HepacnpocTpaneHuss OMY.

Ha Bammnarronckom cammute 2010 1. Kazax-
CTaHOM OBLIT IPEJICTABIICH MAKeT HOBBIX MPeIIIoKe-
HUIl 10 YKpEIUIEHUIO peKuMa HepaclpoCTpaHEeHUs
saepHoro opyxkusa or PK. Bo-nepsbix, Kazaxcran
NPEATIOKII pa3padoTaTh U MOANUCATH HOBbIE MEX-
JTlyHapOJHbIE aKThI B c(hepe sAePHOTO Pa3opyKeHUsI.
Bo-Broprix, Kazaxctan BelcTynmui 3a ycHJIEHHE
MEXIYHApOIHOTO KOHTPOJS HaJ MpPOTpaMMaMt B
cdepe KOHTPOJIS SIICPHON SHEPreTUKU. B-TpeThux,
KazaxcTan nmpuzBai Kk pOpMHPOBaAHUIO HOBBIX 0€3b-
SIIEPHBIX 30H, B TOM 4uciie Ha biamxkaem Bocrtoke.
OTH npeAIIoKEeHNS TOTYIHIIN BEICOKYIO OLIEHKY JIH-
JIEpOB BEAYIIMUX CTPaH MHUpa.

Hanee B 2012 rogy Ha MexlyHapoAHOW aHTH-
simepHol KoH(pepeHuu B AcTane ObUIa BBIIBHHYTA
nHunraTrBa «ATOMY, niest KOTOpoH 3aKITF0YaeTCs
B OpraHM3alli MEeXIyHApOJHOW KaMIIaHUH, Halle-
JICHHOW Ha obeclieueHne Jo/iel U3 pa3HbIX CTpaH
JOCTYNHOHM nH(OopManreil 0 HOCIeACTBUSIX U YIPO-
3ax SAEPHBIX UCIIBITAHUH.

B asrycre 2015 r. Kazaxcran nognucan ucTo-
pudeckoe cormamenne ¢ MAT'ATD o co3manum
MesxayHapogHoro 0aHka siepHOTO TOIUIMBA. 31eCh
OyIoyT XpaHHTb HU3KOOOOTAIICHHBIM ypaH, KOTO-
PpHIii TOJKEeH 0€301acHO CITY)KUTh B MUPHBIX IIEIISAX
KaK TOIUTUBO JUIA PabOTHI aTOMHBIX 3JIEKTPOCTaH-
uuid 150 rocynapcts MAT'ATO.

Kazaxcran npomomkaer mocienoBaTeiabHO BbI-
CTYIIaTh 32 YKpEIUIeHUe TII00ambHON siaepHon Oe3-
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Poinrp Kazaxcrana B nestenpbaoctd OOH u Bkiag KasHY

OTIACHOCTH, U TIPUBEPIKEH Hjee MOJIHOTO U BceoO-
LIeT0 SIZEPHOTO Pa3OPYKEHHS, KOTOPOE SBISETCA
€IMHCTBEHHOM TrapaHTHEH sAepHOH 0e30MacHOCTH.
ITo ununmatuee Kaszaxcrana ['enepanbHas Accam-
6nest OOH na cBoeii 73-ii ceccun nmpunsina BeeoO-
LIYI0 JEKJIapalyio O JOCTHKEHIH MUpa, CBOOOIHO-
T'O OT SJEPHOTO OPYKHUS.

Crnenyromas nannuatuBa [Ipesunenta H. Ha-
3apbaeBa — oOpa3zoBanue ['moOanpHOI aHTHTEPPO-
puctudeckor koamumuu mox arugor OOH. s
peam3anuu 3Toi 3a7a9 He0OX0IMMO pa3padoTaTh
U TpuHITh BeceoObemmomuid mokymeHT OOH mo
6oprbe ¢ Teppopru3MoM.

OrpomHoe BHuMaHue Kazaxcranom ynensercs
YKPEIUICHUIO COTpyAHMuYecTBa ¢ OpraHu3anuei B
TakuX cdepax, KaK: COIHUaIbHOE Pa3BUTHE, DKOJIO-
THsl, 9)KOHOMHKA, COOIIO/ICHHE TIpaB YelIOBeKa, pas-
BHUTHE MEXK/IYHAPOIHOTO IIpaBa, 00pbr0a ¢ HapKoOm3-
HECOM, TEPPOPHU3MOM, OPTaHM30BAHHOI IpecTyI-
HocThlo. Tak, Hanpumep, B 1999 r. no nopydenuto
rinaBbl rocynapctBa IloCcTOSIHHBIN MpecTaBUTEND
PK mpu OOH A.X. ApsicTanOexoBa noanucana Ku-
oTckui mpotokoi k Pamounoit Kousermmm OOH 06
HW3MEHEHUH KiIuMaTa, npuHAThii 11 nexadps 1997 r.

Kazaxcran HamepeH neneHanpaBiIeHHO UCTIONb-
30BaTh Bo3MoxkHOcTH OOH m opranusanuii ee cu-
CTEeMBI 110 IPUHITHIO KOHKPETHBIX MEp, HAaIlpaBJIeH-
HBIX Ha COJEHCTBHE COLHAIBHO-)KOHOMHUYECKOMY
pa3ButHio cTpaHbl. B Bompoce noctuxenusa Lenei
pasBurus teicsuenerus (LIPT), yrBepkieHHBIX TI1a-
BaMu rocynapctB Ha Bcemmuprom Cammmure 2000
rona, Kazaxcranom yxe BoinonHeH psj 3agad L[PT,
BKJIIOYAsl CHIDKEHHE OCIHOCTH, JOCTYN K 00pa3o-
BaHUIO.

[Ipusnanuem xKoHCTpyKTHBHOM ponu PK B nes-
tenbHOCTH OOH crano u3zdpanue crpanst B 2006 r.
WIEHOM B OAMH M3 TJIABHBIX €€ OpraHoB — OKO-
gomuyeckui 1 CoruaneHeli CoBer. UieHCTBO B
OKOCOC ocHoBaHO Ha MPU3HAHUN TPAKTUYECKOTO
BKiana Ka3axcraHa B yKpeIJIeHUE MEKIyHAPOAHOU
0€30IacHOCTH M PEXHM HepaclpoCTpaHEHHs Opy-
JKUSI MacCOBOTO YHHYTOXXCHHS, Pa3BUTHE JHAIOra
LMBUJIM3ALMK, ycnemHol peanu3auuu Lleneir ToI-
CSTUCTICTHSL.

Hama PecnyGnuka 3aHnMaeTcsi BBIIOJTHEHHEM
B3ATOH Ha ce0s MUPOTBOPUECKOW MHCCHH B CaMBIX
pasHeix acnektax. B 2000 rogy pykoBOACTBOM
Kazaxcrana ObUIO0 MPHUHSITO pEUIEHHE O CO3MAHHH
camocrosaTensHoro KazaxcraHckoro MHpPOTBOp-
yeckoro OartanboHa «Ka30ar», OCHOBHOM 3amaueii
KOTOpOTO SBIISAETCSI Y4acTUE B MHPOTBOPUYECKOU
JESTENTFHOCTH C LEJbI0 OKa3aHUS CONEHCTBHUS B
MPEIOTBPAILIECHUH, PA3PEIICHUN U YPEryIUpOBaHUN
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CIIOPHBIX BOMPOCOB U KOH(JIMKTHBIX cHUTyanuid. B
2003 r. B mra6-kaptupe OOH B Hiro-Mopke ITo-
crosuubli npexacrasutens PK npun OOH E.X. Ka-
3BIXaHOB M 3aMeCTHUTENb ['eHepalbHOro cekpeTraps
OOH no mupotBopueckum onepauusMm K.M. I'yano
nojnucanu MeMopaHAyM O pacIIMPEeHHH COTPYA-
HuyecTBa Mexny Kazaxcranom u OOH B mupo-
TBOPYECKOM chepe.

Spkum cBumeTenscTBOM ycmexoB Kazaxcra-
Ha BO BHEIIHEW NOJUTHKE SBUIOCH Ha3Ha4YeHHE
B Mmapte 2011 r. BnepBbie B uctopun Kazaxcrtana
torpamHero mnpenacenarens Cenara [lapmamenta
PecrryOommmku Kaceim-JKomapra TokaeBa Ha mocT 3a-
Mectutens ['enepanbaoro cekperapst OOH, upexk-
topa EBpomeiickoro otmenenus OOH B JKenese.
[pe3unent Kazaxcrana K.-)K. Tokaes, Oyayuu Tor-
Jla TIPECTaBUTEIIEM CTpPaHBI, TPOpadoTai Ha TOM
nocty 10 16 oxtsi0ps 2013 roga u, o NpU3HAHUIO
akc-reHepansHoro cekperapss OOH Ilan I'm MyHa,
ABJISUICS HanOoJee yCIeHbIM pykoBoauTeneM XKe-
HeBckoro opuca OOH 3a Bce mocIeBOEHHOE BpeMs.

VYuuTeIBas BKJIaA B YKPEMJICHUE MEXKIYHApOH-
HOM 0€30TMaCHOCTH U pekuMa HepacHpOCTpaHEHUS
SJIEPHOTO OPYXKUS, a TaKKe AKTHBHYIO JESTEllb-
Hocth B OOH, Kazaxcran ObuUT H30paH HEMOCTOSIH-
HbIM uneHoM Coset be3zonmacHoctu OOH nHa 2017-
2018 roxpl. Ynenctso B Cb OOH crano ogaum u3
CaMBIX 3HAYMMBIX JOCTIKEHUIN Ka3aXCTaHCKHUX M-
ruiomartoB. [ToaroToBky mporecca n3dpanus Kazax-
CTaHa MMPOBOJAMIIA KOMaHJa Ka3aXCTAaHCKUX JUTLIO-
MaToB Bo riase ¢ [locTosHHbIM IpencTaButenemM PK
B OOH K K. A6paxmanoBsiM. [locne yTBepkaeHus
Kazaxcrana nenoctrosHusiM wieHom Cb OOH sty
paboty mpomoimkun [locToSHHBIA TpenCcTaBUTENb
PK 8 OOH K.E. Ymapos.

Kak wu3BectHo, Kazaxcran B pamMkax CBOEro
unenctBa B Cb OOH ompenenun cemb npuopure-
TOB: TIOCTPOEHHE MHUpPA, CBOOOTHOTO OT SAEPHOTO
OpYXWUsl; YCTpaHEHHE YTIpO3bl TJ00aJbHON BOWHBI
U yperyJupOBaHUE PErHOHAIBHBIX KOH(MIMKTOB;
MPOABIKEHNE HHTepecoB LlenTpanbHoil A3un npu
OTHOBPEMEHHOM YKPETUIEHHH PEerHOHAIBHON 0e3-
OMAacHOCTH U COTPYIHUUYECTBA; OOpbOa ¢ Teppopus-
MoM; MUp u Oe3ormacHOCTs B Adpuke; obecreue-
HUE HEPa3pBIBHOM CBA3HM MEXAY 0€30MacHOCTHIO U
YCTOWYHMBBIM pa3BUTHEM; a Taroke ananTanus Cose-
Ta bezonacHoctu u Beet cuctembl OOH k yrpozam
1 BbI3oBaM X XI Beka. B kauecTBe eni€ ofHOro npu-
OpHUTETA HETIOCTOSIHHOTO WISHCTBA HAIllel CTPaHEI B
Cb OOH I'maBa rocymapcTsa BBIIEIIII COACHCTBUE
JIOJITOCPOYHON  CTa0MIBHOCTH U YCTOWYHBOMY
MHUpY IIyTeM NPOJBMKEHHS KOHIEMINH B3auMO3a-
BHCHUMOCTH 0€30MaCHOCTH U Pa3BUTHSL.



K.J. baiizakoBa u jp.

B o6nactu sHepreTuyeckoi 6e30MacHOCTH OJJHA
13 COCTABJISAIOIIMX BHEIIHENW MONUTUKY KazaxcraHa
HampaBlieHa Ha oOecledeHue CTaOMJIBHBIX U 0e3-
OIMacHBIX MAapIIPyTOB 3KCIIOPTA OTEUYECTBEHHOTO
YIJIEBOAOPOIHOTO ChIphsl. B obnactu obecneuenus
MPOJIOBOJILCTBEHHOM Oe3onacHocTy KazaxcraH, Oy-
Iy4H OJHUM M3 KPYNHEHIINX 3KCIIOPTEPOB 3epHA U
MYKH, MOXET pa3paboTaTh CBOU NMPEATIOKEHHS IO
ooprbe ¢ rorogom B pamkax Cb, xotopeie OymyT
BBIBEJICHBI Ha MHPOBOW ypoBeHb. B oOiactu Bo-
nHOH Oe3zomacHocTH Kaszaxcrany cienyer mponod-
JKaTh YCHJIMA 10 CO3JaHuI0 MeXTyHapoJHOrO BO-
JHO-3HEPreTUYECKOT0 KOHCOPLHYMA.

Kazaxcran npugaer BaxHOE 3HaYEHHE MEXIY-
HapOIHBIM YCWJIHSM II0 PACIIMPEHHUIO AHANora
MEXIY LUBWIN3ALMSIMHU, YPETyJIUPOBAHUIO PETHO-
HaJIbHBIX KOH(JIMKTOB U PEIIEHUIO BCETO AUAala30Ha
JI00ATBHBIX IPOOJIEM, CLIOCOOCTBYOIIUM YKpEILIe-
HHUIO B3aUMOIIOHUMAHUS U COTPYAHUYIECTBA MEKIY
rocygapcTBaMu ¥ ux 3(QQeKTHBHOMY B3auMOJEii-
cTBHIO B 00phbe ¢ TeppopusmoM. CBOe WIECHCTBO
B Cb OOH Ka3axcTtan ucnosnbp3oBall A HpPETBO-
peHus B )KM3Hb CBOMX MUPHBIX MHuIMaTuB. Hama
CTpaHa UMEET COJIMAHBIN OIBIT YYacTHs B PEIICHUN
CaMbIX CJIOXHBIX 33J]ad MEX/[yHApOIHON MOBECTKH
nust. Kazaxcran 3apekoMeHmoBail ce0si YeCTHBIM U
OeCIpUCTPACTHBIM TTOCPEIHUKOM € 3P HEeKTHBHBIM
cOaJaHCUPOBAHHBIM MOJXOI0M M HEUTPAIbHOCTHIO
B MHOTOCTOPOHHEH JUIJIOMATHH.

Ceromuss PecniyOnmka BHOCHT —IOCHIIBHBIN
BKJIaJl B pEIlICHHE BOIPOCOB IO YPETYIHPOBAHUIO
MEXIYHApOIHBIX KOH()JIMKTOB U KpU3UCOB. YOe-
JIUTEIBHBIM CBHIIETEILCTBOM AKTUBHOM IMOJUTHKH
Halllell CTpaHbl MO YPEryJMpOBaHUI0 KOH(IMKTOB
ABIsieTCS. ACTAaHMHCKUI MPOIIECC MO MpeKpaeHHs
orast B Cupuu. I1o HEKOTOPHIM CBOMM HIapaMeTpam
ACTaHWHCKHH TIporiecc okaszaics aaxe d(QeKTHB-
Hee JKeHeBckoro.

UnenctBo B Cb OOH 6b10 ucnonb3oBano Ka-
3aXCTaHOM ISl aKTUBHU3ALUHU YIaCTHsI B MUPOTBOD-
yeckux oneparusx OOH u ykperieHnto MUpOTBOp-
yeckoro noreduuana Opranuzanuu. Hama crpana
HanpaBHjia MUPOTBOPUECKUI KOHTHHTEHT B COCTABE
120 gemoBek Bo BpemeHHbIe criisl OOH B JIuBane.

Cpenn mnunmatu Kaszaxcrana ciemyer oco-
00 OTMETUTH 3aJauy HPOJIBMKEHUS Ha IUIOLIAJKE
CBb OOH wunrepecoB LA ¢ uenbto popmupoBanus
MOJIENI PETHOHAIBHOM 30HBI MUPa, O€3011aCHOCTH,
COTPYAHUYECTBA U Pa3BUTHs B HaIlleM peruone. B
[EJIIX COACHCTBUS PEIICHUIO adTaHCKOW mpobite-
MBI IO/ TIPEACEAATENILCTBOM Ka3aXCTaHCKON CTOPO-
HBl COCTOSTICh MUHHUCTEPCKUE Je0aThl 0 BOIPO-
cam Adranucrana u LlenTpansHoi A3uu, KOTOpBIE

MPU3bIBAJIN BCE CTPaHbl PETUOHA YCUJIUTh KOOPIU-
HaIMIO U paboTaTh OOIIMMM CHJIAMHU MPOTUB TEp-
popu3Ma, TPAHCTPAHUYHBIX MPECTYIUICHUH, KOH-
TpaOaHAbl HAPKOTUKOB M MPOYUX PEabHBIX YTPO3,
YTOOBI COBMECTHO IPEBPATUTh PETHOH B 00Opasell
MUpa, COTpyAHUUYECTBA U Ge3omacHocTu. Mtoru ne-
0aToB MIPUHECIIH OIIYTHMBIE PE3YJIbTaThI, OBLIT JI0-
CTUTHYT KOHCEHCYC JUIsl YBEJIMYEHUS WHBECTHLIUN
B DKOHOMHKY, TOPTOBITIO M CTPOUTENBCTBO HH(pa-
CTPYKTYpHI B AraHucrane.

Kaszaxcranckue quruiomars! Bo riase ¢ [lociom
K.E. YMapoBbIM aKTUBHO NPOJBUTAIH LIEHTPAIBHO-
A3MaTCKYI0 TIOBECTKY JHSA, aKIIEHTUPOBAIHN 0CO00e
BHUMaHHE Ha CHTyalud B AQraHucraHe W mep-
CIIEKTHBAM PETHOHAJIBHOIO pa3BUTHs B LleHTpasb-
HO#t Aszum. Taxk, 27 Hos0ps 2017 roga Kazaxcran
opranuzoBai 3acenaanne wieHoB Cb OOH Ha Temy
«[laptHepel anst AdraHucraHa: cBs3bp Oe3omac-
HOCTH, Pa3BUTHs, MuUpa B peruoHe lleHTpanbHOMI
Azun». CrnenyromuM IIaroM CTaji, OCYLIECTBIICH-
HbIl o nanimatuse Kasaxcrana susur 12-15 ssuBa-
ps 2018 roga aeneraimu Cb OOH B Adranucran,
rae wienbl Cb OOH cMoriym U3 mepBBIX PyK MOTY-
YUTh MHQOPMAIMIO O PEAIbHON CHUTyallud B CTpa-
He. JlaHHBIi BH3UT OBLI OCYIIIECTBIICH BIICPBBIC 3a
nepuon ¢ 2010 roga. KimtoueBbiM MepomnpusiTueM, B
pamKkax mpejncenarenbcTBoBaHus Kazaxcrana B Cb
OOH, cranu coctossiuecs 19 aupaps 2018 r. Mu-
auctepckue aed6arer Cb OOH Ha temy «IlocTpoe-
HUE PETHOHAILHOTO MTApTHEPCTBA B AraHucrane u
LenTpanpHOit A3uM B KauecTBE MOJIEIH B3auMO3a-
BHCHMOCTH 0€301TacCHOCTH W Pa3BUTHSD» O] Tpe-
Ce/laTelbCTBOM TOTJIAIIHETO0 MUHHCTpa MHOCTpaH-
vhIx gen PK K. A6apaxmanoBa. OrpoMHYI0 poITb B
OpraHu3alliy JAHHBIX MepONpUaTUi ceirpai ITocon
K.E. Ymapos

B nepuoa cBoero npencenarenscTsa Kazaxcran
MIPEICTaBIJI BCEMY MHPOBOMY COOOIIIECTBY COAEp-
KaTeNbHYI0 M HACBHILIEHHYIO Mporpammy ¢ (oky-
COM Ha aKTyaJIbHbIE BOIPOCHI HEPACIPOCTPAHEHUS
yepe3 Mephl JOBepHs. [JaBHBIM MepoNnpHUsSTHEM
npeacenarenscTBa Kazaxcrana 8 Cb OOH cran
npomeamuidi 18 sHBaps TeMaTHUeCKHid OpuUHT
BBICOKOTO ypoBHS Ha Temy «Hepacmpoctpanenue
OpY’KHSI MACCOBOTO YHUUTOXKEHHUS: MEPHI JOBEPHSD)
nox npezacenatenscTBoM IlepBoro npesunenra Ka-
3axcrana H. HazapbaeBa. OH cucTeMaTnyecKku u3-
JIOKWJT TIO3UIINIO, B3TIISABI M ycmns Kazaxcrana mmo
SIIEPHOMY HEPACIPOCTPAHEHUIO U PELICHUIO CIIOXK-
HBIX MEXIYHAPOTHBIX M PETHOHAIBHBIX TIPOOIIEM, a
TaK)K€ BBIABUHYJ 6 KOHKPETHBIX MPEIIOKECHUH.

Takum o6pazom, Kazaxcran no0pocoBecTHO
WCTIONHUII 00S3aHHOCTH KaK MpeICeaTelbCTBYIO-
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mas ctpaHa B paMkax Cb OOH, npoBen MHOECTBO
OpuduHTrOB M 1e6aTOB, JOCTUTHYB CAWHOIYIITHOMN
MOJIOKHUTENBHONW OLEHKH MEXIYHapOJHOIO C000-
IeCTBA.

Ha pansbiii MoMeHT cuctema OpraHusanuu
O60nenunennpix Hamuii B Kazaxcrane mpeacrasiie-
Ha 18 opramm3ammsamu. HapaGotan orpoMHBIN I10-
TeHLuan corpyaHudectBa Kaszaxcrana c Ilporpam-
moit pa3Butust OOH, Jlerckum @ongom OOH, Bcee-
mupHOW Opranm3arnueit 3apaBooxpanenus, [Ipo-
rpammord OOH mno okpy»karoiieid cpesie u IpyruMu
YUpEeXICHUSIMH B Jiesie npuBieueHus B Kazaxcran
AKCIIEPTHOM, TEXHMUECKOW W (PHHAHCOBOW TTOMOIIIH
OOH.

Kazaxcran Bomen B ucroputo BO3 u IOHU-
CE® kak cTtpana, B KOTOpO# Oblia npuHsTa AnMa-
TUHCKas Jlexiapalius 1o nepBUYHON MEIUKO-CaHU-
TapHOM IIOMOIY, KOTOPAsl TOCILYKHJIa OCHOBOM JUIs
pedopMBI 31paBOOXpaHEHHS BO MHOTHX CTpaHax
MHpa.

Kazaxcran crout Ha myTn Tpaduka HapKOTH-
KOB M IPEJICTaBIsIET cOO0 TPaH3UTHYIO CTpaHy
Mexny Aswuei m crpanamu CHIT m BocTodnbl-
MU ctpaHamu. Pernonansneiii oduc IIporpammsr
OOH mo Kontpomro 3a Hapkorukamu (KOHJIKIT)
0BT yupexaeH B Anmatel B 1996 1. Yuactue PK
B pabore Ymuparnenus OOH mo KOHTpOdIO Hax
HapKOTHUKaMH U IPeIyNpeKICHUI0 IPECTYITHOCTH
(YKHIIIT OOH) HOCUT MHOTOCTOPOHHU XapaKTep
Ha OCHOBe mojamnucanHoro B 1996 r. Memopanny-
Ma O B3aUMOIIOHNMAHUU W COTPYJTHUYECTBE B 00-
JIaCTU KOHTPOJISL 38 HE3aKOHHBIM IPOU3BOJCTBOM,
000pOTOM, 3J0YMOTPEONICHHEM HAPKOTHUYECKUX
CPEACTB, ICUXOTPOIHBIX BELIECTB U MPEKYPCOPOB.
Kpome Toro, PK nmpucoenununace Kk TpeM MexIy-
HapoaHbsIM KoHBeHUIUsIM OOH no HapKoTHYECKUM
BEI[ECTBAM.

Takum o00pa3oM, NpPOAHATU3UPOBAB yUYACTHE
Kazaxcrana B yKperuieHMH MEXAyHapOIAHOH 0e3-
ONACHOCTU, MOXHO C IOJHOW YBEPEHHOCTBIO YT-
BepKJaTh, 4To KazaxcraH BHOCUT peanbHBIN U KOH-
CTPYKTHBHBIA BKJIaJ B YKPEIUICHHE PErHOHAIBHOMI
U iiodansHON Oe3omacHocTH, npusHanHblii OOH u
BCEM MHPOBBIM COOOIIIECTBOM.

Kazaxcranckuii kopnyc mpodeccruoHalb-
HBIX JUIJIOMATOB, MMEKIIUN ONBIT y4acTHUs B
MEXIyHapOIHBIX MPOIECcax U MOKa3aBIIUN CIO-
COOHOCTh MUHAMHYHO W aJ€KBATHO OTBEYaTh Ha
COBPEMEHHBIE YTPO3bl, MPUHUMAET IEATEIbHOE
y4acTHe B PeIIeHNH Hanbojee akTyaJbHbBIX BBI30-
BOB Oe3omacHocTH B Mupe. Cpeau HUX HEMallylo
JIOJII0 COCTABIAIOT BbIycKHUKN KazHY um. ane-
Dapabdu.
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OgHuM U3 NOCTOWHBIX BBIMYCKHUKOB KazHY
sapIsieTcst AkMapai ApsictanOexoBa — nepBbiid [1o-
con He3aBucuMoro Kazaxcrana, nepasi >KEHIIMHA-
[I0COJI B MCTOPUM HallleW cTpaHsl, nepsbiid IlocTo-
STHHBIH nipenicTaBuTens PecryOniku Kazaxcran mpu
Opraam3arun O6senuHeHHbIx Harmit (1992-1999),
[locrosHubBIN TipencTaButens PecnyOmukn Kazax-
cran npu FOHECKO (1999-2003). PaGoTast nepBsiM
[ocTosiuubiM mpeacrasureneM PK mpu OOH Ha
MIPOTSKEHUHU MTOYTH BOCBMH JIET, €l JOBEJIOCH MPH-
HUMATh HETMIOCPEACTBEHHOE YIaCcTHE B CTAHOBICHUN
u pa3BuTUH coTpynHudectBa Kazaxcrana ¢ OOH,
(opMHUPOBAaHUM M MPOABMKEHUM €r0 MO3ULUH I10
aKTyaJIbHBIM MHPOBBIM MpOOJeMaM, paccMaTpuBa-
€MbIM B 3TOM BCEMUPHOU OpraHu3aIuu.

C dYecThl0 BBINNOJHWIM BO3JIO)KEHHBIE Ha HUX
obsi3annocTH ['maBwr [IpeacraButensctBa PK B ca-
MOH BIMATEIBHON MEXAYHAPOJHOM OpraHu3aluu B
MHpe, yKpeIuisisi no3uuuu 1 aproputet Kazaxcrasa,
BHECS 3HAYUTENBHBIN BKJIAJ] B PEATU3AIMI0 BHEII-
HEMOJUTHYECKOTO Kypca, OMPEeAeNICHHOTO TJaBOH
rocynapctsa, BeimyckHukd KasHY K.K. AbGpaxma-
HOB (2013-2017), E.X. Kazpixanos (2003-2007) u
K.E. YMmapos (2017-2020). ITocTossHHBIMH TIpeCTa-
Butensimu Pecrryonmku Kazaxcran npu Otaenennn
OOH u apyrux MeXAyHapOAHBIX OpraHU3alMsIX B
r. JKenese pabortanu u paboTalOT BBITYCKHUKH Ha-
mero yHuBepcurera AoycentoB K. X. (2004-2008),
XK.C. Aiitxxanona (¢ 2016).

KasHY wuMm. anp-®apabu kak Bemymmid Bys
CTpaHbl BHOCUT CBOM BKJIAJ] B pa3BUTHE OTHOLLEHUN
¢ OOH. Ilo nanmmatuse [Tocna mo ocoObM opyde-
Husm MUJ] PK, skc-MuHucTpa HHOCTpaHHBIX JEI
PK, IlepBoro IlocTosinnoro nmpeacraBurens Kazax-
crana B OOH, npodeccopa A.X. ApbicTaHOECKOBO
KasHY um. anp-®apadbu nepBoiM cpenu By30B Lien-
TpasibHOM A3um npucoenunmics B 2011 rogy k mpo-
rpamMMme «Akamemuueckoe BiausaHEEY» (UNAI).

«AKaJeMHYecKoe BIUSHHUE» — 3TO TI00aIbHas
nannratiea OOH, koTopas o0bemuHsIeT HHTEIIICK-
TyaJIbHYIO JIUTY U CTyJIeH4ecTBO Jyqmux 500 yHu-
BEPCUTETOB MUpPA Ha OCHOBE BEIYLIUX IPUHIUIIOB
OOH.

[Ipucoenuusscey k uaumatuee OOH «Axane-
Muueckoe BiusiHue», KasHY B3sn Ha cebst oTBet-
CTBEHHOCTH CTaTh 00pa30BaTENbHBIM IIEHTPOM IIO
MPOABIKEHUIO B LleHTpambHOAa3MaTCKOM PETHOHE
uaed W TMPHUHLIWIIOB, UTPAIOMINX BAXKHYIO POJb B
BbICIIEM OOpa30BaHHM, YKOHOMUKE U COLUAIBEHOM
Pa3BUTHH, KaK OCHOBBI MUPHOT'O COCYII[ECTBOBAHUSI.
PaboTa B 3TOM HampaBlieHHH MPEAIOJIAaraeT TeCHOe
MexayHapoaHoe coTpyaanuectso KasHY ¢ ussect-
HBIMH BYy3aMH MHUDA.
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K.J. baiizakoBa u jp.

IlepBpIMH 1mIaraMM MNPaKTUYECKOTO y4YaCTHS
KaszHY um. anp-Dapabu B mporpamme OOH ctaio
MIPOBEIEHHE LIENON CEpUU MEPOTIPUATHI U CO3JJaHNE
B 2012 romy IlenTpa coneticteus OOH Ha dakymb-
TeTe MEXAYyHapOAHBIX OTHOWweHHH. MHunmarusa
co3nanus Llentpa mpuHamnexut [locay mo ocoObmM
nopyuenusMm MUJI PK A.X. ApsicTanOeKoBO.

OcHoBHas nens llenTpa — ydacTBOBaTh B IIO-
NyJSIpU3alMy LejJeld W 3aJad caMoil opraHu3auuu
OOH. OHn npu3BaH COAENUCTBOBATh pacHpOCTpaHe-
Huto uHpopmaru areHTctB OOH B Kazaxcrane.
HesrensHocTh LenTtpa conetictBust OOH siBnsiercs
CephE3HBIM NOACIIOPEEM YHUBEPCUTETA B IIpOIECcCe
ocymiectBiaeHus aestenbHocTH Xaba UNAIL Lentp
Ha IOCTOSHHON OCHOBE IPOBOAUT MEPONPHUITHUS
cornacHo kaneHgaptro OOH, B pamkax 17 Lleneit
YCTOHYHBOIO pa3BUTHSL.

AxktuBHas pabota KazHY mo3Bonuna emy erme
JBaXIbl TOJXYYUTH MPOJUICHHE CBOCH AeATeNb-
HOCTH B paHre Xa0a Mo yCTOMYMBOMY Pa3BUTHIO
[Iporpammer OOH «AkameMHUYecKOe BIHSHUC»
(UNAI). Cnenyer ormerutb, uto KasHY enun-
cTBeHHBIM u3 By30B CHI' OTKpBIT cekiuio Ha
I'mo6ansHom Cammute «RIO+20» B mopnmepkky
nHUIMATUB «3eneHsid MocT» U «G-Globaly 3kc-
npesunenta PK Hypcynarana Hasap6aesa. Ham
YHUBEPCHUTET BhICTyINI opranuzaropom III ¢opy-
Ma PEKTOPOB YHUBEPCUTETOB A3HH IO IpodiieMam
YCTOHYUBOI'O Pa3BUTHSL.

B 2015 roany B Ceyne Ha BTopoM opyme «Aka-
nemudeckoro BiusHus OOH» 3Kc-reHepanbHBIHN
cexperaps OOH Ilan I'n MyH nan BEICOKYIO OLIEHKY
nesitenbHOocTd KasHY Bo rnaBe ['mobansHoro xaba
[0 ycToiunBOMy pa3BuTuio. B pamkax 70-ierHe-
ro wbuwies OOH KasHY Obuia mpemocraBicHa
BBICOKas 4ecTh OTKpHITh KoH(pepeHmmo «START
International conference» B mITab-KBapTHpPE 3TOMU
ABTOPUTETHOM MEXIYHApOJHOH OpraHu3aLHH.

Vuyacrtue B nannou nanimatuse 11g KasHY kak
Xaba UNAI o ycroitunBoMy pa3BUTHIO YK€ B Tpe-
TUH pa3 CTaBUT Mepe]l YHUBEPCUTETOM HOBBIE LIEIH
U 3a7aud B cepe yCTOMYMBOIO Pa3BUTHUS, CTAHO-
BUTCS] MOIIIHBIM UMITYJICOM MHTETPALMOHHBIX MPO-
1eccoB 00pa30BaHUs M HAyKH Ha 0aro 6e301macHo-
ro ¥ 0JaromoIy4YHoOro OyayIiero.

Pabota man peanuzanmeit 17 LIYP mpoBogutcs
B paMKax o0pa3oBaTelbHOM, HAYYHOW M BOCIIUTA-
TEeTTLHOW COCTaBIIIONICH (YHKIMH yYHHUBEPCHTETA,
MOCPEACTBOM  OCYIIECTBJIEHUS MEXTyHapOJHOIO
COTpYJIHMYECTBA, MpoABUras BaxHOCTh LIYP u ux
UMILIEeMEHTanuio. B yHuBepcurere Takxe QyHKIN-
ornpymot ase kadenpsl FOHECKO no ycroituuso-
MY pa3BUTHIO.

Pesynbprarom akTUBHOW pabOTHI By3a CTajO OT-
kpeiTue B Mae 2018 roga MuctutyTa YCcToi4nBOTrO
Pazeutus umenu [lan I'm Myna npu anp-®apadu
KasHY, nestensHOCTh KOTOpOTO (pOKyCHpyeTcsi Ha
CONEUCTBUM MAapTHEPCTBY A peanuzauuu lleneit
B obnactu ycroiumsoro passutus (L[YP-17) mo-
CPEICTBOM 00pa3oBaTeIbHBIX, UCCIIEOBATEIHCKUX
U MEXIYHapOIHBIX MEPONPUATHH MO COTpYyAHHYE-
cTBy. Hamm ydeHwle BOBII€UEHBI B PEUICHHE TJIO-
0aJbHBIX BBI3OBOB MHUPOBOTO COOOIIECTBAa KaK Ha
HaIlMOHAIBHOM, TaK M MEXIYHApOIHOM YPOBHSX,
MPOBOJATCS TeMaTHYECKHE CeMUHaphl, KOHpEpeH-
WU, Pean3yIOTCsl MEXIyHapOJHbIE Hay4yHbIE H
oOpa3oBareibHble MPOEKTH. (OOpa3oBaTeNbHBIE
MPOrpaMMBl YHHBEPCHUTETA TAaK)Ke HaIlpaBIIEHBl Ha
peanuzanuto L[YP.

OmHUM 13 yCHENHBIX M 3 ()EKTUBHBIX SIBIISCT-
cs npoekT Monens OOH. Mogens OOH — 310 co-
YeTaHUEe HAyYHOW KOHGEPCHIMH M POJICBOM HTPHI,
B XO/i¢ KOTOPOTO CTYACHTHl Ha HECKOJBKHUX O(H-
muansHeIX sA3bikax OOH Bocmpom3BomaT padoTy
opraHoB 3Toi Opranu3anuy, NpuoOPETaroT JUILIO-
MaTHYeCKHe, JUIEPCKHe, OPaTOPCKUE U SA3BIKOBBIC
HaBBIKU U YMEHHE IPUXOIUTH K KoMIIpoMuccy. Mo-
nens OOH B Kazaxcrane mposoautes ¢ 2007 roxa.
[lepBas urpa B Kazaxcrane Obina mpoBeneHa Kasz-
HY um. anp-®apabu coBMecTHO ¢ JlenmapTaMeHTOM
obmectBenHoit uHpopmarmu OOH B 1. Anmmatsl
Bo riase ¢ B. Camek. B nmocnennue rogst Mozens
OOH «HogBpI#i mrenxoBsIii myTh» cobupaer o 300
y4acTHUKOB u3 cTpaH llentpanpnoit n HOxHoi
Asumn, EBponsl u CIIA.

KasHY xak Benymuit BY3 ctpanbl nosoH nia-
HOB U UJIel Ha JallbHEHIIee MII0OA0TBOPHOE COTPYI-
HudectBo ¢ Opranmzanuet O0beauHeHHBIX Haruu.
Ha Ttexkymuii roj 3amiaHUpOBAaHBI MEPOIPUSATHSA,
CBsI3aHHbIE C Ipa3nHoBaHHeM 30-meTHst HE3aBUCH-
moctu KazaxcTana, ¢ MpoaBMKEHNEM Ba)KHBIX TIPO-
eKToB 10 peanusanuu [{YP u ykpennenuro corpyn-
HudecTBa co Bcemu areHTcrBamu OOH B nHamein
CTpaHe.

B mepcrektmBe pa3BUTHSA COTPYIHHYECTBA
mexkny PK u OOH Kazaxcran HamepeH ueneHa-
MPaBIICHHO WCIOJI30BaTh Bo3MokHOcTH OOH
1 OpraHu3aluil ee CUCTEMBI MO NPUHATHIO KOH-
KPETHBIX MEp, HalpaBJIEHHBIX Ha CMITYEHHUE He-
TFaTUBHBIX SKOHOMHMYECKHX W T'YMAaHHMTApHBIX MO-
CJIEICTBHH TAKMX TEXHOTEHHBIX U IKOJOTHYECKHX
katacTpod, Kak BeIchIXxaHue Apaina, banxama, pa-
JTUOAaKTUBHOE 3apaxeHne CeMHUIaJaTHHCKOTO Mo-
JUTOHA, 3arpsi3HEHNE HCTOYHUKOB IMTUTHEBOU BOIBI
U 00lIllee X COKpalleHue, MOCIeACTBHI NaHAEMUU
2020-2021 rr.
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Poinrp Kazaxcrana B nestenpbaoctd OOH u Bkiag KasHY

Jpyroil BaxxHelmen 3agaueil sBISETCS pelle-
HUE pAga TpoljeM TyMaHHUTapHOTO XapakTepa,
B TOM YHCIIE TaKuX, KaK COKpalleHue OeTHOCTH,
yIIydIIeHHe 3/10POBbsl HACENEHNUs, CHIDKEHHE ypPOB-
Hs JETCKOM M MaTepHHCKOM cMepTHOCTH. B artoii
CBSI3U 0CO00C BHUMAaHHE OYICT yIEISAThCS MepaMm,
HamnpaBJICHHBIM Ha 3(QQEKTHBHOEC U CBOCBPEMEH-
Hoe joctwxkeHue llenell pa3BUTHSI ThICSYEIETUS U
MPUHLUIIOB yCTOWYMBOrO pas3Butus. IIpuBepiken-
HocTh KazaxcTana cBoMM 00s3aTeNbCcTBaM IO JI0-
CTHXCHHUIO 3THUX LIeJed W NPUHLIMIIOB OyJeT ocra-
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BaTbCsl KPA€yroJdbHBIM KAMHEM B OCHOBE JAJIbHEU-
IIETO PACIIUPEHIS COTPYIHUYESCTBA HAIIICH CTPAHbI
¢ OOH u opranuzauusiMi €€ CUCTEMBI, a TaKXKe A0-
HOPCKUM COOOIIECTBOM I10 PEUICHHUIO BBIICYTOMSI-
HYTBIX IPOOIIEM.

B pamkax 3amaum agantammu Cb u Bceil cu-
creMbl OOH k yrpo3aM u BEI30BaM YE€JIOBEUECTBY
B XXI Beke KazaxcTaH MOXKET HMCIIOJIb30BaTh CBOM
YHUKAJILHBIN OMBIT U CIIeIUaIbHbIE 3HAHUA JI pe-
IICHHS Psijia HEOTJIOKHBIX IPOOJIEM, CTOSIIUX B Ha-
crosimiee Bpems riepen OOH.
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PRINCIPLES OF COMPARATIVE FOREIGN POLICY

The article analyzes the principles of the comparative foreign policy of the state. The foreign policy
strategies of states depend on such characteristics as size, geographical location, history, culture, form
of government, etc. The author examines whether all major states behave the same way when forming
and conducting foreign policy. Do all small states behave in the same way in foreign policy? Do the
foreign policies of maritime states differ from the foreign policy strategies of landlocked states? These
and all related issues of foreign policy development and implementation constitute the essence of the
comparative foreign policy.

When thinking about foreign policy, it is useful to consider it as a direction of diplomatic actions,
which can be analyzed as proactive or reactive.

In the history of international relations and global politics, many techniques and methods have
been developed that are based on systematic studies of current events. The best foreign policy con-
cepts have been used in the practice of states for many decades. Modern political analysis uses con-
cepts rooted in ancient political practice. From their history, the author of the article identifies nine
concepts, on the basis of which he conducts a comparative analysis of the principles of foreign policy
strategies of states.

Using three levels of analysis, the author concentrates on a detailed examination of a specific cross-
section from the life of the state. Like biologists who adjust the resolution of a microscope, an interna-
tional analyst can switch the focus from level to level in order to understand the phenomenon of foreign
policy events.

The author also notes that the type of research conducted depends on its purpose. The goals can be
organized according to the range of types of research: instrumental, descriptive, analytical, etc.

The author also gives examples of classical thinkers about foreign policy.

Key words: foreign policy, international relations, political analysis.
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CaAbICTbIpMaAbI CbIPTKbl CasiCaTTbiH, KaFMAATTAPbI

Makanapa MEMAEKETTIH CaAbICTbIPMaAbl CbIPTKbl CasiCaTbiHbIH, KaFMAATTapPbIHbIH CcapanTamachl
>KaCaAblHFaH. MeMAEKEeTTEPAIH CbIPTKbl CasCM  CTpaTervsAapbl OHblH, KOeAeMi, reorpausiAbIK,
OpHaAacybl, Tapuxbl, MOAEHMETI, 6ackapy Typi >keHe T.6. cunaTramasapra 6aiAaHbICTbl. MakaAaHbIH
aBTOpPbI 6aPAbIK, ipi MEMAEKETTEP CbIPTKbl CasicaTTapbliH KAAbINTACTbIPY MEH XXYprisdyae 6ipaen apeket
Xacamabl Ma AereH cypak, Kosiabl. Kiwi MemaekeTTepaiH 6apAblFbl ChIPTKbl casgcatra Gipaen apeker
Kacanabl Ma? TeHisre TikeAel LWblFa aAaTblH MEMAEKETTEPAIH CbIpTKbl casicaTbl TeHi3re TikeAaen
LUbIFA AAMANTbIH MEMAEKETTEPAIH, CbIPTKbl CasicaTTapbiHaH e3reweAiri 6ap ma? Ocbl KoHe OAapMeH
6aAaHbICTbI CbIPTKbl CasCaTThl >Kacay MeH >KYPri3yAiH CypakTapbl CaAbICTbIPMaAbl CbIPTKbl casicat
CaAaCbIHbIH, Heri3ri TyiiHi 60AbIN TabblAaAbI.

CbIpTKbl Ccasgcat TypaAbl OMAaFaH Ke3A€e OHbl NMPOAKTMBTI KOHe peakTUBTI peTiHAE capanTaMaAayFa
KEAETIH AMMAOMATUSIABIK, iC-BPEKETTiH 6afFblTbl A€M KApaCTbipFaH nanAaAbl 60AaAbl.

XaAblkapaAblK, KaTblHacTap MeH >kahaHABIK casicaT TapuXblHAQ Kasipri Ke3eHAEeri okurasapAbl
XKYMEAIK 3epTTeyre HerisAeAreH KernTereH sAicTep MeH Taciapep oiaan TabbiaraH. ChipTKbl CasicaTThiH,
€H, >KaKCbl KOHLIEMUMSAAPbl KOMNTereH OHXKbIAABIKTAP KOAEMIHAE MEMAEKETTEPAIH ToxipubeciHae
KOAAQHbIABIN KeAeai. Kasipri 3aMaHfbl casic capantamasa exkeAri cascu TaxipnbeaeH Keae xaTkaH
KOHUenuMsaAap KoAAaHbIAaAbl. OCbIAApAbIH TapuXblHAH aBTOP TOFbI3 KOHLENUMSFa epeklle MaH
6epeai. OAapAbIH HEri3iHAE aBTOP MEMAEKETTEPAIH CbIPTKbI CasiCu CTpaTerusiAapbl KarMAaTTapbiHbIH
CaAbICTbIPMaAbI CapanTamMacbiH >KYPri3eAi.

CapanTamaHblH YLl AEHreriH naMaasaHa OTbipa, aBTOP MEMAEKET OMIpiHiH HakTbl 6ip MblCaAblH
KapacTblpyFra KeHiA 6eAeal. MMUKPOCKOMTbIH  aXKblPaTbIMABIAbIFbIH  PETTENTIH  OMOAOT  CEKIAAI
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[NMp1HUMNbI CPaBHUTEALHOM BHELLHEN NOAMTUKH

B cratbe caeAaH aHaAM3 MPUMHLMMNOB CPAaBHUTEAbHOM BHELLUHEN MOAMTUKM rOCyAapCTBa. BHellHe-
NMOAUTUYECKME CTPATErMM FOCYAAPCTB 3aBUCAT OT TAKMX XapakKTEPUCTUK, KaK pa3mep, reorpacuyeckoe
NMOAOYKEHWE, UCTOPUS, KYAbTYpa, hopMa NPaBAEHNS U Ap. ABTOp CTaTbM 3aAAETCS BOMPOCOM O TOM,
BCE AW KPYIMHbIE FOCYAQPCTBA OAMHAKOBO BeAyT cebs npu hopMMpPOBaHMM U MPOBEAEHUN BHELLIHEN
NoAMTUKM? Bce AM MaAble rocyaapcTBa OAMHAKOBO BEAYT Cebsl BO BHelLHen noAntuke? OTAnYaeTcs
AV BHELLHAY MOAUTMKA MOPCKMX FOCYAQpPCTB OT BHELUHEMNOAUTUYECKMX CTPATernm rocypapcrs, He
MMEIOLLMX BbIXOAA K MOPIO? DTM M BCE CBA3AHHbIE C HUMM BOMPOCHI Pa3paboTKM U MPOBEAEHUS BHELIHEeN
NMOAMTUKM COCTABASIIOT CYyTb 06AACTM CPABHUTEALHOM BHELLHEN MOAUTUKMU.

Pa3MbIWASGS O BHELLHEN MOAMTMKE, MOAE3HO PAaCCMATPUBATh €€ KaK HanpaBAEHWE AMMAOMATUYECKNX
AEVCTBUI, KOTOPOE MOXKET BbITb MPOAHAAM3MPOBAHO KaK NMPOAKTUBHOE MAM PEaKTUBHOE.

B mcTopum MexkAyHapOAHbIX OTHOLIEHWI U FAOBAABHOM MOAMTUKM GbIAO pa3paboTaHO MHOXXECTBO
TEXHMK M METOAOB, KOTOPbIE OCHOBAHbl Ha CUCTEMATMUYECKMX MCCAEAOBAHMSX TEKYLUMX COObITMIA.
Aydluve KOHUENUUW BHELIHENR MOAUTUKM MCMOAb3YIOTCS B MPAKTUKE FOCYAAPCTB HA MPOTS>KEHUU
MHOTUX AECSTUAETUI. B COBPEMEHHOM MOAUTMYECKOM aHAAM3E MCMOAb3YIOTCS KOHLEMLMN, YXOAALLME
KOPHSMW B APEBHIOID MOAUTUYECKYIO MPaKTUKY. M3 MX UCTOpMM aBTOpP CTaTbW BbIAEASET AEBSTb
KOHLIEMLUMM, HA OCHOBE KOTOPbIX MPOBOAMT CPABHUTEAbHbIN aHAAM3 MPUHLMMNOB BHELLUHENMOANTUYECKMNX
cTparermim rocyAapcrs.

McrnoAb3ysl TpyM YpPOBHS aHaAM3a, aBTOP KOHLEHTPUPYETCS Ha MOAPOOHOM PAacCMOTPEHWMM
KOHKPETHOr0 Cpe3a 13 XM3HU rocyAapcTea. [1oA06HO 6MOAOTraM, KOTOPbIE PErYAMPYIOT paspelleHue
MMKPOCKOMA, aHAAUTUK-MEXAYHAPOAHUK MOXKET NepekAlodatb (POKYC C YPOBHSI Ha YpPOBeHb, YTOObI
MOHSTb (DEHOMEH BHELLHENMOAUTUYECKUX COObITUIA.

ABTOp Tak>Ke OTMeYaeT, YTO TWUM MPOBOAMMOrO MCCAEAOBAHMS 3aBUCUT OT ero ueau. Lleam
MOryT 6bITb OpraHM3oBaHbl MO CMEKTPY BUMAOB MCCAEAOBAHWIA: MHCTPYMEHTAAbHbIN, OMMCATEAbHbIN,

AHAAUTUYECKNIN U Ap.

ABTOp TakK>Xe NpnBOAUT NMPUMEPDbI KAACCUYECKNX MbICAUTEAEN O BHELIHEN NMOAUTUKE.
KAlo4ueBble CAOBA: BHELLHSS NMOAUTHKA, MEXAYHAPOAHbIE OTHOLLIEHWS, MOAUTUYECKUIN aHAAMS.

“That which you can measure, you can manage.”
Introduction

Activity a state conducts relevant to all affairs
outside the state’s borders is referred to as foreign
policy. All states conduct foreign policy of some
form. But states are quite different with respect to
key characteristics. This raises a natural question.
Do states have distinctly different policy based on
their differences with respect to their size, posi-
tion, history, culture, form of government, or other
distinguishing characteristics? Are there system-
atic similarities in the foreign policies pursued by
states that have similar characteristics? For instance,
do all large states behave in the same way in their
formulation and conduct of foreign policy? Do all

small states behave in the same way with respect to
foreign policy? Are states with marine borders dif-
ferent with respect to foreign policy in systematic
ways from states that are landlocked? These and all
related questions of the formulation and conduct of
foreign policy are the substance of the field of com-
parative foreign policy.

One of the principal challenges of diplomats is
to be prepared to understand the foreign policy of
other states as objectively as possible. Only armed
with the accurate assessment of the foreign policy
intentions and capabilities of other states can a dip-
lomat maximally achieve the goal of diplomacy.
The goal may sound simple and straightforward.
The diplomat’s task is to proceed to the very great-
est extent of power of the state without ever going
beyond that point. Although it sounds simple, the
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achievement of this goal requires great art and craft.
This is the essence of diplomacy. Every diplomat
should begin with an understanding of comparative
foreign policy.

Foreign policy is a sphere of politics, but it dif-
fers in important ways from domestic politics. Do-
mestic policies are focused on a state’s internal di-
mensions and may be influenced by foreign factors
such as trade or security concerns. But the focus of
domestic policy remains on the state’s internal con-
ditions. In contrast, foreign policy tends to be re-
sponsive to outside circumstances. In all states, in
all times, in all circumstances foreign policy tends to
be outward-looking. Foreign policy is keyed to the
conditions and circumstances of the outside world.
The attention of those involved in formulating and
conducting foreign policy is for the most part orient-
ed outward, focusing on the intentions and capabili-
ties of neighbors, partners, and adversaries located
beyond the border.

In thinking about foreign policy, it is useful to
regard policy as a line of diplomatic action that can
be analyzed as either proactive or reactive. Proactive
policy implies the pursuit of objectives, leaning out
in front of the actions of other parties and sometimes
even sometimes coming into conflict with the poli-
cies of other parties, possibly before those parties
have taken any steps at all. Reactive implies a re-
sponse to a situation that has derived from an action
taken by other parties or an action assumed to be at
some point taken by other parties. A reactive policy
may be either in furtherment of another party’s ac-
tion or it may be in opposition to another party’s
action. The distinction between proactive and reac-
tive is usually apparent merely from the sequence
of actions, with proactive steps being first in time.
However, sometimes an action which appears to be
first in time may be considered reactive because it is
taken in expectation that some other party’s action
is imminent or is in the process of being planned or
prepared. In other words, a preemptive action may
be taken first in time so as to precede an anticipated
action, but because it is a preemptive reaction, it is
still essentially reactive.

One of the core concepts of comparative foreign
policy is the idea of “strategic choice.” This concept
differs from what may be called “simple choice”.
A simple choice resembles a single act of selecting
from a menu as a choice of action representing an
actor’s preference. In contrast, a strategic choice in-
volves a situation where a path of action is not se-
lected on the basis of preferences of the actor alone,
but on calculations of how the preferences of other
actors will affect their behavior. Apprehending the
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intentions of other and anticipating their choices is
the key to successful strategic choice. Strategy is
often defined as the process of bringing ends into
line with means. Skilled military diplomats devote
their attention to both sides of equations, sometimes
shaping attainable ends, at other times seeking to en-
hance or magnify the means available to them.

Thought and Action in International Affairs

Systematic thinkers about international relations
and global politics have developed many techniques
and methods which are based upon systematic stud-
ies of the contemporary affairs. But it would be a
mistake to think that people today are essentially
different from our forebearers. Many of the best
concepts of the modern world were discerned long
ago and were handed down from generation to gen-
eration. There are many concepts in contemporary
political analysis that have their roots in ancient po-
litical practice. A great many concepts can be de-
rived from the history of conflict and conquest, but
here are nine concepts that stand out in ancient prac-
tice before the dawn of the modern period after the
Peace of Westphalia (1648).

Foreign Policy Doctrines

Strategic competition (Sun Tsu)

Security dilemma (Thucydides)

Conundrum of mistrust (Chanakya)

Syncretism (Alexander the Great)

Divide et impera (Caesar Augustus)

Permanent war (Charlemagne)

Tactics as strategy (Genghis Khan)

Strategic reach (Amir Temur)

Effective strategy (Machiavelli)

Strategic competition is a concept expressly
articulated as a guiding principle by the Chinese
strategist Sun Tsu (544—-496 BC). The Art of War is
an ancient Chinese military treatise dating from the
Late Spring and Autumn Period (roughly 5th cen-
tury BC). Sun Tsu was a thinker who maintained
that you must know yourself but you must also
know the other. Sun Tzu said, “What is of supreme
importance in war is to attack the enemy’s strategy”
(Sun Tzu).

The security dilemma is a concept that was ex-
pressly articulated by the ancient Greek general
and historian, Thucydides (460 B.C. to 400 B.C.).
Thucydides a strategist and a historian who posed
the question, why did the Greek city-states of Athens
and Sparta become involved in a competition which
brought the downfall of both civilizations when
they could have simply combined their energies in
one camp. Thucydides explained the two great alli-
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ances in the Peloponnesian wars were driven toward
a mutually disastrous conflict because “the growth
of Athenian power and the fear which that caused
in Sparta made war inevitable.” The growth of the
power and influence of one party becomes locked
in a challenge to another and the cycle of escalating
competition brings both sides to a security dilemma
(Thycydides).

The syncretic doctrines which Alexander the
Great (356-323 BC) championed were designed to
combine rather than compete, combining of dif-
ferent beliefs, while blending practices of various
schools of thought. Syncretism involves the merg-
ing or assimilation of several originally discrete tra-
ditions, especially in the theology and mythology
of religion, thus asserting an underlying unity and
allowing for an inclusive approach to other faiths.
Syncretism also occurs commonly in expressions of
arts and culture (known as eclecticism) as well as
politics (syncretic politics) (Oldfather, 1989).

The conundrum of mistrust is one of the con-
cepts attributed to the ancient Indian strategist
Chanakya (also known as Kautilus) (371-283 BC)
who stressed the importance of calculating the reli-
ance of allies and adversaries. Chanakya observed
that as trust between parties fails or is undermined,
the conundrum of mistrust makes it increasingly dif-
ficult for adversaries to adjust and pursue coopera-
tive interactions. For Chanakya, the state of nature
was not a state of peace, but a state of contention.
Chanakya argued there are six forms of state policy:
peace, war, neutrality, marching, alliance and mak-
ing peace with one while waging war with another.
The strategist’s goal was to find a way to reach the
goals by maneuvering among these six forms of
policy (Kautilya).

Divide et impera was one of the concepts
that guided Octavian in his relations with the far-
flung Roman empire (Gibbon, 1776). The reign of
Octavian (63 BC — 14 AD), who adopted the title of
Princeps (“first citizen”) and some years later was
awarded the title of Augustus (“revered”), initiated
an era of relative peace known as the Pax Romana.
The Roman world was largely free from large-scale
internal conflict for more than two centuries, despite
continuous military action of imperial expansion.
Augustus divided and then conquered contiguous
regions, securing the Empire with buffer regions
of client states and enlarging the Roman Empire,
by annexing Egypt, Dalmatia, Pannonia, Noricum,
and Raetia, and Hispania and ports on the north of
Africa.

The idea of permanent war was illustrated by
Charlemagne (742 — 814 AD). Under Charlemagne’s

rule the majority of western and central Europe be-
came united in one monarchical empire, surrounded
with allied vassal states. Charlemagne reached the
height of his power in 800 when he was crowned
“Emperor of the Romans.” Charlemagne estab-
lished a hierarchical monarchy of a unitary state.
Charlemagne’s military success was due to siege
tactics and logistics. Charlemagne was engaged in
almost constant warfare throughout the 46 years of
his reign.

Using factics as strategy was the also the cor-
nerstone of Genghis Khan’s (1162-127) military
success. Genghis Khan’s Mongol Horde champi-
oned the use of the stirrup simplifying fighting on
horseback and pioneered the use of speed, surprise
attacks, feigned flight, hostage taking, using human
shields and various forms of psychological warfare.
Mongol raiders attacked with little warning and of-
fered protection to those willing to yield them trib-
ute. Genghis Khan’s empire became the largest con-
tiguous land empire in history, but it was a heterog-
enous empire which did not always impose culture
and language but drew revenue from the possessions
under its control, with marauding armies sent in ev-
ery direction.

Strategic reach was one of the most pronounced
features of Amir Temur (1336 — 1405) use of mili-
tary tactics in a strategic context. Amir Temur’s Tur-
co-Mongol Persianate empire grew from its origins
in the valleys and oases of Central Asia, eventually
extending throughout Central and South Asia and
then on to Middle East and later including to parts
of India. Amir Temur followed the syncretic poli-
cies of Alexander the Great. Amir Temur expanded
his forces by incorporating those who would join his
forces even if they were previously his adversaries.
Amir Temur relied upon Genghis Khan’s tactics of
mobility, speed and surprise but in a strategic con-
text. Amir Temur relied upon principles of diploma-
cy and intelligence in every campaign (Markham).
Strategic reach was Amir Temur’s great advantage,
providing him with the ability to see into his adver-
saries’ camps. When Amir Temur needed an alley,
he would study who the enemies of his enemies
were, always ready to aid them for his purposes.

Effective strategy was the advice of Niccolo
Machiavelli (1469 — 1527) who became one of the
proponents of a dispassionate, calculating and amor-
al form of realism as the guiding principle of both
tactics and strategy (Machiavelly). Machiavelli dis-
missed concepts of natural law in favor of an ethical
framework structured by the concepts of necessity
and usefulness. Effective strategy is what achieves
goals rather than meet standards or comply with
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laws, whether natural or human (Evans, 2014). In
many respects, Machiavelli, unlike the other strate-
gists in this list is more a modern thinker than his
predecessors even though his thinking was pub-
lished prior to the Treaty of Westphalia.

These doctrines illustrate classical approaches to
a rationale for action in international affairs. In the
modern world great strategic thinkers such as Na-
poleon Bonaparte (1769 — 1821), Carl von Clause-
witz (1780 — 1831) and others developed systematic
thinking which we will take into consideration in the
section on comparative foreign policy.

Methods of Foreign Policy Analysis

A heuristic is a concept devised to model the
situational logic of a phenomenon it purports to ex-
plain. Schemas, graphic representations, pictures,
metaphors, parables, stories, and so on often serve
as heuristic devices which can give insight into
something taking place. A rule-of-thumb, proce-
dure, or sometimes a proverb or adage, may serve as
a heuristic device. Sometimes a heuristic is a prob-
lem solving reduction of complexity, essentially a
short-cut that is generally considered sufficiently ac-
curate for the purposes at hand.

This segment summarizes methods and models
draws from broad areas of decision theory including:

e psychological theory, organizational theory
and bureaucratic theory;

e statistical theory, utility theory and mean
variation; including Monte Carlo models;

e game theory heuristics, including the prison-
er’s dilemma heuristics, Nash equilibrium;

e queuing theory, including cyclical and coun-
ter-cyclical theory, ‘random walk’;

e non-linear models such as swarm theory;
fractal theory and self-similarity;

e channel conflict and network externalities;

e cybernetic theory and information process-
ing; and

e collective action theories, such as alliance
theories and span-of-control approaches including
‘Tragedy of the Commons’ and common pool re-
sources.

The Levels of Analysis. The international com-
munity is a large and disparate constellation of forc-
es. With the electronic information revolution of
the late twentieth century, the amount of data that
we have about people, events, and processes in the
international community is literally overwhelming.
But a wealth of data and information can often lead
to a paucity of ideas and analysis. In is important to
be able to put new information and new ideas into
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useful perspective. In order to maintain perspective
in the midst of this data, it is important to have both
focus in our analysis and to be clear about the meth-
ods of analysis. Following the distinction introduced
by J. David Singer in 1961, it has become conven-
tional to speak of three of speak of three levels of
analysis: the system, nation-state, and individual
(Singer, 1961).

System level. Different types of structure (con-
figuration of the system) have implications for the
nature of the system. The system level of analysis
refers to efforts to comprehend international affairs
by concentrating on the way in which the nation-
states are arrayed with respect to one another. There
are many kinds of nation-states, varying greatly in
terms of their resource endowments, capabilities,
position, and purposes. These states may be seen in
terms of their configuration with respect to one an-
other. For instance, nation-states may be grouped in
terms of two large groups, a bipolar arrangement,
or they may be grouped in terms of many smaller
regional, ideological, or cultural blocs, a multipolar
arrangement.

A bipolar international arrangement is one in
which most leading countries are associated with
one or another of two competing blocs. While bi-
polarism merely refers to the “shape” of the sys-
tem, it has implications for the dynamics of the
system and the kinds of choices that are available
to the nation-states. A bipolar arrangement, for in-
stance, 1s often associated with an “us versus them”
attitude. It is associated with strongly held convic-
tions or ideologies, with a combative attitude to
demonstrate to the “other side” the superiority of
one’s own views, and with pressures for confor-
mity and “hanging together” within the bloc. Mul-
tipolarism, by way of contrast, is a many-sided and
diverse structure. Multipolarism is associated with
free and shifting alliances, with open exchanges
and trade-offs among countries, and with interna-
tional instability.

Nation-State. Many of the influences on the
international system arise out of the characteristics
of the nation-states themselves. How they are or-
ganized, how they make decisions, how they mo-
bilize national resources in response to changes in
the external arena, all influence international affairs.
Events and processes as this level of analysis are re-
ferred to those of the national or state level. Efforts
to comprehend international affairs which concen-
trate on how states decide questions internally are
those at the national or state level.

The most frequently employed model of behav-
ior of the nation-state is the “rational actor” model.
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Nation-states acting as value-maximizing units or as
“unitary rational actors,” select among the choices
open to them given the resources at their disposal.
Rational actors have intentions (or “ends”) and
capabilities (or “means”). Using the rational ac-
tor model, the nation-state may be seen as an actor
following strategies. A strategy in this sense is the
way in which means, or the resources as an actor
has available, are brought into line with ends, or the
objectives, goals and purposes the nation-state seeks
to achieve.

Individual Many events in international af-
fairs bear the mark of particular decisions taken
by particular leaders. The characteristics of an
individual decision making, the psychology of
an individual decision maker, or the particular
circumstances of a particular decision are carry
great weight in determining the shape of interna-
tional affairs. This is especially apparent in cases
in which a great leader (or even a terrible leader)
has a sudden and important impact on world af-
fairs. It is also often true in a time of great crisis

or moments of great decision. This suggests the
third level of analysis of international relations,
the level of the individual.

Using these three levels of analysis we con-
centrate on seeing a particular slice of life in
great detail. Like the biologists who adjusts the
resolution on a microscope, the analyst of in-
ternational affairs may shift focus from level to
level to bring the entire phenomenon into com-
prehension.

The type of research one conducts is dependent
upon the purpose of the research. Purposes can be
organized along a spectrum ranging from the Spec-
trum of Research Types:

Instrumental -- the goal of the product is already
known

Descriptive -- the goal of the product is to con-
vey information

Analytical -- the goal of the product is to offer
explanation as to causes

Replicable -- the goal of the product is to dem-
onstrate a thesis or general principle

Figure 1 — Spectrum of Research Types

Classical Thinkers on Foreign Policy

Sun Zi (Sun Tsu) Sun Tzu was a Chinese au-
thor of The Art of War an influential ancient Chinese
book on military strategy. He is also one of the earli-
est realists in international relations theory.

Thucydides (between 460 and 455 BC — c. 400
BC) was an ancient Greek historian, and the author
of the History of the Peloponnesian War, which re-
counts the 5th century BC war between Sparta and
Athens. This is widely considered the first work of
scientific history, describing the human world as
produced by men acting from ordinary motives,
without the intervention of the gods. Read History
of the Peloponnesian Wars

Niccolo Machiavelli, (May 3, 1469 — June 21,
1527). A time of reformation in Europe. Principali-

ties were warring against one another. Italy was not
a modern nation stated. He is best known for the
Prince. It is a contemplation of the nature, use and
abuse of power.

Does the Prince serve as a manual for the
technology of power or is this a satiric commen-
tary on the foolishness of power? Machiavelli is
reported to have said “It is better to be feared
than loved, more prudent to be cruel than com-
passionate.”

Isaiah Berlin once reported that the English
mathematician and philosopher Bertrand Russell
summarized his work as “Machiavelli is a handbook
for gangsters.” Read The Prince

Immanuel Kant. (22 April 1724 — 12 February
1804), was a German philosopher from Konigsberg
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in East Prussia (now Kaliningrad, Russia). He is
regarded as one of the most influential thinkers of
modern Europe and the last major philosopher of the
Enlightenment. His greatest contribution was in the
theory of science and the theory of moral philoso-
phy. He also espoused a theory of politics. Read On
Perpetual Peace

Metternich. Klemens Wenzel Nepomuk Lo-
thar Fiirst von Metternich-Winneberg-Beilstein
(May 15, 1773 — June 11, 1859) (sometimes ren-
dered in English as Prince Klemens Metternich,
or in some books, Clement Wenceslaus von Met-
ternich) was an Austrian politician and statesman
and perhaps the most important diplomat of his
era. He was a conservative who favored the resto-
ration of the old order in Europe after the Napo-
leonic wars.

A World Restored: Metternich, Castlereagh
and the Problems of Peace 1812-1822 is a book by
Henry Kissinger, based on his doctoral dissertation
at Harvard University in 1954. A World Restored
explains the complex chain of Congresses that start-
ed before the end of the Napoleonic wars in 1814
with the Congress of Vienna, and extended into the
1820s, as a system expected to give Europe a new
order and Peace after the catastrophic struggles of
the past quarter century. At the same time, the book
introduces the reader to the political biographies of
two important characters of the time. The first and
main character is Prince Metternich, the Austrian
Empire’s Chancellor at that time. As the statesman
of an old decaying multilingual empire, Metternich
deals with the task of organizing the alliance against
Napoleon, while at the same time being reluctant
ally of France. After Napoleon was defeated, Met-
ternich became organizer of the Congress system,
through which he sought to advance the position of
Austria.

Clausewitz. Carl Philipp Gottfried von Clause-
witz (June 1, 1780 — November 16, 1831) was a
Prussian general and influential military theorist. He
is most famous for his military treatise Vom Kriege,
translated into English as “On War.” Clausewitz’s
famous line that “War is merely a continuation of
politics,” is the most often cited dictum about war.
Read On War.
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Mao Zedong (December 26, 1893 — Sep-
tember 9, 1976). Mao was a Chinese Marxist
military and political leader, who led the Chinese
Communist Party (CCP) to victory against the
Kuomintang (KMT) in the Chinese Civil War,
leading to the establishment of the People’s Re-
public of China on October 1, 1949 in Beijing.
Mao pursued the ideal of a strong, prosperous and
socially egalitarian China, endeavoring to build a
modern socialist nation. However, the failings of
Mao’s most significant socio-political programs —
including the Anti-Rightist Campaign, the Great
Leap Forward, and the Cultural Revolution — have
been widely criticized. Maoists around the world
look to Mao as a great revolutionary leader whose
thought is the highest expression of Marxism in
the context of the socio-political conditions of
China at the time. Many of Mao’s detractors how-
ever accuse him of having been a mass-murderer,
holding his leadership accountable for the deaths
of tens of millions of innocent Chinese. Read On
Guerrilla Warfare

Conclusion

This article analyzes various methods and con-
cepts of the state’s foreign policy. It is important
to emphasize that practically all countries of the
world are pursuing a foreign policy in one way or
another. The nature of the strategy in this area de-
pends on many factors. First of all, the geopolitical
status of the state under discussion is of great im-
portance. Accordingly, each country conducts its
foreign policy based on its own power. In this con-
text, this work provides an in-depth analysis of the
foreign policy model based on historical examples,
where governments act differently in different con-
ditions. At the same time, the views of classical
thinkers on the foreign policy aspect are presented.
In a sense, this allows us to look at the issue from
the point of view of comparative analysis. How-
ever, given the complexity of the topic of foreign
policy principles under discussion, it was impos-
sible to cover all aspects of the problem in this ar-
ticle. Therefore, in the future, research work on this
issue will be continued in scientific journals.



Gregory Gleason
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ACADEMIC MOBILITY THROUGH THE PRISM
OF THE SYSTEM OF INTERNATIONAL RELATIONS:
KAZAKHSTAN DIMENSION

Higher international education in international relations has acquired an important place and mode
as an apparatus of soft power latterly. Situation of today the pandemic and the massive transition to a
remote regime, give us enough reasons to consider many spheres of life in greater depth.

The purpose of the study in this article is to define the role of academic mobility as a soft power
tool in the system of international relations on the basis of a survey of participants in academic mobility.

Methods and approaches. The methodological basis of the study was based on general theoretical
framework, the principle of consistency and the Google Form Survey.

Results and findings: a survey was conducted among participants of academic mobility; trends in
academic mobility was defined; the impact of the pandemic on traditional academic mobility was ana-
lyzed.

Conclusion and practical significance: The role of international higher education in international
relations is shown through the use of academic mobility as a soft power tool. The analysis carried out in
the article revealed that the topic of higher international education as one of the soft power apparatus for
external policy strategies is at the beginning of its development trajectories in the theory of international
relations. This study may be used to incorporate certain provisions into the Foreign Policy Strategy of the
Republic of Kazakhstan.

Key words: soft power, international higher education, academic mobility, virtual academic mobil-
ity, Kazakhstan.

A.M. KakbsiHoBa*, I'. AcxaT

AGblAal xaH aTbiHAAFbl XaAblkapaAblk, KaTbiHacTap >kaHe Oaem Tiaaepi
YuueepcuTteTi, KasakctaH, AAMaTbl K,
*e-mail: zhakyanova.a@inbox.ru

XaAblKapaAablk, KaTbIHACTap XXYHeCiHiH MpU3MacbiHAAFbl
AKAAEMMUSIABIK YTKbIPABIK: Ka3aKCTaHADIK, OALLIEM

XaAbIKapaAblK, KaTbIHACTAPAAFbl >KOFapbl XaAblKapaAblk, GiAIM 6epy COHFbl >KbIAAAPbI >KYMCaK,
KYLL KYPaAbl pETIHAE MaHbI3Abl OPbIHFA XXOHe peAre ne 60AyAa. [NaHaemramMeH 6anAaHbICTbl GYTiHri
LLUBIHAMBIABIK, KaLIbIKTbIK, PEXXMMIHE anmnan Keluy 6i3re emipiMi3AiH KenTereH caaaAapbiH TepeHipek
TaAaayFa Heri3 6epyae.

Ocbl MaKaAaAafbl 3epTTEYAiH MaKCaTbl aKaAEMMSABIK YTKbIPAbIKKA KATbICYLLbIAAPAbIH CayaAHaMaChl
Heri3iHAe aKaAEMMUSIABIK, YTKbIPABIKTbIH XaAbIKapPaAbIK, KaTbIHACTap >KYMECIHAEri XKyMcak, KyLl KypPaAbl
peTiHAEri POAIH aHbIKTay GOAbIN TabblAaAbI.

OAICTepi MeH Taciaaepi. 3epTTeyAiH 8AICHAMAAbIK, HEri3i YKaArMbl TEOPUSIAbIK, BAICTEP, >KYMEAIK
npuHumn >xxaHe Google form naaTopMachIHbIH KOMEriMeH XYPri3iAreH cayaaHama OOAAbI.

HaTukeAep MeH KOPbITbIHAbIAAP: aKaAEMUSIABIK, YTKbIPAbIKKA KATbICYLLIbIAQP apacbiHAQ CayaAHama
JKYPri3iAAl; aKAaAEMMSABIK  YTKbIPABIKTbIH AaMy YPAICTEPI aHbIKTAAAbl; MAaHAEMMSHbBIH ASCTYPAI
AKAAEMMSIABIK, YTKbIPABIKTbI AAQMbITYFa 8cepi TaAAQHADI.

KOpbITbIHABI >K&HE TaXKipUOEAIK MaHbI3ABIAbIFbI: aKAAEMMSIABIK, YTKbIPAbIKTbI XXYMCAK, KYLL KYPaAbl
peTiHAE MafAaAaHy apKbiAbl XaAbIKAPAAbIK, KATbIHACTAP XXYMECIHAETT XaAblKapPaAbIK, >KOFapbl GIAIMHIH,
POAi KepCeTIAreH. MakaAaaa >XKypris3iAreH TaAAdy XaAblKapaAblk, >KoFapbl 6iAiM 6epy TakbipblObl XKyMCaK,
KYLUTI >KY3€re acblpyAblH KYPaAAApPbIHbIH Oipi peTiHAEe Kasipri fblAbIMAA KApPKbIHAbI AaMbIl KeAe
>katkaHbiH kepceTTi. Ocbl 3epTTeyAiH KasakcraH Pecrny6AMKacbiHbIH, CbIPTKbI CasicaT CTpaTerusicbiHa
Kenbip epexkeAepAi eHrisy yiiH nanAaAaHbIAY MYMKIHAITT XKOFapbl.

Tyiin ce3aep: >KYMCak, Kyll, XaAblKapaAblK >KOFapbl OiAIM 0epy, aKkaAeMMSIAbIK, YTKbIPAbIK,
BMPTYaAAbl aKaAeMUSIABIK, YTKbIPAbIK, KasakcTaH.
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Kazaxckuin yHuBepcuteT MexXAyHapoAHbIX OTHOLLIEHWI 1
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Akaaemuyeckas MOOUABHOCTb Yyepe3 npuamy CUCTemMbl
MEXAYHAPOAHDbIX OTHOLUEHMI: Ka3axCTaHCKoe uamepeHue

Bbiciuee MexxAyHapoaHOe 06pa3oBaHME B MEXAYHAPOAHbBIX OTHOLIEHMSIX B TMOCAEAHME TOAbI
nprobdpeTaeT BaKHOE MECTO M POAb B KauyeCTBE MHCTPYMEHTA MSITKOM CUAbl. CEroAHsILLIHME peaAnu,
CBSI3aHHble C MAaHAEMMEN, MaCCOBbIM NMEPEXOA Ha AMCTAHUMOHHbIA PEXMM AQIOT HaM OCHOBaHMS AAS
6oAee rAyboKOro aHaAM3a MHOTMX Chep XKM3HEAEATEAbHOCTU.

LleAblo MCCAEAOBaHUS B AQHHOM CTaTbe SIBASETCS OMPEAEAMTb Ha OCHOBE OMpoca Y4YaCTHWMKOB
aKaAEMMYECKOM MOBMABHOCTM POAb aKaAEMMYUECKOM MOBUABHOCTU B KaueCTBE MHCTPYMEHTA MSrKOi
CUAbI B CUCTEME MEXXAYHAPOAHBIX OTHOLLEHMI.

MeToabl 1 NOAXOABI. METOAOAOrMUYECKONM H6A30M MCCAEAOBAHMS MOCAYXKMAM OOLLETEOPETUYECKME
METOAbI, MPUHLIMIM CUCTEMHOCTM M OMNPOC C NMOMOLLIbIO MAAT(OPMbI YA hopMa.

Pe3yAbTaTbl M BbIBOAbBI: MPOBEAEH OMPOC CPEAM YHYACTHMKOB aKaAeMMUECKON MOOMAbHOCTM;
BbISIBAEHbl TEHAEHUMM Pas3BUTUSI aKaAEMMUYECKOM MOOUAbHOCTM; MPOAHAAM3MPOBAHO BAMSHUE
NaHAEMUKM Ha Pa3BUTUE TPAAMLMOHHOM aKaAEMUYECKON MOOUABHOCTH.

3akAloueHMe M MpakTMYeckas 3HauMMOCTb: TMOKa3aHa pPOAb  MEXKAYHAapPOAHOIO  BbICLLEro
00pasoBaHMs B CUCTEME MEXAYHAPOAHbBIX OTHOLLEHWI, MOCPEACTBOM MCMOAb30BaHWUS aKaAEMMYECKOM
MOOMABHOCTM B KayeCTBe MHCTPYMEHTa MSIKOM CUAbL. [1pOBEAEHHbIN B CTaTbe aHaAM3 MOKasaA, uYTo
TeEMa MEXAYHAaPOAHOrO BbICLIEro 00pPa3oBaHMs Kak OAHOIMO M3 WMHCTPYMEHTOB MSITKOM CUAbl AAS
peaAmsaLmMm BHELHENOAUTUYUECKMX CTPATEerMin HaXOAMTCS B HavaAe CBOEro MnyTu PasBUTMS B TEOPUU
MEXXAYHAPOAHbBIX OTHOLWIEHMI. AQHHOE MCCAEAOBAHME MOXKET ObITb MCMOAb30BAHO AAS BKAKOYEHMS

HEKOTOPbIX MOAOXEHWI B CTpaTerwo BHELUHEeN NOAUTUKU PeCI'Iy6Al/IKl/I KazaxcraH.
KAloueBble cAoOBa: Msrkasi ClAQ, MeXAYHapOAHOE BbiCLlee O6pa3OBaHVIe, dKaAeMmnyeckas
MO6I/I/\bHOCTb, BUPTYaAbHasa aKaAemMmnyecKkas MO6I/I/\bHOCTb, KazaxcraH.

Introduction

The soft power of the State plays a crucial role in
international relations. It brings a new vision and is
one of the most appropriate means to accomplish the
external policy objectives of any developed country.
In today’s rapidly changing world, soft power is be-
coming more and more strategic, especially for the
new centers of power that Kazakhstan is playing in
Central Asia.

The transformation of political thinking and
globalization have given a powerful incentive to the
conceptual elaboration of soft power in the theory
of world politics. While mild-force effects were not
previously seen as a serious instrument of foreign
policy, today almost all states have realized their
influence and have begun to study and introduce it
into their policies (Mukan 2020:49). The term has
been extensively mentioned not only in official doc-
uments, in statements by national leaders, but also in
the media. A number of publications, dissertations
and academic papers have been devoted to the study
of this phenomenon.

In this connection, the authors revise the term
“academic mobility” through the lens of soft pow-
er theory. One of the most important trends in re-
cent years has been the evolution of the term from

a more traditional educational concept to a broader
interpretation of mobility, which implies that not
only students but also universities and educational
programmes have become mobile. Knowledge and
information have become mobile in the form of dis-
tance learning and virtual learning. This transforma-
tion can be seen in the organization and management
of new models of universities, which go beyond
the traditional understanding. One example of this
phenomenon can be seen in the creation of regional
educational “hubs” — such as “Knowledge City”
in Dubai, “Education City” in Qatar and “Global
School House” in Singapore. First of all, we need to
understand the integration of higher education with
the concept of soft power J. Nye. It was in 1990 that
he justified and proposed the term soft power as the
ability to influence others through finding allies, de-
veloping agendas, and achieving results through at-
tractiveness and persuasion rather than force or pay-
ment (Nye 2004). In the modern world, soft power
plays an important role, according to Joseph Nye,
student exchanges help to create an attractive image
of the country, thereby increasing the effect of re-
ceiving the desired outcome from the host country.
The author notes that higher international education
in the modern world in today’s world order is fo-
cused on branding, ratings, competitiveness, in this
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sense the concept of soft power has a great scope for
further research. It has to be borne in mind that the
effectiveness of soft power depends on the choice of
methods, i.e. it is important to explore what is im-
portant and valuable to people at the moment: what
they consider to be the priority of well-being, educa-
tion, Transnational exchanges or intercultural pro-
grammes (Nye, 2006). The positive experience of
participants in international education, as well as the
development of intellectual, commercial and social
relations, can contribute to the attractiveness of the
nation, the reputation and the international prestige
of the country.

Literature Review

International academic mobility has become a
subject of study for a wide range of foreign scholars,
particularly Western scholars. Thus, F. Altbach, H.
de Wit, J. Knight propose to introduce the concept
of “mutual power” when considering the concept of
soft power for higher education (Knight 2014). The
“mutual power” approach is based on the respective
strengths of higher educational institutions and re-
search institutes of countries and provides solutions
and benefits for all participants. Also F. Altbach,
H. de Wit, H. De Ridder-Simoens, in their research
study the conceptual issues of the essence, typology
and periodization of academic mobility (Altbach
2018); M. Green, J. Douglas, R. Edelstein, K. Koch,
K. Lem (Van de Water 2008) consider international
academic mobility at the national policy level; R.
Bhandari, C. Robles and C. Farrugia (Bhandari
2018) analyze the dynamics of the global mar-
ket for international students; M. Van Der Wende
(2015), L. Verbik, B. Wechter, Marginson S (2007),
J. Knight (2014), J. Sadlak, U. Teichler (Teichler
2017) (BEYOND 2010) examine trends and pros-
pects in international academic mobility from a re-
gional perspective; F. Altbach (2016) and Wanhua
Ma (2015) discuss the dillema: “brain drain” or “in-
telligence exchange”; B. Wechter, F. Muhe, F. Mai-
worm (Maiworm, 2015) determine the motivation
of the subjects of the organization of international
academic mobility and study strategies for recruit-
ing foreign students to educational institutions.

In Russian science, the concept of soft power
is being actively explored in various ways, and a
kind of schools with opposing views on the concept
have been formed. The importance of education as
an instrument of influence in international relations
is pointed out by such researchers as A.Torkunov,
O.F. Rusakova, D. Kovba, M.Lebedeva, E.Panova,
0O.G. Leonova, S.O. Sergeyev. Torkunov A. stresses
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that higher education can become an innovative ex-
ternal policy apparatus in the context of the concep-
tual elaboration of soft power, and it is necessary to
bear in mind that productiveness is evaluated only in
the long term (Torkunov 2012). E. Panova proposes
the dividing of soft power instruments into short-
term and long-term ones. She would call it as “mes-
saging” and include it to short-term media and in-
ternational educational programmes are considered
by the researcher as a long-term. (Panova 2011). O.
Leonova defines Soft power as an experience that
motivates and encourages action. The important
thing, in our view, is that the researcher notes the
soft power of each state, therefore its influence can
be realized only in the process of political action or
interaction through various instruments, including
education (Leonova 2014).

The Urals School, led by Rusakova O.F. (Ru-
sakova 2017) distinguishes three dimensions of the
definition of soft power as a way of exercising pow-
er 1) attraction leading to consent or role model; 2)
the ability to set a legitimate agenda, as well as a set
of favourable rules and institutions; 3) the forma-
tion of preferences of population. The construction
of the educational discourse, according to D. Kovba
(Kovba 2016:182), is best related to the third di-
mension, because the impact has a long-term effect.
The most interesting in this interpretation is that the
authors have identified two directions of interac-
tion of soft power of education that can take place
in two directions: 1) education of representatives of
elites, future leaders of other countries; 2) education
of non-elite students, which, after completing their
education and returning to their home country, start
to appreciate the country of study favorably.

In the Kazakhstani academic space, Professor
Bulekbayev S.B. notes that the drastic change in
the system of higher education in Kazakhstan from
a traditional system to a new one has led to a dete-
rioration in the level of education, where the main
problem is that national experiences in the education
system are not reflected in international standards
(Bulekbayev 2020a: 16). The Security Council ex-
pert under the President of the Republic of Kazakh-
stan, Adilhanuly N. links international higher edu-
cation to the elite. Here the concept of soft power
through education can be clearly seen (Adilkhanu-
ly 2014). According to the head of the Analytical
Centre “Synergy” of the School of State and Public
Policy and Law Kurmanguzhin R., for Kazakhstan
it is necessary and possible to form and use its own
soft power, realization of which is best possible in
the process of international cooperation of Kazakh-
stan, primarily in the field of culture, education,
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science, tourism and sports (Kurmanguzhin 2019).
Researcher Janenova S. notes that a unique model-
program “Bolashak” was created in Kazakhstan
as a successful project in the field of international
higher education, which can be used as a potential
soft force (Janenova 2019). A group of scientists of
the public foundation “Center of China Studies in
Central Asia “Sinopsis” is studying soft influence of
China on Kazakhstan, including active educational
policy in the field of academic exchange (Myagkaya
sila Kitaya v Kazstanahe, 2016.) It is also necessary
to mention such researchers as Nurdauletova S. and
Kuramaeva G. (Nurdauletova 2019).

When looking at international academic rela-
tions, it is particularly clear how much partner-
ship in education affects relations between States.
Modern technological capabilities, the acceleration
of the Internet and the involvement of a large num-
ber of participants in this process characterized by
complex linkages, give new challenges and func-
tions to the education system. In this paradigm, edu-
cation assumes the role of an intermediary for the
cross-border exchange of human resources, exper-
tise, experience, innovation, economics, technology
and culture. The question arises as to the purpose-
ful practical application and methodological justifi-
cation of the integration of education into the soft
power paradigm based on power and influence. In
the XXI century, societies must respond to global
challenges such as international terrorism, the cri-
sis of State sovereignty, global demographic im-
balances, mass migration, environmental disasters,
climate change, the crisis of values and pandemics.
The world is placed in an environment where there
is no room for self-interest, for superiority and for
domination. The new evidence is that no State can
solve these global problems alone.

In this regard, the integration of soft power and
higher international education gives us an opportu-
nity to explore this phenomenon from a new per-
spective. The present-day conditions, where all are
interdependent and problems require a non-standard
solution, the higher education system is assuming
a new role. The high demand for higher education,
skilled workers, the increase in the country’s intel-
lectual capital and the supply of various types and
forms of international educational programmes are
transforming the nature and structure of the educa-
tional space.

Moreover, in the context of global trends in
higher education, academic mobility as an intrinsic
module of higher international education integrates
distance education technologies with traditional,
which in turn is a good practice for the implementa-

tion of the principles of lifelong learning. This vi-
sion of mobility is reflected in today’s policies of
many countries in the build-up of soft power geopo-
litically and economically.

Research methods

Research methods include general theoretical
methods, institutional and systemic approaches,
comparativeness, quantitative and qualitative meth-
ods. At a general theoretical level, foreign and do-
mestic concepts of soft power were examined, the
role and place of higher international education and
academic mobility in the context of the theory of
soft power were defined through an institutional ap-
proach, a systematic approach has made it possible
to allocate the resources of the soft power of Ka-
zakhstan, Comparativeness provides an opportunity
to identify the conceptual features of the integration
of soft power and academic mobility, comparing
foreign and domestic experience, a survey of partic-
ipants in academic mobility programmes was con-
ducted using quantitative and qualitative methods to
identify problems and prospects in Kazakh higher
education.

The main purpose of this study is to analyze
in a comprehensive manner the international aca-
demic mobility of students as an instrument of soft
power of the foreign policy of the state in an era
of rapidly changing conditions and digitization.
In order to achieve the objective of the study, the
experience of participants in academic mobility
programmes was studied, both in the traditional
format and in virtual form, in order to develop the
foundations of the Kazakh dimension of soft power
through higher international education. The impact
of the pandemic on traditional academic mobility
was also analyzed.

Research questions: 1. What is soft power? Is
academic mobility a soft power tool? 2. Why is
the concept of soft power being actively studied in
contemporary international relations? What are the
advantages of developing the concept of soft power
in foreign policy? 3. How to learn to apply the soft
power concept? How do we learn how to use these
resources? How do we create a programme for the
development of the soft power of the State at the
institutional level? 4.What are the prospects and pri-
orities for the elaboration of virtual academic mo-
bility? What are the side effects of the COVID 19
pandemic on traditional academic mobility? 5. How
to integrate the soft power concept and academic
mobility into the Strategy for Academic Mobility in
the Republic of Kazakhstan?
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Results

The analysis was based on a survey conducted
within the framework of the dissertation to identify
the attitudes of participants in academic mobility
programmes towards the use of soft power through
education, and to define the role of academic mobil-
ity in the implementation of interstate cooperation in
the field of education in the Republic of Kazakhstan.

While in the United States, Europe and Russia
scientific schools and centres have been formed to
study the concept of soft power, in Kazakhstan in-
terest in this topic has appeared in the last five years.
It should be noted that research of soft power in the
Republic of Kazakhstan is uncoordinated and lo-
calized. The provisions in this analysis also do not
claim to have a comprehensive conceptual status.
The authors try to identify trends and problems in
the development of the concept of soft power in Ka-
zakhstan through education, more precisely through
international higher education — academic mobility.

According to Brand Finance Global Soft Pow-
er Index-2021, Kazakhstan ranked 75th, while in

2020 it ranked 58th. It should be noted here that 60
countries participated in the ranking in 2020 and
105 in 2021. In this regard, stable results can be
reported. According to The Bloomberg Innovation
Index-2020 in the Central Asian region in terms of
the level of innovation development, Kazakhstan
ranked 3rd behind India and Iran, in the overall in-
novation rating of Kazakhstan is in 77th place, with
28, 56 points.

Analysts of the preexisting assessments des-
ignate that it is crucial to elaborate a national
brand, where soft power is the most preferred
instrument. Soft power buildup brings all sorts
of benefits to the state, people, institutions and
businesses at different levels. A successful na-
tional brand, by creating a positive reputation,
not only to attract resources from outside, but
also to strengthen and enhance the reputation
within the country. First of all, it is the consump-
tion of domestic products and services, as well
as a way to form a better attitude to their nation
to which they belong and to retain a talented and
creative population (Fig.1).

Figure 1 — Soft power advantages: domestic and international brand

Since it is difficult to track direct influence and
soft power through education, it was important in
this study to learn the views and experiences of par-
ticipants in the process of international academic
mobility. The evaluation of their contribution is
considered in the form of quantitative and qualita-
tive indicators. A total of 103 respondents from the
academic environment, or almost 100 per cent of
the target audience, responded to the survey. This
group of people can also be called experts, as they
are direct and indirect participants in international
higher education. The questionnaire was sent to stu-
dents, masters, doctoral students and teaching staff
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of higher educational establishments of the Repub-
lic of Kazakhstan by a continuous method in which
participation was on a voluntary basis.

Despite the fact that 103 out of a total of 2,694
Kazakh students who participated in the survey
were from the external outgoing academic mobility
programme in 2019, The sample can be considered
representative of the gender-age ratio (Analytical
report 2019:5).

Among the respondents, 20 per cent were men
and 80 per cent were women, respectively, 50 per
cent were aged 25-29, 27 per cent were aged 30-40
and 23 per cent were aged 40 or over. According to
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the analytical report on the implementation of the
principles of the Bologna process in the Republic of
Kazakhstan in 2019, men accounted for 29 per cent
and women for 71 per cent.

The OECD Annual report “A View on Educa-
tion, 2019” clearly distinguishes between the con-
cepts of international and foreign student. An in-
ternational student is a student who is a citizen of
another country who has entered the country for an
academic degree. A foreign student is a person who
is a citizen of another country, but has been living
in the country of study for a long time (residence
permit). The analysis in this article is presented on
credit academic mobility.

Discussion

The first set of questions aimed at identifying
participation in academic mobility programmes

among those interviewed and general perceptions
of international higher education. Some 70 per cent
of those interviewed had gone to study outside Ka-
zakhstan. An important part of the study was to find
out what the respondents were most oriented to
when choosing the academic mobility programme.
The most important concern of respondents is the
content of the education programme, directly the
country where the university is located, the status of
the university (Figure 1).

The most popular types of academic mobility
programmes among respondents are workshops
and internships, as evidenced by 31 per cent of the
responses. According to the academic exchange
programme, 27 per cent of the respondents left for
a certain academic period. The responses on the
state program «Bolashak», international project
and grants were also distributed almost the same.
(Figure 2).

Possibility of combining the educational
program and tourism 26%

Country (geographical location, economic and
political stability) 52%

Content of the educational program 58%

Status of the University (rating of the
University, teaching staff of the University,...

0%

10% 20% 30% 40% 50% 60% 70%

Figure 1 — When choosing the academic mobility program, what do you focus on more?

international project 13%

Seminar / internship 31%

international program / scholarship 13%
State program (Bolashak) 15%

academic exchange program (per semester/year)...

0%

5% 10% 15% 20% 25% 30% 35%

Figure 2 - Please indicate the academic mobility program you have studied on

The most common problems for 33 per cent of
respondents were substantive ones, namely credit
rescheduling, program content, etc. Resource
problems are of concern to 32 per cent of respondents.
Twenty-seven per cent of departees had problems

with registration and organization, and 21 per cent
had language barriers. In our research, we are
interested in the fact that 6 per cent have experienced
discrimination based on national or ethnic origin.
It is encouraging to note that 10 per cent have
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experienced no difficulties and have successfully
completed academic mobility programmes.

The final questions in the first set of questions
were aimed at identifying an understanding of the
purpose of academic mobility. The majority of re-
spondents (61 per cent) noted the desired result as
a contingency to perceive education in the chosen
field of area. For the option of increasing knowl-
edge, developing knowledge in different cultural
areas — 58%, 50% see the goal of academic mobil-
ity in improving the language level, 40% say that
the goal is to have access to recognized knowledge
centres, where the leading scientific schools are
formed. There were answer options that linked the
goal of academic mobility to increasing the level of
language proficiency, and unfortunately only 1%
linked the goal to the advancement of Kazakh sci-
ence abroad.

Eighty-seven per cent of those surveyed were
able to reach out to new partners during the period
of the academic mobility programme and to contin-
ue to communicate after their arrival back.

Results on the first section

The first set of questions dealt with general is-
sues of academic mobility. Despite the fact that the
question was “cold” without any explanation, some
respondents asked for clarification of the very con-
cept of “academic mobility”, moreover some of
them being members of international education pro-
grammes had no idea of the concept of “academic
mobility”.

Kazakhstan joined the Bologna process in 2010,
but problems of a content plan are still present today.
In this regard, advantages and challenges should be
noted.

The Bologna system made it possible to com-
bine knowledge: one could become a bachelor in
one specialty and could graduate a master’s degree
in another. The inconvenient and wasteful system of
second higher education currently in use will disap-
pear; it is expected that the majority of employees
will be formed from bachelors and the intellectual
elite from masters. The bachelor’s degree will thus
meet the increased demand for higher education; a
two-tier education system is best suited to the pres-
ent time, when knowledge tends to become rapidly
obsolete. The new education system provides for
«lifelongy education, consisting of additional edu-
cation programmes for graduates; academic mobil-
ity offers great opportunities and advantages in
supplementing knowledge in other higher education
institutions, especially abroad.
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The following problems have arisen in Kazakh-
stani higher education:

First, the new knowledge assessment system is
not credible. To a large extent, it is not correct, am-
biguous or objective; this means that, as a result of
the introduction of a test system for recording and
verifying knowledge in the educational system of
the Republic of Kazakhstan, in particular the Uni-
fied National Testing (UNT), Many of the graduates
are not able to relate theoretical positions to actual
reality, write competently, think logically and ex-
press their thoughts freely.

Secondly, the role of humanitarian education
is minimized, in other words, the importance of
worldview disciplines is underestimated, while the
humanities are known to teach people to understand
and express themselves, to understand others and to
communicate with them, to understand other cul-
tures and eras, to understand the goals of mankind
and their place in history, and to consciously build
their personality in creative interaction with other
individuals and cultures.

Thirdly, in our view, it is necessary to address the
problem of preserving and developing the strengths
of higher vocational education. This means that tra-
ditionally, in the Soviet and Kazakh systems, one of
the leading areas has been the scientific component,
i.e., higher education has been regarded as the integ-
rity of education, upbringing and the involvement of
students in research activities. This was due to the
fact that graduates were awarded not only an aca-
demic degree, but also a qualification (Bulekbayev
2020Db).

In this bloc, 6 per cent had an inequality prob-
lem. While only 6 per cent of the respondents indi-
cated that such problems had been encountered, the
reality is that inequality is a reality today. Basak Bil-
ecen & Christof Van Mol, having studied inequal-
ity in the content of higher education internation-
alization, identify a number of levels of inequality.
New data indicate a growing disparity in academic
achievement, depending on factors such as gender,
race, religion, ethnicity, social status, health status,
position, country or place of birth, and country or
place of residence (Basak Bilecen 2017).

International academic mobility and its associ-
ated inequalities transcend the borders of the State,
thereby acquiring international, global status. The
problem lies in the heterogeneity and interpreta-
tion of those who participate in academic mobility.
Moreover, according to the United Nations World
Social Report, 70 per cent of the world’s popula-
tion is affected by inequality. Academic mobility is
closely related to international migration, which in
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turn is noted in the report as a “powerful symbol of
global inequality” (The World Social Report, 2020).

Mittelmeier and Cohen published a study on the
growth of Sinophobia after Covid-19, examining
65,000 Twitter reports of foreign students between
January and April 2020. COVID-19 has often led
to increased hostility towards foreign students, es-
pecially from China or East Asia, as evidenced by
reports of increased discrimination against foreign
students on campuses and overseas (Mittelmeier
2020).

Since the start of the pandemic, the University
of California, Berkeley Center for Higher Educa-
tion Studies has collected data from universities in
the United States on the impact of COVID-19 on
foreign students. The study was based on a survey
of 22,519 students and 7,690 doctoral students. Ac-
cording to the survey, one in four foreign learners
expressed concern about intimidating, hostile or
abusive behaviour during the pandemic. Moreover,
27 per cent of foreign students interviewed said that
they had personally experienced such cases dur-
ing the pandemic. This percentage ranges from 22
per cent to 30 per cent among students from China,
South Korea, Japan, and Vietnam. The authors note
that the evidence suggests that some of the negative
behaviours were specifically related to the origin
of the pandemic. In addition, 28 per cent of the af-

fected students stated that the problem had reduced
the likelihood that they would complete their study
programme in the United States.

The second set of questions focuses on the pan-
demic and the transformation of traditional academ-
ic mobility into virtual academic mobility. Virtual
academic mobility programmes were offered to 34
per cent of respondents and 66 per cent did not. The
main reason for choosing virtual academic mobility
in 32 per cent of respondents was the COVID-19
pandemic. Personal problems amounted to 10 per
cent, and respondents also indicated as answers:
financial, residence in another country, refresher
training, combining with work or study, as well as
health. The next question was whether the planned
academic mobility program had to be abandoned
in view of the COVID-19 pandemic. The question
confirmed the reasons for the choice of virtual aca-
demic mobility and amounted to 32 per cent.

An alternative traditional way of participating
in the academic mobility programme in view of the
pandemic was provided by only 24 per cent of those
surveyed. It was either a completely virtual form or
a hybrid.

In assessing the impact of the pandemic on tra-
ditional/physical academic mobility, 39 per cent of
respondents indicated that it was very significant
(Figure 3)

Very significant 39%
Fairly significant 31%
Significant 27%

Slightly significant 3%

0% 5% 10% 15%

20% 25% 30% 35% 40% 45%

Figure 3 — How do you assess the impact of the pandemic
on traditional / physical academic mobility?

The last three issues of the section concerned
the level of international relations. 56 per cent of
respondents noted that virtual academic mobility is
partially supported by the state, while 20 per cent
indicate that it is not supported at all, and 18 per cent
found it difficult to answer.

Interestingly, the answers to the question of
whether virtual academic mobility will affect inter-
state relations are interesting. Here, the opinion of
the respondents was diametrically opposed, for the
answer will make a significant difference — 37 per

cent, a small amount — 40 per cent, and a fairly sig-
nificant — 18 per cent.

The uncertain prospects for virtual academic
mobility are seen by 39 per cent of those surveyed
as significant — 25 per cent, small — 18 per cent and
favourable — 17 per cent.

Results on the second section

March 11, 2020, the World Health Organiza-
tion (WHO) proclaimed COVID-19 a pandemic that
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affected all countries, almost every family. Inter-
national education, one of the areas that has fully
experienced all the changes, the limitations of the
pandemic. It was necessary to act in complete chaos,
with rapidly changing news and many changing atti-
tudes. Alan Ingram gives a precise description of the
global event as a “destructive transformation of the
world and the ways of its perception and reflection”.
It is “something that marks a break, a shift or a bifur-
cation in how things work and how they function”.
It is a phenomenon that challenges the established
ways of existence in the world” (Ingram 2019:11).

Everything that was ordinary and simple, like
getting visas and flights, became uncertain, impos-
sible. Many students hung in uncertainty, and even
more major providers of international education,
such as the Erasmus program, US universities, and
China have taken a wait-and-see attitude, not offer-
ing an alternative to foreign students.

The pandemic has made it abundantly clear that
higher international education must work closely
with public policy. Foreign students were invisible
elements of society, while COVID-19 demonstrated
an understanding of their importance for economic
and social development.

According to Technavio (Higher Education M-
learning Market by Type and Geography — Forecast
and Analysis 2021-2025), the global distance learn-
ing market by 2024 will be $248 billion. In addition,
online learning is one of the most proved topics in
higher education, ranging from scientists sharing
best practices to master’s and doctoral theses at the
moment.

Virtual activity has become important for all
activities before and after enrolment in universities.
This includes online learning, virtual campus tours,
virtual open-door days and more.

Thus, certain conclusions can be drawn. The
focus has shifted from cross-border movements of
people to cross-border flows of data, information
and knowledge. The move to a virtual space has
increased the inclusiveness, accessibility, cost-ef-
fectiveness and sustainability of international edu-
cation, but new challenges have also emerged with
regard to digital equality, data security and confi-
dentiality. Problems which the higher education sys-
tem itself cannot solve without the assistance of the
state.

The final section is devoted directly to the iden-
tification of the soft power of international higher
education.

According to the survey, 48 respondents con-
sider European countries to be the most active in
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implementing and promoting academic mobility
programmes. Almost the same number for United
States universities — 20 people and 18 people noted
activity among universities in China and Korea.

About 42 per cent of respondents have moder-
ate government support for academic mobility pro-
grams, while 35 per cent believe that this support is
weak.

Our next question was to find out what kind of
support is given to academic mobility programmes
and to what end are provided by national govern-
ments. The majority (57 per cent) believe that one
of the main goals is to attract specialists. 45 per cent
believe that countries pursue economic goals, 41 per
cent promote image policy, and 26 per cent of re-
spondents indicate political goals.

More than half of those surveyed agree that
academic mobility strengthens friendly relations
between countries, develops business contacts, pro-
motes cooperation between countries, and creates a
common educational space.

Seventy-four per cent of those travelling under
academic mobility programmes agreed that the send-
ing State should take preventive measures through
active academic mobility programmes. Also, more
than half of 56 per cent of respondents indicated that
the economic goals of academic mobility in the host
State were still a priority.

The development of an educational programme
and an academic mobility programme is one way of
promoting the culture and values of the host state.
This was reported by seventy-five per cent of re-
spondents.

The worldwide trend towards academic mobil-
ity as an alternative tool for rearranging states on a
global scale is supported by 77 per cent of respon-
dents. So, they see this as a huge resource in this
direction.

It was interesting to know the problems that
arise in the implementation of academic mobility in
the current conditions among the Kazakh academic
environment. The main problem is, of course, fi-
nancial, i.e. the lack of resources for participation
in the programme as well as during the stay in the
host country.

The most important challenge in realizing aca-
demic mobility today is the COVID-19 pandemic.
Universities around the world were unprepared for
the new realities, and for this reason there was for
some time a complete or partial suspension of aca-
demic mobility programmes. For example, mobil-
ity under the Erasmus+ program was suspended as
many countries were quarantined and online mobil-
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ity was not included in this program. The pandemic
has also revealed that there is a lack of technical ex-
pertise and gadgets to participate fully in a virtual
environment.

Problems at the university level were noted:
rescheduling of credits, weak international coop-
eration of universities of Kazakhstan, lack of trans-
parency in the selection of candidates, bureaucracy,
corruption. At the national level, respondents do not
feel supported or given due attention.

An important part of the survey was to identify
the prospects for developing academic mobility in
the current context seen by respondents. Almost half
of 45 per cent of respondents indicate the develop-
ment of virtual academic mobility. 28 per cent of
respondents are sure that academic mobility will
be transformed. For the development of traditional
model is 22 per cent. Of course, due to events related
to COVID-19, 4 per cent are pessimistic and noted a
decline or decline in academic mobility (Figure 4).

Development of the virtual model 45%

Transformation 28%

0%

. 1
Development of the traditional model 22% | N

Attenuation 4% |l
|

5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45% 50%

Figure 4 — What prospects do you see for the development
of academic mobility in modern conditions?

Results on the third section

First of all, we would like to point out that re-
spondents aged 25-29, that is, the young active
population of the country, are aimed at going abroad
and obtaining higher education in the leading educa-
tional centres of the world. They are most concerned
with the content of education and the resolution of
financial problems. The questions of the third sec-
tion, aimed at a critical vision of international educa-
tion as a whole, were problematic and incomprehen-
sible. A group of scientists studying the formation
of political culture draw attention to the fact that in
Kazakhstan young people make up a significant part
(40 per cent) of the working -age active population
(Baisultanova 2020). These figures are alarming and
give some ideas for reasoning.

This is exactly the field of activity where the
state must be actively involved, with some work and
support for each traveller in the face of unusual chal-
lenges. To take preventive measures on active pro-
grammes on the part of states and higher educational
establishments in order to protect and preserve the
intellectual capital of Kazakhstan.

The survey confirmed the problem of the im-
balance of foreign students on a global scale, that

is viewed in the expansion of academic mobility.
That is, most of the programs are offered by the US,
England, Germany, that entails the Westernization
of international higher education (Van Der Wende,
2015). Whereas the basic idea of internationalizing
education is to develop international education in
equal conditions for all countries. This subsequently
entails an uneven “brain circulation”, financial and
investment flows, and the development of educa-
tion, science, and the economy.

The weak involvement of the state in support-
ing academic mobility programmes was noted by
respondents. Indeed, this phenomenon can be seen
in the low level of state funding, the small number
of intergovernmental agreements, the imperfect le-
gal and regulations of these programmes and the se-
crecy of information.

The pandemic has been a catalyst for many
problems, including education. Academic mobility
has suffered the most, with thousands of students,
undergraduates, doctoral students and scientists
hanging in uncertainty. Internships and academic
exchanges were disrupted as planned, while ade-
quate facilities were not provided in return. This is a
great field for research that requires quick solutions
at both the university and state levels.
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Conclusion

In sum, therefore, the role and increasing atten-
tion to academic mobility in international relations
and in modern higher education are due to a number
of factors. The analysis conducted in the article re-
vealed that the topic of higher education as a mod-
ule of the build-up of soft power in modern science
has progressive backward development. The meth-
odology of international relations is undergoing a
transformative phase. International and political
scientists have been seeking for a new methodology
and new approaches latterly. One such challenge is
research into the integration of education and inter-
national relations through the theory of soft power.

If education is seen as a facet of public diploma-
cy, there is a coherent tendency to promote national
values and to export education in order to influence
public awareness and build a favourable image of
the country. This is also expressed in the concepts
“the struggle for minds”, “the brain drains”. This
order of affairs in world practice takes on a cultural
and civilizational orientation, thus in the complex
structure of the world order, education can be used
as an appropriate means and a competitive advan-
tage in achieving global leadership.

Moreover, the development of academic mobil-
ity has gone beyond education and acquired new
challenges and functions in addressing both local
and strategic cross-country issues. Academic mobil-
ity is taking on new meanings and forms through the
lens of soft power. Education services are becoming
a kind of tool, a mechanism or a resource that can
play a political role that can regulate and influence
state attitudes and positions.

However, despite all these problems, it can be
said that the something has moved and Kazakhstan’s
interests are currently focused on the strategic goal
of moving Kazakhstan into the 30-th category of
developed countries Moreover, investments in soft
power do not bring immediate results, but has an ef-
fect on the process. The application of soft-power
theory to a country raises both theoretical and prac-
tical questions that need to be addressed.

Al-Farabi teachings in Kazakhstan may be a fea-
ture of the use of higher education as a soft power
tool. For kazakhstani society, the cultural memory
of the Kazakh people and its spiritual, moral and in-
tellectual development, the creativity of Abu Nasr
al-Farabi is a historic example of the way in which
reason should relate to the natural world and society.
In this context, soft power can be inherently inter-
preted as reasonable power.

It is a power, that is, that every human being is
capable of contemplating and thinking, of carrying
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out intellectual activities for the benefit of society.
Here, the main idea is to activate this intelligence,
wisdom through education. Al-Farabi notes that not
only the individual’s efforts are needed, but also the
State’s involvement.

Thus, by summing up the results of this study,
it is possible to make a statement about the need to
define the significance of soft power in the Concept
of Foreign Policy of the Republic of Kazakhstan as
an economic and humanitarian measure of Kazakh-
stan’s foreign policy. Domestic soft power can be
based on values such as accessibility, transparency,
quality, social stability, inter-ethnic and interfaith
harmony, innovative education, etc. It will also give
impetus to the establishment of research centres to
study theoretical and practical aspects of soft power
in Kazakhstan. It would also be advisable to devel-
op a plan to increase the soft power of Kazakhstan,
which would define resources and their mechanisms
for their implementation, as well as to minimize
the threats and challenges associated with the brain
drain of Kazakh youth. As is well known, the at-
tractiveness of foreign education does not always
benefit the country, and more competitive graduates
of various programmes attract material benefits and
good conditions for creative work abroad. In this
connection, there is an increasing need to address
the problems of social and other conditions for de-
veloping the potential of young people in Kazakh-
stan.

This problem is of particular urgency at the
present time, when Kazakhstan is implementing a
policy of quality and accessible education, intro-
ducing world standards of education and creating
world-class scientific and educational structures.
For example, Nazarbayev University, a time-de-
manding program «Bolashak», thanks to which the
country received thousands of young highly educat-
ed and competitive specialists of international level.
The image of the world-class system of intellectual
schools and vocational colleges is being enhanced.

The definition of a promising model for the de-
velopment of education in Kazakhstan focuses on
the “Knowledge Society”, which emphasizes that
Kazakhstan’s development model is based on high-
ly educated human capital. It aims to create a highly
intellectual nation, a fully developed human being.

In our view, the integration of Kazakhstan into
the international educational space will continue to
develop, while soft power tools in the form of aca-
demic mobility will contribute to improve the image
of our country, the competitiveness of higher educa-
tion in Kazakhstan on the world market and, above
all, a smooth dialogue in the sphere of international
interaction and cooperation.
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COVID-19 MAHAEMHACDI XXOHE
MCECKO «UNDPAbIK» NMEPCINEKTUBAAAPDI

2020 xbiAbl 6acTanraH COVID-19 naHAEMUSCbl YATTbIK, YKIMETTEPAI MH(DEKUMSHbIH TapaAyblH
6GOAAbIPMAY YLIIH TOTeHLLe WwapaAap Kabbiapayra Maxk6yp eTTi. CoHbIMeH KaTtap, XKabblik WekapaAap,
oKlLayAay XeHe dAeyMeTTiK aAllakThIK LapaAapbl aaaM eMipiHAEri KaHa TEXHOAOTMIAAPAbI >KaHapPTY
MEH AAMbITYFa TYPTKi BOAAbI.

LindpAraHAbIpy >kaHe KaLbIKTbIKTaH KbI3MET KOPCETY, OHbIH, iliHAE «OHAAMH» GiAiM 6epy, KallbIK-
TbIKTaH >XYMbIC >Kacay, COHAaM-aK, aknapaTTblK-KOMMYHUKAUMSIAbIK, TEXHOAOTUSIAAP TEXHOAOTUSIABIK,
J)KOHE SAEYMETTIK XKYMEeAepAi MHTErpaumsanay YAEPIiCiH >KEAEAAETIMN, FaAaMAbIK, ©3apa apekeTTecy
TpaHcopmMaLmACbiHa BKeAIr, KOFAMABIK-CasiCh AQHALLA(TTbl ©3repTeAi, COHbIH, iLliHAE XaAblKapaAbIK,
YMbIMAQPAbIH, POAI apThIn KeAeAi.

O3iHiH KbI3MeTiH xeTiaaipe 6actaraH MCECKO aaablHAQ MOCTKOBUMATIK KE3EHAE aAaMM KarUTaAAbI
AAMBITY >K8HE MOAEHMETAPAABIK, AMAAOTTbl KOAAQY GOMbIHLLIA TYPAEHAIPY YLLiH YAKEH TEXHOAOMMSIABIK,
MYMKIHAIKTEP alliblAaAbl. ByA OCbl yilbiM YLIiH Ka3ipri TaHAAFbl ©6Te 63eKTi MaceAe BOAbIN TabblAaAbl.

CapanuiblAap 9pTYPAi Taaaay >kaHe 60AXKay KypPaAAapbliH KOAAaHa oTbipbin, COVID-19 naHAemMusChl
TYAbIPFaH AAFAAPbICTbIH, CasiCW, SKOHOMMKAAbIK, )XOHE dAeYMeTTiK CaAAapbl TypaAbl anTtasbl. COHbIMEH
Gipre, >KaAnbIFa OpTak, HOPCE aKbiH — aAAM3aT KasipAiH ©3iHAE ABYIpAIK e3repicTepai 6acTaH Kewyae:
SKOHOMMKA MEH KOFaMAaFbl EAeYAi ©3repiCcTepAiH 8cepi DAEMAI 63iHiH AaMybIHbIH KEAeCi Ke3eHiHe
LWbIFapaAbl.

Tyitin ce3aep: COVID-19 naHAEMMSCHI, <UMMPAbIK» AAMy, TEXHOAOTUSIAAP, XaAbIKAPAAbIK,
ynbimaap, MCECKO.

F. Kukeyeva*, A. Smailova, N. Sultanmuratov

Al-Farabi Kazakh National University, Kazakhstan, Almaty
*e-mail: fturar@mail.ru

The COVID-19 pandemic and the “digital” prospects of ISESCO

The COVID-19 pandemic beginning in 2020 has forced national governments to take extreme mea-
sures to contain the spread of the infection. At the same time, closed borders, measures of isolation and
social distancing have become an incentive for the modernization and development of new technologies
in human life.

Digitalization and distance services, including online education, remote working, as well as infor-
mation and communication technologies, are accelerating the process of integrating technological and
social systems and changing the socio-political landscape, where global interaction is transforming,
including the increasing role of international organizations.

Already beginning to improve its activities ISESCO has great technological opportunities for trans-
formations in the post-covid period to develop human capital and support intercultural dialogue. Today
this issue is very important for this organization.

Using a variety of analytical and predictive tools, experts talk about the political, economic and
social impact of the crisis caused by the COVID-19 pandemic. At the same time, it is clear that human-
ity is already undergoing epoch-making changes: the impact of significant changes in the economy and
society will lead the world to the next stage of its development.

Key words: COVID-19 pandemic, “digital” development, technologies, international organizations,
ISESCO.
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COVID-19 mannemusicer xxone MCECKO «undpisiky» nepcnekTHBantapsl

®. Kykeea®, A. CmanaoBa, H. CyaTaHmypaToB

Kasaxckuil HauMOHaAbHbIA YHUBEpCUTET MMeHn aab-Dapabu, KaszaxcraH, r. AAMaThbl,
*e-mail: fturar@mail.ru

Manaemusi COVID-19 u «<umdpposbie» nepcrnektuebl MCECKO

Manaemuna COVID-19, koTtopag Hauyarack B 2020 roay, 3aCTaBMAQ HALMOHAAbHbIE NMPaBUTEAbCTBA
NPUHUMAaTb KparHWe Mepbl MO CAEPXXMBAHMIO PACMpPOCTpaHeHNs nHdeKumn. BmecTe ¢ Tem, 3akpbiTble
rpaHuLbl, MEPbl U30AILUMU N COLMAAbHOIO AMCTAHLIMPOBAHWUS CTaAM CTUMYAOM AAS MOAEPHM3ALMK U
Pa3BUTMS HOBbIX TEXHOAOTMIA B KM3HEAEITEABHOCTMN YEAOBEKA.

LindppoBursaums m AMCTaHUMOHHbIE CEPBMUCbI, BKAIOYAasi OHAaMH-06pasoBaHMe, AMCTAHUMOHHYIO
paboTy, a Tak>Ke MHPOPMaALMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHbIE TEXHOAOT MM, YCKOPSIIOT NMPOoLEecc 06beAnHEHNS
TEXHOAOTMYECKOM W COLMAAbHOM CUCTEM M MEHSIOT COLMAAbHO-MOAUTUYECKUIA AaHALWIA(T, rae
TpaHcopMUpyeTCst FAOBAAbHOE B3aUMOAENCTBUE, B TOM UMCAE YBEAMUMBAETCS POAb MEXKAYHAPOAHbBIX
OpraHu3aumm.

Mepea MCECKO, koTopasi y»)ke MnpuCTynMAa K COBEPLUEHCTBOBAHWMIO CBOEN AEITEAbHOCTH,
OTKPbIBAIOTCS OOAbLLIME TEXHOAOIMUYECKME BO3MOXXHOCTU AAS MpeobpasoBaHMii B MOCTKOBUAHbIN
nepvoA Mo pPasBUTUIO YEAOBEYECKOrO KanuTaAa M TMOAAEPXKKE MEXKYAbTYPHOro Amasora. Ha
CEroAHSLHNN A€Hb AQHHbBIN BOMPOC 9BASETCS BECbMa aKTYaAbHbIM AAS 3TOW OpraHmM3aLmu.

McnoAb3ys pa3AmMyHble QHAAMTMUYECKME W TMPOrHO3HblE WHCTPYMEHTbI, 3KCMepTbl FOBOPAT O
MOAUTUYECKMX, SKOHOMWYECKMX M COLIMAAbHbBIX MOCAEACTBMAX KPU3MCA, BbI3BaHHOroO naHAaemmenn CO-
VID-19. B 1O >ke BpemMs SICHO, YTO YEAOBEYECTBO Y)KE NepexXMBaAET 3MOXaAbHbIE U3BMEHEHUS: BAUSHNE
3HAUMTEAbHbIX M3MEHEHMIA B 3KOHOMMKE W OOLECTBE BbIBEAET MUP Ha CAEAYIOWMIA 3Tar CBOEro

pasBUTUSI.

KatoueBble caoBa: naHaemms COVID-19, «uncpoBoe» pasButne, TEXHOAOTUN, MEXKAYHAPOAHbIE

opranmsaumumn, MCECKO.

Kipicne

COVID-19 BupyCBIHBIH Tapaidybl OYKUT amam-
3aT YIIH ayblp ChIHAaKKa aiiHamabl. 2019 KbUIIbIH
conbiHna KplTaiinbiH YXaHb KanachlHAA TaOBLUIFaH
SARS-CoV-2 BupyCTHIK HHPEKIHUACH KBICKa Mep-
3iM iminae KpiTaiinan Teic jxepiieple KeH Tapajbl.
JyHueKY3iIiK JAeHCAyNBIK CaKTay YHBIMBI Kayil-
KaTepiepai FalamabIK ACHreHIe eTe KOFaphl el
Oaranar, XanbIKapaJblK JIEHCAYyJBIK CakTay cana-
ChIHJaFbl TOTEHLIEC >Xarmainel xapusiansl. 2020
KbUIABIH 11 HaypbI3bIHIA BUPYCTHIH Tapaaybl MaH-
nemust gen taHbuUibl (World Health Organization,
2020).

KopoHnaBupycka Kapcel KypecTe YKiMeTTep o3
MeMIIEKETTEepIHaeri eMipAi IMIeKTey YIIiH KaTaH
mapanapapl KaObUiaayra MoKOyp OOJmbl: IIexa-
panapabl xaly, XaJabIKapaliblK KejiK OaiiaHbicTa-
PBIH TOKTaTy, ajaMaapiblH Kajajap ilriHaeri Ko3-
FAIIBICHIH TIEKTEY, OKIIAYJaHy MXOHE OJIEyMETTIK
apaKallibIKThIK.

[NangeMus MEMIIEKETTEP/IIH SJICYMETTIK-3KOHO-
MUKaJbIK KOPCETKIMITEPiHIH KYPT TOMeEHAeYyiHe,
KOp OHMp KallapbIHBIH KYIABIPAybIHA, SJIEMIIIK Kap-
Kbl OPTACBHIHBIH KYPT HAaIlapiiayblHa JKOHE TeO-
casCH MIHMENICHICTIH KyIIeioiHe okenmi. b¥Y Oyn
MaHJACMUSHBIH 3apJanTapbl €H a3 JaMbIFaH eJjiep-
JIe TYpaThlH KeNTereH ajamiap YIIiH oJaH Ja
ayslp OomateiHbIH MoHBIHAANWIEI. COVID-19 kop-
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KBIHBIMIBI  KCEHO(OOWSHBIH, HOCUINIUIMIK TIeH
CTUTMaTHU3alUsHBIH KypT ecyine okenmi (United
Nations Organization, 2020).

2020 xburnbiH Haypei3biHga BYY¥ bac xaTmibi-
cbl AHTOHHMO ['yTeppHill XajbIKapaiblK KaybIM/ac-
THIKTBI AMHUAEMUSMEH Kypecy yiH Oipiryre ma-
KeIpabl. BY¥Y KkyleciHiH XalbIKapaJIbIK YHBIM-
JApbIHBIH JICHTCHIHIE, COHJAN-aK XaJIbIKapasIbIK
BIHTBIMAKTACTHIKTBHIH 0acka TeTiKTepi meHOepiHae
AMUAEMUSIFA KAPChI iC-KUMBIT CaJlaChIHIa KOTITETEH
KYMBICTAp KYPTi3UIi.

CascarTaHyIpuiap KOPOHAaBUPYCTaH KeHiHTI
JKaHa o1reM Typaubl xkapusaasl (Allen, 2020). «Ko-
pOHA IaFIaphIChDy XaJbIKAPAIBIK KaThIHACTAP/IbI
KEKeJeTeH enjep JeHredinae nae, KOIDKaKThI
YHBIMIap ACHTEHIHIE € KYIIT ChIHANWITBI.

CoHBIMEH KaTap Ke3 KEI'eH ayKbIMJIblI JaFia-
pBIC aJaMHBIH MiHE3-KYJIKBIHBIH ©3TepyiHe oKe-
memi. MoceneH, «IKOHOMHKAIBIK — HaHIEMUSD)
— OTKCH FachIpJarbl YJIbl JCTPECCHs — €PKiH Ha-
PBIKTapABl pEeTTey, YKIMETTiH >KOHOMHKara apa-
Jlacybl, OYpBIH OWJIACTHIPbUIMAraH oJICYMETTIK
KeMULTIKTEp MEH >XYMBICIIBUIAPABIH KYKbIKTapbIH
KaMTaMachl3 €Ty TYKBIPBIMIAMACHIH TYIBIP/BI.
An Oy NMarmapbhICTBIH €H MaHBI3ABl TCHICHITUS-
col — «uudpibiky gamy. COVID-19 snupemusice
Ke3iHIe TEeXHOJIOTHsIIap KOFaMIapIbl KapaHTHHTE
JKOHE ©31H-631 OKIIayIayra MOKOYp eTy/Ie eIy
pen atkapanbl. [lanneMusHbIH OeNCeH I Ke3eHIHEH
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@. Kykeesa xoHe T.0.

KeHiH e Oy1 TeXHOJIOoTHsIIap eMipimisre acep erepi
aHBIK.

«udpablk» 19yip KOHCEPBATHBTI OHIIPICTIK
OpKEHHET HMHCTHTYTTapbhlH KaiTa Kapayabl KaeT
eremi. bimiM, MemuinHa, SKOHOMHKA caiajapbl
e3repeli koHe kaHapaisl. OcbUTaiiia, TUPPIBIK
TEXHOJIOTHSJIAp XalbIKapaJblK YHABIMAAp YIIIH jae
’KaHa MepCIIeKTHBANIAP allajbl.

3epTTeyaiH dAiCHAMAJIBIK KOHE TEOPHUSJIBIK
Herizaepi

XanbIKapablK YKiMeTapaibIK YHbIMAAD MeMJie-
KeTTep apachIHIaFbl KOTKAKTBI BIHTHIMAKTACTHIKTHIH
HBICaHBI OOJBIN TaOBIIaIbl JKOHE XaJIbIKAPabIK
KaThIHACTAp/JIbIH OOBEKTHBTI KAXKETTUIIKTEPIHEH
TYBIHIAWIBI. MakcaThl, KY3bIpeTi, OKUIETTLIIr,
KaOBbUIIaHFaH MICIIIMACPAIH CUIIAThI, OPTaHIap/IbIH
KYPBUIBIMBI JKOHE OCHIHIAH YHBIMAApABIH KYMBIC
icreyiHiH Oacka Mocenenepi Mylle MeMJIEKeT-
TEPMEH TEMe-TEHJIIK MEeH ereMEHIIKTI KYpMeTTey
MPUHLMTITEP] HET131H1e THICTI IapT jKacacy Ke3iHjie
alKpIHAQIaAbl. MeMIIeKeTTep OpTaK MakcaTTapra
JKETY YIIiH OipJIecil )KYMBIC iCTel alaThlH CasiCy WH-
CTUTYTTapAbl YChIHA OTBIPHIII, XAIBIKAPATBIK YHBIM-
Jap BIHTHIMAKTACTHIK MiHE3-KYJIBIKTBI JAMBITYFa
kemekrece anansl (Encyclopedia Britannica).

Kazipri ke3me xanbIKapaiblK YHBIMAAP XalbIK-
apaiblK KYKBIKTBIH TOyeNci3 CyOBeKTiiepi peTinae
XalpIKapajblK cascarTa IIeIIylli peyl aTKapalsl
JKOHE OJIapBIH MYIIIE MEeMIIEKEeTTepiHiH [, YIIiH-
i MEMJICKSTTEPMiH J€ KYKBIKTBIK >KarJalibIHa
aiftapnbIKTail ocep erei. O3 Ke3erinae, MeMJIeKeT-
Tep e31epi MyIe OOJIBINT TaOBUTATHIH YHBIMIAPABIH
JKYMBICBIHA OaKbUIAyJbl CaKTayFa »KoHE TINTi
KYILIEHTyTe THIpbIcabl, OyJ1 MEMIICKETTEpIiH e31epi
MEH XaJIbIKapalibIK YUBIMJIAp apachIHAaFbl, COHIaMN-
aK OpTYpPJi XaNbIKApaIbIK YHBIMAAP apachIHAAFbl
KY3BIPETTI HAaKTBl alKbIHAAyIBl Tamam ereli. byn
HUET XaJbIKApPAIIbIK YHBIMAAPABIH 63 KBI3METiH/Ie
OapbIHINA THIMILTIKKE XKOHE HKeMIUTIKKE )KeTY YIIiH
OJIApJIbIH IIIKi YHBIMBIK TETIKTepiH pedopManayra
YHEMI IaKbIpyTapbiHaH KOpiHEe/I.

KenrtereHn oTaHapIK *oHE LICTENIIK FAIBIMAAP-
JIBTH €HOCKTEPi XalIbIKapablK YHBIMIApFa, OJIapIbIH
KYPBUIBIMBIHA, KY3BIPETIHE JKOHE KBI3METTIH op
TYpJIi acTIeKTiIepiHe apHaJIFaH.

3epTTeyAiH TEeOpUsIIbIK HETi3i — MeMIIEKeTTep
MEH XaJIbIKApaNbIK YHBIMAAPIBIH ©33apa JpeKeT-
TeCyiH TanjgayFa KaTbICTBI epexeliep MEH TYOKbI-
pBIMIap JKacallfaH cascaTTaHylIbLIap MEH XallbIK-
apaibIK KaTbIHACTAp MaMaHIAPbIHBIH KYMBICTAPHI.

XanblKapanbslK YHBIMAAPABIH KbI3METiH Taj-
Jay YVIIH JuOepangsl HWHCTUTYIIHOHAIM3M MEH

KOHCTPYKTHBH3M TEOPUSCHl KOJJMAHBULIBI. JInbOe-
PaJIbI MHCTUTYIIMOHAIUCTEP YIITTHIK )KOHE XaJIbIK-
apanblK MHCTUTYTTap MEMIICKETTep apachIHIarbl
BIHTBIMAKTACTBIK T€H OCHOITIIUTIKTI JaMBITya
OpPTAJILIK pen aTKapajsl nen caHaiinbl (Johnson,
2018). ConbiMeHn Oipre, Oyl TEOpPHSHBI KOJ-
Jaympuiap ubepanapl dJeMIIK TOPTINTIH e3repy
JKarmalbIHAa eKkeHin MobiHAaiapl (Dunne, 2020).
KOHCTpYKTHBHUCTIK OKiNgep XallbIKapajblK Ka-
THIHACTAP/IBIH QJICYMETTIK KYPBUIBIMBIK CHUITAThIH
epekme araiinel (Jackson, 2010), xambiKapaibIk
KaTeIHAacTap — Oy onmeymerTik KypeutbiM (Fierke,
2016). KoHCTpYKTHBU3M — OYJI CBIPTKBI CasCaTThI
TYCIHY/iH FaHa eMeC, COHBIMEH KaTap CHIPTKHI casi-
catThl aHbIKTaynarel Kypan (Flockhart, 2016).
¥3aKk Mep3iMji XalbIKapaliblK CasiCH TCHJICH-
LUsIapAbIH MOHIH alllaThIH OPTYPIIi FBUIBIMH KOHE
TapuUXH JEPEKKO3NEPAi 3epTTey, TaKBIPBIT OOM-
BIHIIA Ka3ipri JepeK Ke3IEepiH erXeW-Terkeii
Tannay, COHAal-ak Mep3iMIi ofeOUeTTeri COHFBI
OKHUFaJapApl Kajaraiay KapacThIPBUIBIIT OTBIPFaH
00BEKTiHI JKyHenm Typae 3epTTey cuUlaThlHA He
JKYMBICTap/Ibl OPBIHAayFa MYMKIHJIIK Oep/Ii.
OpaHnusaaarel XanbIKapalblK KaTbIHACTAp Ca-
panibuIapbl KYPacThIpFaH «XalbIKapaliblK KaTbl-
HacTap Ce3Miri» (paHIly3ablH XaIbIKAPAIBIK KaTbl-
HacTap MeEKTeOiHE TOH XaNbIKAPAIBIK YHBIMIIBI
TYCIHIIPYIiH COLMOJIOTHUSIIBIK TOCITIH KaMTHUJIBL.
XanplkapalblK YHBIM — Oy opTYpii enaepAiH
MYIIENIepl JKaIMmbl MakcaTTapra KeTy VIIiH o3
OpeKeTTepiH YHIeCTipeTiH KYphUIBIMIBIK OipiecTik.
By kypeuiTail Ky>KaThIHIAa — KeNiciM/e, KOHBEHIIH-
s, KaprbiJa KOPCETUINeH XoHe OCKITUITCH epiKTi
TYPAE ’KacajfaH OpPEKeTTiH HOTHKeci; Oenrimi Oip
MaTepUalIbIK CUTIaTTaManapra ue: TYPaKThl TYpy,
KapyKbl, TIEPCOHAN; YHJIECTIpy MEXaHU3Mi peTiHle
kbI3MeT etefi (Organisation internationale, 2005).
3epTTemin OTEIPFaH Ke3CH e JaFraaphic mpooie-
MaJlapblHa JKOHE XallbIKapalblK YHbIMIAp allbIHIA
TYPFaH ’KaHa ChIH-KaTepiiepre koHe onapIsl pedop-
Majiayra ket kKeHij 0eminami. O. Heroman «FamaMubik

UHCTUTYTTap  JaFlapbiChIHIa»  KOIDKAKTBHUIBIK
KOHE XaNbIKApaJIbIK KayilCi3MiK XaJbIKapasbIK
YHBIMIApAsl  KOIDKAKThl  XaJbIKapalbIK — e3apa

OPEKeTTeCYy/liH KEH KOHTCKCIHIE KapacThIpaJibl.
JKyMBIC TYKBIpBIMIAMACHIH TYCIHYIH KiATi OOJBII
TaOBUIATBIH OIpiHIII Tapayaa KeIDKaKTHUIBIKTHIH
TEOPUSUIBIK HETi3/Iepl TaNKbIIIaHA b, OHbIH KEeMIIIi-
TKTEPiHiH KO3/1epi, KOPiHiCTEPI MEH CallJaphl alllbl-
nanbl. KeInkaKThbUIBIKTBIH 3aMaHayd ChIH-KaTep-
Jepi XaJbIKapaiblK apeHara aHa MEMJICKETTIK
emec cyowekTinepain meirybl, AKII-TeIH reremo-
HUSUTBIK YMTBUIBICTAPBI JKOHE PETTEYIi ©e3repic-
TEp HOTHKECIHIC  KYPBUIBIMJIBIK  ©3repicTep
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cayajapbeiHaa 00BN TaObUTaAbl. ABTOP €HOEKTIH
HETI3T1 KOPBITBIHABICEIH Heri3aeimi, sram XXI Fa-
CBIpJa KOIDKAKThl 00Ty PejiHiH TOMEHAEY1 XaJbIK-
apajblK JKYWEHIH JaFIapbIChIHBIH JIOJIEl eMec
(Newman, 2007).

JKyMbICTa CaNbICTBIPMAJbl JKOHE TapUXH Taj-
Jay, TIOHAPAIBIK TOCLI, COHIAR-aK KYHENiK Tannay
3JIEMEHTTEPl  CHSKTBI  OMICTEP  KOJJIAHBLIIBI.
Tapuxu-canpICTRIpMaibl Tajnayabl MOJCHU-TyMa-
HUTAPJIbIK CallaHbIH JKahaHIaHy MOCENeCiH peTpo-
CIEKTHBa/Ja KapacThpy JKOHE oNeMJIK epKe-
HUETTEP apachiHIAFbl BIHTHIMAKTACTHIKTHI JIaMbl-
TYIbIH 3aMaHayHW TEHACHIMSUIAPBIH Oaranay VIIiH
aBTop maimanananel. MojeHuetr, Ourim  Oepy,
KOMMYHHKAIHS )KOHE aKIapaT caiajiapblHa KaThICTHI
Hcmam OimiM, FBIIBIM JKOHE MOICHHMET >KOHIHJIETI
yiteiMBIHBIH, (MCECKO) 6apibiK ic-TrapajapbIHbIH
HETi31H/e MOHAPAJIBIK TACLI KaThIp.

3epTTeyaiH SMIUPUKAIBIK HETi31, €H alIbIMeH,
capamnmibuiap MEH aKaJeMISUIBIK MaMaHJap bIH
QNeMIIK JKOHE XaNbIKapalblK IaMyIbl Tajjaay-
Fa apHaJFaH TOCUIAEPi, XaJbIKApalIbIK YHBIMAAp-
IBIH KBI3METI MOCEIIEJICPiHIH OpTYpJIi acIeKTiie-
pPiH KapacThIPaThIH INETENIK 3epTTEyJep Mare-
puanmapel 6onmel. Llerenmaik Mep3iMii OachUTBIM-
JapJbIH MaTepualapbl, 9p TYPJIl aHATHTHUKAIBIK
OpPTANBIKTApAbIH  FBUIBIMH  d3ipjemerniepi KO-
nanbuel. Conpaii-ak, MCECKO bac kondepennus
MEH ATKapyIibl KEHECIHIH IMIeNIiMAepi MEH Kay-
JBIIAPHI CUAKTHI KYKATTap TalaHFaH OOJIbI.

Hoatuaxenep men nikiprasnaac

¥imuusii0vlk dcane XanvlKapanvlk YiubiMoapobly
odagoapuicol

[langemus >koHE OJaH TYBIHIAFaH YKOHOMHU-
kanbIK Kyunaeipay 2008-2009 xeutmapaarsl KapyKbl
JaFJapbIChIHAH KeWiHTi >kahaHABIK OacKapyIbIH
KOIDKAKThl MEXaHU3MJIEPiHE €H YIIKEH ChIHAK OOJIBIIT
BIKTEL. KOpOHaBUPYCTHIH COKKBICHI CayJia COFBIC-
TapbIHA, TEXHOJOTHSIIBIK CAHKIUSIIApFa, skahaHabIK
ecyaiH OasyiayblHa )KOHE T€0CasICH IIHeIeHicTepTe
acep eTTi.

[langeMHusHBIH ~XaNbIKapallblK KaThIHACTapFa
Kajaii ocep eTeTiHI Typasbl capalibuiap Kejic-
metimi. KeitOipeynep KopoHaBHpPYCTaH KeHiHTi
oJIeM a3 allbIK JKoHEe epKiH Oosaabl Aen caHalabl,
Oackamapel >kahaHmaHy TOKTaiabel Hemece KoI-
Talifa OarbITTaidFaH 0OJajbl JCM CaHAMIbI, JIEMO-
KpPaTHSUTBIK KYIITEPIiH TMO3WIMACH YITIIBIT KO3-
FaNIBICTApPABIH KYIICIOiHE, COHIAai-ak ipi 3KOHO-
MHKQJIApABIH  KIpiCTEpiHIH TOMeHIeyiHe Oaii-
JAHBICTHI HAIIAPJIAybl MYMKIH.
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I'enpu Kuccunmxkep KOpoHaBUpyCTaH KeWiH
olmeM esrepeTiHiHe ceHiMAl. /Jlumiomar BHpyc
TYIBIPFAH CAasACH JKOHE DKOHOMHUKANBIK XaoC y3aK
YaKpIT OOMBI CaKTaITybl MYMKIH €KEHIH JKoHE enIoip
€J1 TaFapBICTHI JKaJIFbI3 031 )KeHE aIMalThIH bIFbIH
aran eTTi (Kissinger, 2020).

Kepicinmre, [>xo3ed Haif >kaHa KopOHaBHPYCTHIH
MaHJEMUSCHl QJEMI€ alTapibIKTail acep eTHei-
TiHiHe ceHiMai. OHBIH mikipiHme, >xahaHmany —
Ol  KONMK-KOMMYHHKALWSUIBIK — TEXHOJIOTHsIIAp
SBOIIOLMSCHIHBIH HOTIKEC], OYIJI oNeMHIH Kyp/elni
e3apa TOYCJJIUTITIHIH asKTalybl eKiTanail eKeHIITiH
Oinmipeni. ExiHmn >xarplHaH, amam3ar Kas3ipIiH
o3inie XXI rfacelppgarbl  yuriHm - xahaHbIK
JIaFIapBICTHI 0aCTaH O TKEPY/IE, OJIAP IBIH OPKAUCHICHI
QIIeMJIIK TapuXTa «0eTOYPHIC Ke3eHy e aTtansl. 11
KBIpKYHEKTer1 TeppopHucTik akTinep, 2008 KBIIFBI
9KOHOMHMKAJIBIK JaFAapbiC JKoHE KOPOHABUPYCTBHIH
JKaHa TYPiHIH IMaHIEMUSICH KOTITETEH IMPOIICCTEPIIH
KaTajau3aTOpbIHA aifHAIIbI, O1paK SJIEMJTIK TOPTINTIH
e3repyiHiH 6acThl cedebdi 6oma ammans (Nye, 2020).

[MannemMus MeMJIEKETTiH SKOHOMHKAJBIK PO-
JIH KYIISHTIN, cascH YJITHIBUIABIKTBI KYIICHTY1
007eH MYMKiH. ¥NTIIBUIABIK MEH NPOTEKIHOHU3M
*kahaHIBIK APKOHOMHKAHBIH KYH TOpTiOiH OapraH
cailbIH KymewTeTiH Oonaapl. MemiiekeTTep TOJIBIK
aBTapKusFa yMThUIMaca, €H OoJIMaraHaa OJapIibiH
a3bIK-TYJIKKe, OeIeK cayna TayapiapblHa, Oopi-
JIOPMEKTEPTe KAKETTITIKTepiH OapbIHIa KoOeHTyre
ThIpbIcanbl. «Casicu KemodacpuIapabIH jkahaHIbIK
MocenieNiepl MIeIyre JereH YITIIBUIIBIK Ke3Ka-
pacTel KoHe TaOaHABUIBIKTBI YCTaHyFa JereH
*ayarichi3 Tineri» aran etingi (Grimalda, 2020).

KoponaBupycran xkeliiHri omemae 3KOHOMHU-
KaJIbIK JKahaHJaHy FaHa eMec, QJIEMJIIK WHTEr-
palusiHBl TTO3WTUBTI KYOBIIBIC peTiHAe Oaramay
TYKBIpBIMIaMacblHa Ja Kayin TeHexmi. Kasipri
AFmapeic aram OTKeHnAeH, jkahaHmaHy oImeMIiK
JIeHT el e menriiMenTiH xkahaH IbIK TpoOieManap bl
TYABIPAJIBL.

KoBun-19 mnanpemusicel opTypii enaepreri
casicH JXKyHenepii raHa eMec, OYKiT oieM TopTiOiH
ne ceiHakapl. «KopoHakpusuc» xaHa sxahaHJbIK
TeHISHIUSIApAbl  TyABIpMaiapl, Oipak Tapuxu
KaJbIITaCKaH Teocasich MOpOLecTepAl  eaAdyip
x)eaennereni. KoponaBupycraH KeiiHTi 9J1eM COHFBI
OipHelIe OHXBULIBIKTa JaMBIFaH OJIEMHIH JIOTHKa-
TeIK JKanrackl O0omaapl. AKII-TeiH Xambikapaibik
KaTblHAcTap KEHECiHiH mpe3uneHti Puuapn Xaac
aTan OTKCHJICH, «IMaHJAeMUsIMECH ©3repreH dJIEMHIH
o3iHeH OypbIHFBIIAH TyOereini esreme OOIybl
exiramait. COVID-19 omeMmik TapuxThiH 0acThbl
OaFpITHIH ©3TEepTIEiIi, KepiCiHIIe >KeAelaeTei»



@. Kykeesa xoHe T.0.

(Xaac, 2020). AmepuKanblK KeuIOaCIIBIIBIKTHIH
ancipeyi, maiKairaH »xahaHIBIK BIHTBIMAKTACTHIK,
XaIBIKAPAJBbIK KYKBIKTBIH JPO3HUSCHI JKOHE XaJIbIK-
apaiblK  HMHCTUTYTTapIblH JACTpajgaluscel, ipi
nIeprkaBayiap apacwklHIarsl kemcneymrimiktep CO-
VID-19 naiina OonraHfa AeHiH JIe XaJbIKaPaJIbIK
JKaFaiIbl CUTIATTa b,

XanplKapallblK ~ HHCTUTYTTapAbIH  KbI3METIH
Tanuay KaObUIJaHFaH IC-OpEKeTTep KEIIiKTipiIreH
JKOHE JKETKUITIKCi3, OapIbIK ipi KOTHKaKThl YHBIMIAP
MeH jKaHa KOIDKaKTbl HHCTUTYTTapbIH yaKbIThIIBI
JKOHE YWJIECTIpUIreH XalbIKapallblK peakIHsIChIHA
KOJI  JKeTKi3yre MYMKIiHIIK OepMmeni JlereH
KOPBITHIHIBIFA KEJII.

Cebentepain Oipi — cascu OBITBIPAHKBUIBIK
JKOHE XaJbIKapallblK —casicaTTarbl [IHeNeHICTep.
bipikken ¥nrrap YWBIMBIHBIH OJIEyeTiHE YJIKEH
Jep:kaBaiap kenepri kentipeni. BY ¥ kyartsl myne
MeMJIEKEeTTepIiH IIeKTeynepine tam 6onaxbl (Hof-
mann, 2020). XansIKapaldblK WHCTUTYTTAp dJICipey
KE3CHIHE OTTi, OFaH illliHapa aMepUKAIBIKTAP.IbIH
KeTyiHe, a immHapa ipi Jep)kaBanap apachblHAarbl
Kemicrneyrriiikke OaimanbsicTel. lminapa AKIILI-
TBIH OipkaTap HpouecTepre KaTbicydaH Oac
TapTybIMEH, ilTiHapa ipi AepkaBajiap apachIHIAFbI
KeJICIEYIITIKTepre OalIaHbICThl  XaJIbIKapasIbIK
MHCTUTYTTap ancipey keseHine o1Ti (Duclos, 2020).

JyHHEeXKY3UTIK ©3apa iC-KUMBUIIBIH MaHBI3IbI
KYPaJIapblHbIH Oipi JaFdapbICTBIK Kardaiaap/ bl
HICITyTe apHAJIFaH XaIBIKAPAIBIK YHBIMAAp OOJIbIL.
Anaiina, «KOpOHAKPU3HUCTIH» OpIry Ke3eHiHae bY Y
ic JKy3iHAE OTIHITep MEH JeKIapanusuiapMeH
alfHaIIBICKaH, aJl OHBIH KYMBICHIHIAFBl TpoOIIe-
Majap JkoHe JIYHHEXY3TiK JeHCAyNBIK CakTay
yUBIMBIHA JIET€H CCHIMCI3/IK TEK KaHa oJeMJIIK
Oackapy KyHeciHIH KaHaraTTaHapJBIKCHI3 JKaF-
nMaibiH KepcerTi. Erep Oy skyiie Tmimmi Ooiica,
KEH XaJbIKapalblK BIHTBIMAKTACTHIK BHUPYCTHIK
WHQEKIUSHBIH OYKiJ olleMre TapaiMaybl YIIiH
CEHIM/I1 aKImapaTIeH TOJMBIKTal ajaMacyFa, aypy/IbIH
OIIAKTaphl MEH OIIAKTAPBIH JIEp Ke3iH1e OaKpliayFa,
ONapIIbIH CaJIapblH JKOIOFa JKOHE KakeT OOIFaH
KaFaiia JKeKellereH enjiep MEH aiMaKTapIbiH
OKIIAyJaHybIH YaKTBUIBI KaAMTaMachl3 €TYre KoHe
yHemzieyre MyMKiHIiK Oepeni. Con CHUSKTHI THIMAI
XaIIBIKAPabIK WHCTUTYTTAp KIUMATTBIH ©3repyi
MoceJieNiepiH IIemeai, KHOepKeHICTIKTeri XKypic-
TYpPBIC epeKeNepiH OpPHBIKTHIPAIbl, IMIKi KOHBIC
ayjapymibuiapra  KOMEK — KepceTelli,  SIPOJIBIK
KapyAblH Tapalybl MEH TEPPOPU3MMEH KYpecesi.

XaplKapalblK ~BIHTHIMAKTACTHIK JACHTEHIHIH
TOMEHJIIr MPOOJIEMACHIH CCHIM JIaFIapbIChl KYIIIEH-
Tei. XaablKapallblK bBIHTBIMAKTaCTHIKTHIH aThIITYJIbI
TETIKTepi MEH KYpaJJIapbIHBIH «KYMBICEIHaH Oac

TapTYbD» KaJIbl KOPIHICTI OOIIIEKTEYTe, «dp agaM
©31 YIIIiH» KaFUJAChIHBIH CalTaHAT KYpybIHA JKOHE
MEINIMHAJIBIK KOMEKTIH TeocascaTTaHybIHa OKEIIi.

Keii6ip capanmbiiap COVID-19-nan  keitin
oJieM oJ1aH J1a OeIIEeKTEeHII, KAKTHIFBICHII, YIITIIBLT
Oonazpl mem CeHce, eHIi Oipeyrepi XaabIKapaIbiK
JICHTeHIeT] YXKBIMIBIK OPEKET JaFaaphICTaH Te3ipeK
opi OerOIT )KOJNIMEH MIBIFyFa MYMKIH/IIK Oepei aer
YMiTTeHei. XalbIKapalblK BIHTBIMAKTaCTHIKTHIH
TUIMII )KYMBIC iCTeY1 YIIIiH eJIep KaJIlbl epexernep
TypaJbl KeJiCil, YITapaiblKk MHCTUTYTTAPFa OJIap IbI
Oackapyra MYMKiHTIK Oepyi kepek. Emmep ynken
JieprKaBayiap esrenepiai Oackapyra JalblH Oonmaii
TypraH Ke3zie kahaHNBIK Kayirm-KaTepiepMeH Ky-
PeCy YIIIH XaJIbIKapaiblK bIHTBIMAKTaCTHIKTHI Kaslai
UIrepineTy Typajbl OMIaHybl KEPEK.

Famamapik Mocenenep ramamablK HIETTiMAEPAi
KaKET eTeli; €H YJIKeH jXahaHIBIK CBIH-KAaTepiep
0i3meH eH OaTbul anmeMIiK pedopMmanapAbl Tanan
eTelli; ©H WIYFBUI CBIHAKTap KE€H ayKbIMIbI
BIHTBIMAKTACTBIKTHI TaJIall €TE/Ii; KOHE TEPPOPH3M,
KeJeWsIiKk, KopllaraH OpTaHblH OymiHyi, aypynap
MEH TYPaKCHI3JBIKTEIH €H YKaMaH 3YJIBIMIBIKTapbIH
JKOIO YIIIiH 013 Oacekenec My aeiep OlbIHBIHAH TE3
apaja UIBIFBIN, OHBIH OPHBIHA OPTaK MYIUICNEp.i
TaOyBIMBI3 KEPEeK — OYJI BIHTHIMAKTACTHIKKA aJaM-
3aTThIH €H JKaKChl OCHHEKOCHUIFBUIAPBI MEH KYIII-
xirepin OipikTipy YIIiH kaHa >kahaHABIK Adyipre
apHaJFaH >jKaHa XaJbIKApPaIbIK epexelep MeH
unctutyTrapasl Kypy (The office of Gordon and
Sarah Brown).

COVID-19 nandemusanvly adamsam emipine
acepi

Koram MeH OHBIH HMHCTUTYTTaphl JeHreHiHze
IJIaHETadaFrbl  OapiblK mepimik Koram Koum-19
COKKBICBbIHA yIIbIpansl. KasipmiH e3iHie oanemje
YJIKEH CasCh JKOHE OJIEyMETTiK-DKOHOMHUKAIBIK
e3repicTep OOJIBIT KaThIp. by KyHIETIKTI eMiperi
KYHIENIKTI e3repictep Typaibl. JKaHa KaJbINTHI
TeHAeHIusap naiaa 6omyaa (World Health Orga-
nization, 2020).

2007-2008 xpIImApIarbl  KApKBUIBIK —JaFa-
pBICTaH KeHiHTi «KaHa KaJbIITBUIBIK» («New nor-
mal») TepMHUHI HETI3iHEH ONeMIIK pPEIeCCUSHBIH
SKOHOMUKAJBIK CaIJIapblH CHUIIATTAy VIIiH KOJ-
nmanbuinel (El-Erian, 2010). byridri kyHi mangemMus
ke3iggeri COVID-19 xxoHe eMip canTsH ©3repTyAiH
QJIEYMETTIK-3KOHOMHUKAJIBIK 9CEPi «KaHA KAIIBIITHD)
nen atanansl (Patel-Carstairs, 2020).

Byrinri KyHi «0KaHa KaTbIITEUTBIKTEIHY OipKaTap
KYOBUIBICTAphl MEH DJIEMEHTTEepl ajamapiblH
eMipiHe OPHBIKTHI, OHBIH IMIiHAE:

— «OJIEYMETTIK apaKallbIKTBIK». ByFaH Xeke
OaitaHbICTapIbl KATaH HICKTEY, MBICAIIBI, KOJI AJIBICY
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JKOHE KYINAKTaCy, JKaIIbl 0acka aJaMHBIH JKEKe
(hM3UKaIBIK KEHICTITIHE €HY Kipemi. «OJEYMETTiK
FUTMEHA» HETi3iHAe JaybICTBIK Oackapy MeH
MallMHAJABIK KOepyAi KOJJaHa OTHIPHIN, KOH-
TaKTici3 Tenemaep MeEH HHTepdeicTepre Kerry
KbUIIaMaayaa. by jkaHa TeXHOJOTHsIIAp agamiap
apachIHJIAFBI JKOHE SPTYPIi OeTTepMeH (PU3UKAIIBIK
OailTaHBICTap B MMEKTEYTe KOMEKTECE/];

—  «KalIBIKTHIKTaH» )KYMBbIC icTey. [lanneMusra
JEHiH KOFaMIBIK OWIaFbl KAIIBIKTBIKTAFbl KYMBIC-
Ka aybICy TYPaKCHI3ABIKIICH, OeHipecMu eHOEK Ka-
THIHACTAPBIMEH,  IIBIFAPMAIIbUIBIK ~ MaMaH]IbIK-
TapMEH J>KOHE TOJBIK €MeC J>KYMBIC YaKbITHIMECH
OaifmaHpICcTBl O0nabl. JlyHHe Ky3iHmeri jkekenereH
eNJIep MEH cajlayiapjibl KOCMaraH/a, KallbIKTaH
JKYMBIC icTeyre Kemry Oasy »ypai. byn mpomecke
TOCKaybUIAap OOBEKTHBTI A OOmbl (KYMBICTHIH
JKEKEJIeTeH TYPJICPIH OPBIHIAYIBIH (U3UKAIBIK
MYMKiH €MECTili, 3aHJbl CEHIMCI3MIK XoHE T.0.)
KoHEe CyOBEKTHBTI cHMarTa (PKYMBICIIBUIAPIBIH
JKYMBIC camackl MEH JKYKTeMeCiH OaKbLiayIbIH
KypHemniniri, eHOeK OHIMIINITiHIH TeMeH/AeyiHeH
KOpPKY koHe T.0.) 6omasl (Kammbikos, 2020).

Byrinri kyHi KemTereH KbI3METKepiep Y-
JIeH JKYMBICKa KOCBIIy/a jKoHe ojap OipTyrac xu-
HaJIBIC aJlaHblHA KOCBUIATBIH TeJIeKOH(epeHIHs
miaTdopMaIapbsiH Kedipek KojiaHa oacTaiiibl.

— «BUpTyasgsl MHHABKY. [langemus ¢usn-
KaJIbIK OPEKETTCH IM(PIBIK ©3apa OpPEKETTeCyre
Kemyai Te3neTti. KomMmaHusnap OHJIaiH-KbI3MET-
TEepai eHri3e OacTaapl, JOTHCTHKA MEH KETKi3y
xyHecin xkerinnmipai. CepBUCTIK mpoBaiaepiep
MEH TEXHOJIOTHSIIBIK KOMITAaHUSIIAP KbUIIAM Kaj-
MBIHA  KENTIpUTN, CHIABIMABLIBIK — KEHEWTLIIIL,
JKEJIIHIH JKYMBIC YaKbIThl KaMTaMachl3 CTUIy/IE.
Bonamakra 6ailinaHpICKa JereH KaXeTTiTiK apThlIl,
Ou3Hec OVITTHI *oHEe SaaS memriMuepiH (KbI3MET
perinae OargapnaMalblk  JKacakTama) KeOipek
KoJjaHa OacTaiiipl. AJarbl yaKbITTa JKaCaHIIbI
WHTEIJIEKT KYPAETl JKeNUIiK  OomeparysuiapIsl
aBTOMATTaHIBIPYFa KOMEKTECeIi, KeJIiK apXu-
TEKTypaHbl UKEMJIi )KOHE THIMIIPEK eTe/i.

— nencaynslk Mocenenepi. COVID-19 man-
JIEMUSIChIHA OailJIaHBICTBl Ka3ipri Jaraapbic JICH-
cayJblK cakray NpoOiemMaiapblH, OHBIH IIIiHIEe
QNICi3 NIeHCayJBIK CakKTay JXYWelepiH, oJeyMeTTiK
KOPFayJlaFbl OJIKBUIBIKTAPIbI KOHE KYPBUIBIMIIBIK
TEHCI3IIKTEP/i Y3aK YaKbIT OOWBI YMBIT KaJIABIP.IBI
(United Nations Organization, 2020). Capamniibiiap
JICHCAYJBIK CaKTay CalachlHla TOHKEpIiC jkacay
YIIiH TeeMenuIuHa, TeIeMeIuIIHA KOHE CaH IbIK
keHec Oepyni kytyzae. KeiiGip kommnaHusuiap Ocii-
HEKOHCAJITHHIKE JKYTiHeTiH amamaapabiH  50%
OCKEHJIITIH Xabapaipl.
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— KambIKThIKTaH OutiM Oepy. COVID-19 nan-
nemusickl BY ¥ -HBIH TYKBIPbIMIaMaJIbIK €CKePTYyiHe
coiikec (United Nations Organization, 2020). 190-
HaH acTaM eijep MEH OapiiblK KOHTHHEHTTEpJETi
1,6 MumMapaka XybIK CTYIEHTTEpre ocep erTil,
TapuUXTarsl €H ipi OLTIM Oepy KyHenepiHmeri Oy3nI-
MyJapabl  TyAbIpAbl. HoTwkeciHme 3IIeKTPOHIBI
OKBITYIBIH €peKIIe XOFapbulaybIMeH OiiM Oepy
KYPT ©3repai, COHbIH apKAChIHAA OKBITY KAaIlbIK-

TaH >JKOHE CaHIBIK TulaTgopManapia Kysere
acelpbutafel.  CTymeHTTEp op TYpii OHJAiH-
KypalaapAbl KallbIKTaH KOJJaHaIbl: 3aMaHayH

OelfHeKOMMYHUKAIHMSA KbI3METTepl MeH (aingapabt
Oexmicyre apHanfaH maTdopMmanapaaH Oacram ap-
Haiipl Oimim caiitrapeina aerin (World Economic
Forum, 2020).

— OJKOFapbl TEXHOJOTUSIAD MEH «UUQPIIBIKY
xkapeic. 5SG xkemisepi, AepeKkTepai Kypy, OYITTHI
ecenTey KyaThl )OHE OTKi3y KaOiMeTTLIIr CHSKTHI
XKaHAa KOMMYHUKALVSUIBIK HHQPAKYpPBUIBIMAAPIbI
Koca aliFaH/a, TEeXHOJOTHsSFa WHBECTHILUS ap-
Tybl KEpeK, COHBIMEH KaTap aBTOHOMIBI KOIiK
Kypangapbl, KBaHTTBIK €CENTEy JXOHE TIK ayblI-
MIAPYaIlbUIBIFEl  CUSKTBI aJJIBIHFBl KaTapibl TeX-
HOJIOTHSJIapFa Hazap ayaapy Kepek. bomamak
aybUIILIAPYalIbUIBIK ~ AaFfapbICTapblHA  XKAaKChI
JMadbIHAANy YIIH eriHIIUIK, epeKTepi Oakbuiay.
ONeMAIK  TEXHOJOTUSUIap  KeIOacIIbUIapbIHBIH
KOTEepiTyiMeH aJJbIHFBl KaTapibl CEKTOpJIapAarsl
ycreMaikke OacekenecTik Kymedeni. TepriHmn
OHEPKACINITIK  PEBONIOUUSHBIH ~ TEXHOJOTHSIIBIK
JKappIChl  MMAHIEMUANAH KEHWiHTi OoJanraKTarbl
FaJlaMIbIK YKOHOMHUKAJIBIK )KOHE CasiCH KeJliciMaepre
acep eTeTiH Heri3ri akTop Oomasl.

«Lugbpavixy oamy

COVID-19-gan  KeWiHr «oKaHa KaJbIIThDY
KYHJIENIKTI OMIpIiH OpTYpii acmekTiiepi OOMbIH-
ma MHQPIBIK iC-opeKeTTepAiH JKeAenIeyiH Kepyi
MYMKiH. Bapiblk YMBIC KaIIBIKTBIKTaH »acai-
Maca J1a, JKeKe KYMbIC Oipiiama AeHrenae xxaiaraca-
TBIH 00Jica ;a, OYTIHTI KYHT1 Ke3mecylepiae, CeMHU-
Hapiapnaa, OUTIKTUIIKTI apTTBIpy TPEHUHITepiHae
HEMece TIIlTi opilTecTepre apHaJIFaH THMOUJIIUHTTE
KCHEUTINreH BHUPTyalnAbl KOH(EpEeHIHsIIapIbIH
KOJIJaHBUTYBl apTa Tycyl MYMKiH. COJ CHSKTHI,
MeKTenTep OoamaxKTa oHIaiH-011iM Oepy iHKeHOip
JICHTeepiH MmalananyIbl KaJFacThIpa allajibl,
aIIBIH ajla JKa3pUIFaH JopicTepMeH OeJicyeH,
Yyl TamcelpManapblH OpbIHAAY IIaTdopMaaapblH
alryiaH HeMece CTYJIEHTTEpre amrtachlHa Oip per
yiinen okyra myMmkiHzmik Oepy. Tenekepcerimimre
KOHE JICHCAYJIBIKKA KaTBICThI aKapaTTapIbl aKbLI-
JIbl KYPBUIFBUTIAPMEH OaKplIayFa TOYEIAUTIK apTaibl,
COHJal-aK BJNEKTPOHIBl KOMMEpLHUS, 3IEKTPOHBI
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OaHKUHI JKOHE DJJICKTPOHIBI a3aMaTTHIK CHSKTHI
CaHIBIK KBI3METTEpre XKeel aybicy 0omaasl. COHBI-
MEH Karap, TYThIHYIIBUIAD CYpaHbIC OOMbIHIIA
aFbIH JKOHE OMBIH CHAKTHI CAaHIBIK QJIEYMETTIK )KOHE
OMBIH-CAyBIK ic-TMapajiapbiHa KeOipek OeT Oypybl
my™mkiH (World Economic Forum, 2020).

COVID-19 TexXHONOTHSIIBIK XOHE QJIEyMETTIK
KYWENEepIiH KOHBEPTEHITUSACHIH TE3ACTyl BIKTH-
mas. COVID-19 BupycTBIH Tepic ocepiH azalTy
YIIiH OUQPIBIK TEXHOJIOTUSHBI €HTI3y/iH MaHbI3-
IBUTBIFBIH KopceTTi. [lanmeMusinan KeHinTi anemie
Oocekere KaOUIETTI OOJNFBICHI KENETiH Ke3 KelNTreH
KOMTIaHHSI HEMeCe €1 YIIIiH KQKeTTi TEXHOJIOTUSITBIK
MHDPaKYPBUIBIMIB KYpYy MaHbRABI O0onamel (Yan,
2020).

Kanmer, COVID-19 manneMusiHbIH Tepic acepin
azaiTy YIIiH TUQPIBIK TEXHOJIOTHSHBI €HTI3yMiH
MaHBI3IBUTLIFBIH KOpceTTi. KopoHaBupycTaH Keiin-
ri ameMzae Oacekere KaOUIeTTi OOJFBICHI KEJIETIH
Ke3 KeNreH KOMITaHWS HEeMece el YIIiH KaXeTTi
TEXHOJIOTHSJIBIK ~ MHPPAKYPBUIBIMABL  KYpYy ©T¢
MaHBI3/IbI OOJA/IbI.

HUCECKO ywin mymkindikmep Men nepc-
nexmueanap

HarnapeicteiH canapbl 2009 KbUIbl JKy3ere
aceIpbl/IMaFraH  XaJbIKAPAJBIK aPXUTEKTypaaarhl
pedopmaniap FaHa emec, COHBIMEH Karap camalibl
CEeKipiCTi KaMTaMachl3 €TETiH BIHTHIMAKTACTHIKTHIH
JKaHa JEHrewsepiHiy mnaima O0omysl kepek. JlyHue
JKY31 IIYFBIT KAXKET eTeTiH jkahaHIBIK KOFaMIIBIK
TayapjapMeH KamMTaMachl3 €Ty KOHIHAeTi MIiHAeT-
TEeMe OHBIH OYPBIHFBIZAH OIIACKala TOYeIN i KoHe
annekariaa Ho3ik ekeHiH Tyciny kepek (The office of
Gordon and Sarah Brown).

JKahaunwik narmapeicTap Ke3iHIE XalbIKapalibiK
yitbimaapasiH, conblq imiage MCECKO cuskrer
OHIPIIIK MaMaHaHIBIPBUTFaH HHCTUTYTTAPIBIH POJIi
aptansl. UCECKO-HBIH XKapFhUIBIK MaKCaTTaphbl,
MYIlle MEMJIEKETTep apachIHAAFbl OiNIiM, FHUTBIMU
MOJCHUET JKOHE KOMMYHHUKAILUSA CajJachlHIarbl
BIHTBIMAKTACTHIKTHl ~HBIFAUTY MEH JIaMBITYJaH
Oacka; onmemeri OEHOITIIIIIIK TIeH KAaYIINCi3aiKTI op
TYPJIi )KOJIMEH 1aMBITyFa MyMKiHzik 6epeni (Islam-
ic Studies Journal, 1989).

3aMaHayW oNeMIIK TEeHISHIMIIAPIBI ECKepe
oteipeil, MCECKO-HBIH KBI3METI €peKIIeneHe I:
OimiMai TapaTy >»OHE WHHOBALMSHBI KOJAAyFa
Oaca Hazap aymapeuiagel. MCECKO wmyme mewm-
JICKETTEPMEH  FBUIBIMU-3EPTTEY, HHHOBAIMSIIAP
MEH KOCIMKEPIiKTi OipiKTipeTiH TYpaKThl Koijay
TETIKTEPiH jKacay YIIH OelceHIi KYMBIC icTeiai
(www.icesco.org).

2020 sxbutneiH 29-30 kaHTapeiHna AOy-/labu
kanaceiHaa (BAO) erken MCECKO ATtkapymist

Kenecinix 40-111bI CECCUSCHIHBIH OAPBICHIH 1A YIHBIM-
JIbI JTaMBITYIBIH JKaHAa CTPATETHsUIBIK KO3Kapachl
TanKpUIaHabl. McmaM omeMi XalbIKapaniblK KaKTbl-
FRICTApFa JKOHE SKOHOMHUKAJBIK JaFaapbicTapra
Kapcel TYpy YUIIH Oipiryi kepek ekeHpiri Oaca
arTeuiael (Emirates News Agency, 2020).

COVID-19 mnanpemusicel OacrajraHHaH Oepi
UCECKO ennmepai »oHE FBUIBIMH OPTAaHBI FhI-
JBIMIBI  1ITepiieTyre >KoHE BIHTBIMAKTACTHIKTHI
HBIFANTYFa JKYMBUIIBIPYFa, COHJAl-aK KOpOHa-
BHPYCTHIK WH(EKIUSIMEH Kypecy VIIiH eH jaHa
TEXHOJIOTHSATIAPBI KOJIJaHyFa THIPBICTHL.

2020 xbUIBl 3 Hayphi3a MEAULHMHAIBIK XKOHE
MaMaHJaHJBIPBUIFAH 3epTTeyJepi BIHTATAHIBIPY
YIIH TYMaHUTAPJbIK KOHE QJIEYMETTIK 1C-9pEKeTTi
©3iHIH 0acThl MaKcaThl PETIHAC aJifa XbUDKBITY
makcateiiga WCECKO kopoHaBupycKa Kapchbl
BaKIIMHA J>Kacay HEMece THIMII eMJey TamlKaH
agamaapra Hemece Ttomrapra 200 wmerH AKII
JIOJUTaphl KOJIEMiHJIe CHIAJIBIK TaFaibIHAAy Typallbl
x)apusutansl. MCECKO-HBIH 6ac AHPEKTOPHI JOKTOP
Canum M.An-Manuk Oyl CBIABIKTEL TaFalbIHAAY
YUBIMHBIH XKaHa KO3KapachlHa Coiikec KeleTiHMIriH
MOTIMICT, KOJMAaHOambl FBUIBIMH 3€pTTEYJICPAl
JKeIen OJKOHE KypJIeli Mocelenepre KOJaiibl
memiMaep TaOyablH Kypaibl peTiHle MaiganaHy
KOKCSTTUIITIH aTan oTTi (WWWw.1cesco.0org).

«MCECKO umnppasix yiti» (ISESCO Digi-
tal Home) 6acramacer Covid-19 maHneMusSCHIHBIH
OiniM Oepy, FBUIBIM JKOHE MOJCHHUET cayajapblHa
OCEepiH JKOK0 KOHIHICTI OPEKETTEePAl KOIJIaiIb.
YiipiM OyFaH neitin apHaibl MUQPIBIK MHTEPAKTHBTI
wiaTopMaHbl iCKe KOCKaH OoJlaThlH (WWWw.ic-
€sco0.0rg). by KonmaHymibuiap apachklHIa HCIIaM
KYHIIBUIBIKTAPBIH  CiHIpyre OaFbITTaFaH HciaM
FBUIBIMZIAPBI TypaJibl CaHJABIK FBUIBIMH JUCKYPC-
Tapael KamTuasl. COHBIMEH Karap HHTEPHETTETi
9KCTPEMHUCTIK MaTepHalgapAsl IeKOHCTPYKIHIAY
Typaibl KiTanTapAaH TYpalbl KOHE 3aMaHayH
TEXHOJIOTHSIAp MeH OiliMre HeTi3IelreH Kypaniap
MEH TYXKbBIpbIMIaManapabl KOJJaHa  OTBIPHII,
arapTyUIBUIBIK MOJIENb YCBIHAIBI.

Byran Koca, mopram KypambiHa KeHOip My-
CBUUIMAH CJACPIHIH MOIEHU XOHE OPKCHHETTIK
MypaJapbIHbIH HBICAHAAPBIH YCHIHATBIH ITUPPIBIK
FBUIBIM KOHE OpPKEHHET MYpakailbl Kipemi; My-
ChIIMAH FaJbIMAAPBIHBIH HAKThI  FhUIBIMAAPFa
KOCKaH YIJIECIH KepceTyre apHayifaH T BUIbIM
Tapuxbsl Mypaxaisr, xoHe Covid-19-0er kypecy
ToCLNepi Typasibl caHAbIK OeffHe KiTamxaHajapra,
OHBIH IIIiHAE FBUIBIMH Makajaiap, 3epTreyliep,
KypHaIJap, FBUIBIMH OachUTBIMIap MeEH TYpIi
JUHU JKOHE JIMHTBUCTHKANIBIK FHUIBIMAAP OOHBIHIIIA
OeliHexnunTepre cinreme Oap.
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ConbIMeH 0Oipre, KalIbIKTBIKTaH >XYMBIC Ka-
caylblH KEHETTCH KaKETTUIIrl CaHABIK JaFibl-
Jlapfa JIereH CYPaHBICThI KYIICHTII, KOCINKoWIapra
MaHCAaMTBIK ©Cy YILiH €, oJIapAblH KipiCTepiH apT-
THIPY YIIiH € jKaHa MYMKIHIIKTEp YCBHIHAABL Opi
Kapaii 1 pIIbIK TpaHchopMaIus mporeaypaiapaan
HOTHKEJIepre KYpT aybICyFa oKeneni. O3repeTiH
JKarmai Ooamrak KYMBIC VIOiH KOJTAHBICTAFBI
JaFrapUIapabplH — ©3eKTUINH  OipTyrac TYyciHyre
HET13/IeNITeH CTPATETHsUTBIK PEaKIUSHBI TaJal eTe/li.

’KaHa TeXHONOTHIIAPIBIH MaHBI3IBUTBIFBIHBIH
OJlaH 9pl apTYbIH €CKEPE OTHIPHIN, OHJIANH-O1IIM
MEH JKOFapbl TEXHOJOTHSUIBIK OW3HeCKe eHiHTi
OCBHl CaJaHbl KOJAAYABl JOHEKTI Typle KEHEUTy
MaHbI3/Ibl. JlaMbIFaH JKOHE JKETEKIIl JaMyIIb
eNJIep JKaHa TEXHOJIOTUSHBI TaMBITyFa OpacaH 30D
pecypcrap canyna. 3epTTeyiiep MEeH d3ipeMelepre
IIBIFBIHAAP ©6Cy MEH OpKeHAeY KaOuleTiMeH
TeneHeni. BUpycThIK maHaeMusga yKiMerTep Oy
CaJlaHbl MYMKIHJIITIHIIIE KOJIAayFa THIPBICAIBI.

3epTTeynepai, TOKIPpHOENiK-KOHCTPYKTOPIIBIK
JKYMBICTap/bl JKOHE CTapTanTapibl KOJIJIayIbIH
THIMIII TETIKTEpiH 9d3ipyiey MaHBI3Jbl CHUSIKTHL
KopoHaBupycTsl KalmblHa KENTipy JKarnaibiHIa
JTaMBIFaH eep aHa YaKbITTa jKaHa KcCill alryFa
YJIrepy YUIIH TYPFBIHIAPABI, 9cipece >KacTap.bl
KocinKepiikneH OenceHnal alHaNBICyFa XOHE O3
WIesNIapblH TaMBITyFa Imakeipanbl. Herisri mak-
carThl MHIUKATOPJIAp KYIITI OpTa TanThl KaJIbII-
TACTBIPY JKOHE KeJled JKoHE Oocayl TOITapfa JKaH-
JKaKTBl KeMeK KepceTy Oonysl kepek. Lludpian-
JbIPYFa UHBECTHIIMSIIAPAbI YIFANUTY, OCHI canaiarbl
BIHTBIMAKTACTBIKTBI OJaH opi KEHEHTYy, COHBIH
IIIiHAC HAKTHI JKOOamapAbl iCKe achIpy apKbLIbI
KakeT. [lepcriekTBaza KOMIIIIIKKE ©Mip OOMBI

OUTIM ady MYMKIHIIKTEpiHE KOJI JKETKI3yTe >XKoHE
YKYMBICIIBLIAP IBIH ©31HIH KOCIOUM TaMybIH CaKTayFa
JIETeH BIHTAChl MCH KaOUICTIH KamMTaMachl3 eTyre
OarpITTaIFaH KeH CTPaTerus KaObUIaHybl Kepek.

KopbIThIHABI

Capanmbuiap opTypii Tajljay JKoHE OoJpKay
KypannapblH Kojagana oteipein, COVID-19 manne-
MUSICHI TYABIPFaH JaFIapbICTBIH CasiCH, YKOHOMH-
KaJIBIK YOHE QJICYMETTIK CaliJaphbl Typasibl alTabl.
ConblMeH Oipre, >KaumblFa OpPTaK HOPCE AaWKbIH
— amam3ar KasipAiH e3iHie JOYIpNiK e3repicTepii
0acraH Kellyie: 3KOHOMHUKA MEH KOFaMaFbl eJIeyIii
e3repicTepiH ocepi oNeMIi 63iHiH JaMybIHBIH
KeJieci Ke3eHiHe IIBIFapajbl.

Hudpnanaplpy MeH 3epTTEy Capariibuiapbl
KaybIMJIACTHIFBIHBIH apachIHIAFbl ©3apa opeKeTTe-
CyIiH OHJIAH *oHE THOPUATI (GopMaiapblH OAaH
opi IaMBITY KaJIFACAThIHBI aHBIK. 3ePTTCYIILIEPIiH
TpaHCIIEKAPaNbIK (U3UKAIBIK KO3FallbICTaphIHAH
MATIMETTep, aKIapaTneH Ol TiMHIH TpaHCIIeKapaJIbIK
arbIHBbIHA aybICajbl. BUpTyanapl KEHICTIKKE Kelry
OCBhIHIAN ic-Tmapanap/IsIH MHKJIFO3UBTUIITIH,
KOJDKETIMIUNIH, OJKOHOMHKAJILIK  THIMIIITIH,
SPrOHOMHKACHIH KOHE TYPaKThUIBIFBIH apTTHIP/BI,
COHBIMEH Oipre 5THWKa, aKmapaT >KOHE YIITTHIK
KayiIcCi3IiK MaceenepiH TyAbIPIbL.

KoponaBupycran keiiHri onemje agamMu Ka-
MUTAIIBIH CaNlachl epeKie pei aTkapaasl. [langemus
Ke3eHiHjeri OumiM OepyIiH >KeAeNAeTUIreH XaHa
TEHACHIUSJIAPHIH €CKepe OTBIPHIN, KaJapJapabl
maspiay MEH Kaita naspiay OarmapiamaiapbiH
Tangay, KeTiaipy jkoHe icke Kocy MaHBI3Ibl Oonap
ei.
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BEHIND THE NEW EUROPEAN UNION STRATEGY
ON CENTRAL ASIA: SOME CONCEPTUAL ASPECTS

Theresearch article would be devoted to the study on the new EU-Central Asia strategy for partnership,
which has been presented this year in Bishkek, Kyrgyzstan. Given geopolitical characteristics of region
countries and importance of Central Asian region for the world leading countries and economies, authors
develops further research ideas on the theoretical, methodological and legal basics of that strategy.

For almost three decades of partnership, Central Asia has become of a great strategic importance to
the European Union due to the geographic location of the region between Asia and Europe and mutual
common interests in cooperation issues.

The new EU-CA cooperation strategy lies within the general foreign policy of the European Union
towards its neighboring countries and regions. The author tries to find and justify changes and challenges
of new strategy, comparing to the previous one, and comes to the conclusion on the inevitable impor-
tance of the European Union for the future development of Central Asian region.

Key words: European Union, Central Asia, new strategy, partnership, aspects.
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Oprtanbik, A3usisarbl Eyponaabik, OAQKTbIH,
)KaHa CTpaTerusicbl KeMoip TY)XXbIpbIMAAMAADIK, acrieKTiAepi

Makanraaa 2019 xbiabl KbiprbidcTaH Pecriy6AmkachiHbIH bilukek KaAacbliHAQ YCbiHbIAFaH Eyponaabik,
Oaak, neH OpTablk, A3u1si apacblHAAFbI KaHA CePIKTECTIK CTPaTernsachbl KapacTbipbliAaAbl. AMaKTaFbl
EeAAEPAIH reocasic epekLLEeAIKTEPIH >KoHe XXeTeKLli eAAeP MEH BAeM 3KOHOMMKACbiHa OpTablK, A3us
aMarblHbIH, MaHbI3ABIAbIFbIH €CKepe OTbIpPbIM, aBTOP OCbl CTPaTerusHblH TEOPUSIAbIK, SAICHAMaAbIK,
>KOHe KYKbIKTbIK HEri3AepiH 3epTTeyre apHaAFaH KOCbIMLLA MiKip YCbIHAAbI.

OpTanblK, A31s LWIaMaMeH YL OHXbIAABIK, iWwiHAe Eypona mMeH A3usi apacbliHaa reorpadmsiAbk,
TYPFblAQ OpPHAAaCybiHa GAMAAHBICTbI >KOHE bIHTLIMAKTACTBIKTbIH TYPAI MaceAeAepi 6GoibiHWa e3apa
opTak, MyAAeAepiHiH 6ap GOAYbIHbIH HeridiHae Eyponaabik, Oaak, YWiH YAKEH CTPATErmsiAbIK, MaHbl3Fa
ne 6oaabl. Makanasa aBtopaap Eyponanbik, OAaKThiH, ChIPTKbI Casgcu CcTpaTterusicbiiAarbl OpTabik,
A31g aiMaFbliHbIH MaHbI3ABIAbIFbI KAPaCTbIPbIAbIM, OPbIH aAFaH ©3repiCTePAIH, FbIAbIMU Heri3pemeciH
CapaAaraH.

Eyponanbik, Oaak, neH OpTanblK, A31s eAAEPiHiH >KaHa bIHTbIMAKTACTbIK, cTpaTernsacobl Eyponabik,
OAaKTbIH KepLli eAAep MEH KOpLLi aiMakTapFa HEri3AEAreH CbiPTKbl casicaTbl 60AbIN TabblAaAbl. ABTOP
XKYPri3iAin OTbIpFaH >kaHa CTpaTerusiHbl XXYPrisiAreH ecki Hemece GypblHFbI CTPATErUSIMEH CaAbICTbIpa
OTbIPbIM, >KaHa CTpaTerusiAarbl ©3repicTep MeH CblH-KaTEPAEPIH TabyFa XoHe ABAEAAEYTe TbiPbIChIr,
Eyponanbik, OaakTbiH OpTanbik A3Ms aiMarbiHAAFbl EAAEPAIH BoAalLlaKTa AaMyblHA MaHbI3Fa Me AereH
KOPbITbIHABIFA KEAEAI.

Tyiiin ce3aep: Eyponanbik Oaak, OpTasblk A3us, >kaHa CTpaTterus, CepikTecTik, acrekTiAep.
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HekoTopble kOHUenTyaAbHble aCneKTbl HOBOM CTpaTerum
Esponeiickoro Coto3a no LieHTpaAbHOM A3uK

CTaTb4 NOCBSILLLEHA UCCAEAOBAHMIO HOBOW CTpaTermmn napTHépcTea MexAay Esponericknum Coio3om
n LlenTpaabHom Asmeit, koTopasi 6biaa npeacTaBaeHa B 2019 roay B buukeke, KbiprbiactaH. YumTbiBas
reoroAMTUYECKMEe XapakTePUCTUKN CTPaH permoHa M BaKHOCTb camoro pervoHa LleHTpaabHo A3um
AAS BEAYLLIMX CTPaH M 3KOHOMMK MMPA, aBTOP Pa3BMBAET HEKOTOPbIE AAAbHENLLME MAEN AAS MBYUEHNS
Mo TEOPEeTUYECKNM, METOAOAOMMYECKMM UM MPaBOBbIM OCHOBaM 3TOM CTpaTermu.
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3a nouTH TpU AeCATUAETUS NapTHepcTBa LleHTpaAabHas A3us nprobpesa 60AbLLIOE CTpaTernyeckoe
3HaueHne AAsg EBponerickoro Coto3a m3-3a reorpadmyeckoro pPacrnoAOXEHUS pervoHa MexAy
A3swueit u EBponoi 1 B3aMMHbIX O6LMX MHTEPECOB MO Pa3HbIM BOMPOCaM COTpyAHM4YecTBa. B craTbe
ABTOPbI PACCMATPUBAIOT BaXXHOCTb pernoHa LleHTpaAbHOM A3MK BO BHELLHEMOAUTUYECKONM CTpaTernm
Esponeiickoro Coto3a M aHaAM3MPYIOT HayuHYl0 060CHOBAaHHOCTb M3MEHEHMA.

HoBsags ctpaTerns cotpyaHnuectsa EBponerickoro Coto3a — LleHTpaAbHOM A3um AEXWT B pamKax
o6uwen BHewwHen noAantrkn Eeponenckoro Coto3a no OTHOLLEHWMIO K COCEAHMM CTPaHam M PernoHam.
ABTOp MbITAeTCS HANTM M OOOCHOBATb M3MEHEHWS W BbI3OBbl HOBOWM CTpATerMu MO CPABHEHUIO C
NMPeAbIAYLLEN U NMPUXOAMT K BbIBOAY O BaxkHoCTw EBponerickoro Coto3a AAs GyAyllero passuTws

LleHTpaAbHOA3MATCKOro pervoHa.

KaroueBble caoBa: Esporneiickuii Coto3, LleHTpaabHas A3us, HoBas cTpaTerusi, napTHepCTBO,

aCrneKkTbl.

Introduction

Since gaining independence, one of the priorities
for the newly emerged states of Central Asia, who
were interested in pursuing a well-balanced foreign
policy, has been the establishment of mutually
beneficial cooperation with global geopolitical
players, including the European Union (EU) — one
of the main centers of the modern international
politics and economics.

In turn, the European integration process also
initially sought to establish close cooperation
with post-Soviet countries in order to both expand
political and economic ties and increase its
influence on the development of these countries in
regional dimension on long-term basis. As a result,
nowadays, after almost three decades from the
beginning of the establishment of the first contacts,
relations between the Central Asian countries and
the EU have acquired a complex, multifaceted
character in the political, trade, economic, social
and cultural fields, and are characterized by a high
level of dynamism.

On June 17,2019, the European Council adopted
conclusions on a new European Union (EU) strategy
for Central Asia, which will adapt EU policies to
new opportunities that have appeared in the region.
The Council welcomed the strengthening of EU re-
lations with Kazakhstan, the Kyrgyz Republic, Ta-
jikistan, Turkmenistan and Uzbekistan, which has
taken place since the adoption of the first EU strat-
egy for Central Asia in 2007.

The Council endorses the Joint Communique
(Council of the European Union, 2019) of the Eu-
ropean Commission and the EU High Representa-
tive for Foreign Affairs and Security Policy entitled
“The European Union and Central Asia: New Op-
portunities for Strengthening Partnerships”, which,
together with the Council’s conclusions, now lays
out the new political foundation for EU cooperation
with Central Asian countries on coming years. The

new strategy aims to ensure sustainability, prosper-
ity and regional cooperation in Central Asia.

Historical background: EU policy in Central
Asia before 2019

The external strategy of the EU is global in
nature, in which Asia as a whole has a significant
place. This is confirmed by regular meetings of the
government representatives of Europe and Asia
(Asia-Europe Meetings). At these meetings, the
EU is presented as a single organizational structure,
which allows for the formation of a common ap-
proach on the side of all participating countries. The
Central Asian region within the framework of this
approach was updated not so long ago. The EU co-
operates historically with Central Asian countries at
the bilateral and multilateral (regional) levels. The
EU began the practice of interacting with Central
Asian states almost only in 2001, and then that co-
operation was associated with anti-terrorism tasks.
The countries of Central Asia got into the EU Se-
curity Strategy, adopted in 2003, but only in 2007
the official document “EU and Central Asia: a strat-
egy for a new partnership” appeared, the purpose of
which was to indicate the clear interest of the EU in
the countries of the region. This strategy was slight-
ly updated in 2015 and 2019. In addition, in 2018,
an EU strategy for the entire Asian direction was
adopted. However, Central Asia received a clearer
role on the foreign policy radar of Europe only after
the development of the EU Strategy for Central Asia
in 2007. The EU opened its representative offices
in Central Asia, launched a number of projects, in-
creased funding and created several formats for bi-
lateral and regional cooperation. As for the second
pillow, the EU Strategy for a New Partnership with
Central Asia was adopted by the Council of Europe
on June 21-22, 2007, confirming the growing impor-
tance of Central Asia in the field of EU interests in
terms of security, stability, management and diver-
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sification of energy. The strategy provided the gen-
eral structure of EU relations with Central Asia and
was based on previous achievements in building re-
lations with Central Asian countries, EU assistance
programs and other initiatives, undertaken by the
European Union. EU priorities for cooperation with
the region as a whole include cooperation in the field
of human rights, the rule of law, good governance
and democracy, education, economic development,
trade and investment, energy and transport, environ-
mental policy, common threats and challenges, and
intercultural dialogue. All EU strategies are con-
nected with the goal of creating common principles
for solving problems in the field of security, energy,
transport and the digital network. By now, it has be-
come apparent that the EU has achieved the greatest
successes in cooperation with Kazakhstan, Kyrgyz-
stan, and to some extent, with Uzbekistan.

Methods

The EU Strategy for a New Partnership with
Central Asia was adopted by the Council of Europe
on June 21-22, 2007, confirming the growing impor-
tance of Central Asia in the field of EU interests in
terms of security, stability, management and diver-
sification of energy. The strategy provides the gen-
eral structure of EU relations with Central Asia and
is based on previous achievements in building re-
lations with Central Asian countries, EU assistance
programs and other initiatives, undertaken by the
European Union. EU priorities for cooperation with
the region as a whole include cooperation in the field
of human rights, the rule of law, good governance
and democracy, education, economic development,
trade and investment, energy and transport, environ-
mental policy, common threats and challenges, and
intercultural dialogue .

Results and discussion

EU-CA strategic documents as the legal frame-
work of previous partnership (Regional Center,
2021):

* European Union and Central Asia: New Part-
nership Strategy (2007)

* Joint preliminary report on the implementa-
tion of the EU Strategy for Central Asia (2012)

* Conclusions of the Council on the implemen-
tation of the EU Strategy for Central Asia (2015)

The theoretical foundations could be considered
within general theories of international relations —
realism and constructivism. Particular attention is
also paid to the neo-realistic approach (Ibrayeva,
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2017), as well as the conceptual ideas of Jean Monet
and J. Nye. The writings of the French politician J.
Monet reflected the fundamental ideas of the inte-
gration of European states, while R. Schumann was
the founder of the idea of unification, who believed
that borders should not be dividing barriers, but
present “lines of contact” that ensure intensive inter-
state cooperation. Based on J. Nye’s ideas, the main
regional policy of the EU’s foreign policy is based
on soft power in promoting its values. In studying
the idea of realism, it is substantiated that the basis
of the EU foreign policy is based on the economic
component, that is, it has pragmatic interest. Based
on this, the ideas of humanism, it is clear that the
EU promotes have topical relevance. In this context,
we can consider a new strategy for the cooperation
within the common neighborhood policy of the Eu-
ropean Union (ENP, official page).

European Union’s new strategy for Central
Asia: necessary response to new challenges

The EU strategy towards Central Asia has been
an important area of interest in different academic
and scientific circles since the beginning of the 21st
century.

On May 2019, the European Commission and
the EU High Representative for Foreign Affairs and
Security Policy have issued a joint message outlining
the EU’s vision of a new Strategy for Central Asia.
The 17-page document, on which diplomats from
the EU and from the countries of the Central Asian
region have been working for about two years, is
called “The European Union and Central Asia: New
Opportunities for a Stronger Partnership”. The new
Strategy will help identify cooperation programs in
the region, as suggested. “Central Asia has always
been a key region: because of its history, because
of its culture and because of its role in uniting East
and West. Today, it is gaining more and more stra-
tegic importance against the background of positive
internal and regional dynamics, as well as growing
global challenges that require strengthening partner-
ships”, the words of the head of the European di-
plomacy (at that time) Federica Mogherini under-
line the place of Central Asia within EU’s regional
policy, according to the official communiqué by
the European Commission (Official Press releas,
2019). The most important tool in strengthening the
EU’s interaction with these countries was the annual
meetings of representatives of the EU and Central
Asian governments, as well as various programs
with a humanitarian focus. On July 7-8, 2019 in
Bishkek (Kyrgyzstan), such a regional meeting was
held. It was on it, where the new EU strategy for
Central Asia was officially presented. The new EU
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Central Asia Strategy was endorsed by the Council
earlier in June 2019. The earlier version of the strat-
egy from 2007 has been updated to focus on resil-
ience (covering areas such as human rights, border
security, environment), prosperity (with a strong
accent on connectivity), as well as regional coop-
eration. It also puts a greater emphasis on Central
Asia-Afghanistan relations. The importance of a re-
gional approach and of regional cooperation is also
stressed by the EU-Central Asia Ministerial Meet-
ings, the last one (15th) having taken place in July
2019 in Bishkek.

At the same time, an analysis of this document

shows that the EU is not so much ready to inten-
sify its activities in the region, as it focuses on the
general global and geopolitical changes that need
to be taken into account and which must be taken
into account in strengthening the partnership.
EU High Representative for Foreign Affairs and Se-
curity Policy (at that time) Federica Mogherini [5],
who participated in the meeting, mentioned that “the
strategy is due to the rapidly developing multilevel
and multilateral interaction between different Euro-
pean and Asian states, the growth of regional coop-
eration”.

The countries of the region do welcome new
strategy and point out its importance as for the coun-
try and for region itself. “Kazakhstan attaches great
importance to the development of a constructive
and trusting dialogue in the format of the European
Union — Central Asia. Today, the European Union
is our reliable partner, contributing to the prosper-
ity and unity of the countries of Central Asia”, said
Minister of Foreign Affairs of Kazakhstan Mr. B.
Atamkulov at a meeting with European Union Spe-
cial Representative for Central Asia (at that time)
Peter Burian, generally expressing almost the same
perceptions of CA countries towards new strategy
(Official press release of the MFA RK, 2019).

Defining priorities as conceptual focus of new
cooperation strategy

The EU strategy and policy towards the CA re-
gion does not include directly the traditional, mili-
tary-strategic sense. When speaking about the EU’s
Central Asian policy, two important points should be
noted. First, the European Union, unlike the United
States, China and even Russia, is the only geopoliti-
cal actor associated with Central Asia that has a full-
fledged conceptual document in this regard — the
EU Strategy for Central Asia. True, the question of
the effectiveness and result of this strategy remains
open. Second, the European Union emphatically (on
a conceptual and practical level) gives preference to
“soft power” over traditional methods of geopoliti-

cal projection of power. However, we can observe,
this principle is used not only in relations with the
Central Asian countries, but also in the foreign poli-
cy activity of the EU as a whole.

The new EU strategy (European Union, 2021)
aims to create a “more durable, modern and non-
exclusive partnership with Central Asian countries”
in the interest of developing the region as a sustain-
able, prosperous and closely interconnected eco-
nomic and political space. The document focuses on
three priorities that are interlinked and complemen-
tary. Firstly, the European Union intends to estab-
lish a “partnership for the sake of sustainability” of
the states of our region. Particular attention in this
context will be given to preventing the causes of vi-
olent extremism and radicalization, and to combat-
ing the financing of terrorism. In addition, Brussels
will focus on promoting democracy, protecting hu-
man rights and the rule of law, achieving the goals
of the Paris Climate Agreement and addressing en-
vironmental issues, as well as cooperation on migra-
tion issues.

The EU’s second priority is “cooperation for
prosperity,” which means promoting business com-
petitiveness, creating a healthy and open investment
environment, unlocking scientific potential, and
supporting the accession of the remaining countries
of the region to the World Trade Organization. Co-
operation in this area is supposed to focus mainly
on transport, energy and digital communications,
as well as on contacts between people. “The EU is
extremely interested in developing existing trade
corridors between Europe and Asia,” the authors
of the strategy note (European Union, 2021). The
third priority lies within “intensive joint work™ to
strengthen political dialogue and expand the par-
ticipation of civil society in decision-making. The
EU intends to carry out such work through social
networks and other “new communication tech-
nologies”. The target audience will include youth,
opinion-makers, popular bloggers, prominent civic
activists, academics and the media.

Conclusion

Thus, the new EU strategy for Central Asia is
not so much a new idea rather than a deeper and
more detailed explanation of the tasks and work of
the EU in this region.

Accordingly, the EU cannot afford the systemat-
ic advancement and large-scale presence where both
Russia and China are already active. In addition, it is
obvious that the historical attraction of these coun-
tries to Russia and China hinders the promotion of
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the EU interests in the region. The Russian and Chi-
nese sides have achieved significant success in Cen-
tral Asia, in addition, EU should take into account
the economic ties of these countries with Russia and
China, including the dependence of the GDP of in-
dividual Central Asian countries. For this reason, in
the new strategy, the EU relies on humanitarian proj-
ects — primarily educational programs — as well as
security issues, linking its cooperation with Central
Asian states to improve the situation in Afghanistan.
The EU is aware that competition in the region is not
in its favor — it does not have advantages — however,
it hopes to use soft power tools. At the same time,
the new EU strategy does not take into account the
positions of China and Russia, and does not propose
joint approaches. Considering analytical review,
which provides a critical review of the monograph
by the French researcher O.A. Spicer (Nadtochey Y.,
2018) on European Union policy in Central Asia, re-
searchers draw attention to the methodological tools
with which the author analyzes the possibilities of
projecting the influence of the EU on a region.

Unlike the European part of the post-Soviet
space, where the policy of Europeanization — “in-
stilling” European values and norms into the former
socialist countries — provided the EU with certain
geopolitical advantages as an actor, in Central Asia
Brussels is forced to recognize the limitations of its
normative power, being content only with a mea-
sured effect on the political life of countries in the
Central Asian region.

Analyzing current relations between EU and
Central Asia states, we can argue that nowadays
both of them are deeply interested in the further
development and deepening of both political
and trade-economic relations, but not limited.
At the same time, it is obvious that previous
cooperation agreements between the parties is
no longer up to date and requires fundamental
changes. We clearly see the understanding of
that from EU officials, since the New EU strat-
egy towards Central Asia (2019) became one
of the step towards new level of relations and
partnership.
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EYPOMAAbIK, OAAK, MEH KbITAMABIH,
OPTAAbIK ASUAAATDI bIKITAADI:
OALUEMAEPI MEH YAEY KAPKbIHbIHA
CAAbICTbIPMAAbBI AHAAU3

byAa Makanapa Eyponaabik, OaAakTbiH xeHe KpiTanablH OpTasbik, A3usaarbl, COHbIH iWliHAE
KasakcTaHHbIH AaMyblHa KOPCETETiH bIKMaAbIHA CAAbICTbIPMaAbl TaAAQY YCbIHbIAAABI. Eyponabik Oaak,
neH KpiTalAblH KOPCETKEH KOMeri >XepriAikTi kepre KaHLIAAbIKTbl 8cep eTeTiHi KapacTbipblAQAbI.
Makanapa eki KencTi KapacTblpyFa MYMKIHAIK OepeTiH CUTYyauMsAbIK, TaAAQy SAICI KOAAAHBIAAABI:
«Eyponaabik, OpakTbiH OpTabik A3ns MeH KasakcTaHAaFbl CasicaTbIHbIH KOPiIHICTEPI MEH HaTUXKeAepi»
koHe «KpbiTarabiH OpTaablk A3usi MeH KasakTaHAaFbl CasiCaTbiHbIH OALIEMAEPI MEH KapKblHbl».
Eypooaak, COHFbI €Ki OHXXbIAABIKTA XKaAMbl OpTaAblk, A31s aiMarblHa KOMaKTbl KAp>Kbl )KYMCaFaHbIMEH,
KasakcTaHHbIH Heri3ri cayaa cepikrectepiHid 6ipi 60AybiHa kapamacTaH, 2013-2014 xxbiapapAaH 6acTarn
bIKMAAbIHbIH TOMEHAEY TeHAEeHUMsCbl 6arkasaabl. Kbital, 3 keseriHae, ariMakTarbl GEACEHAIAIriH
apTTbipyAa. AAanaa, acipece «bip 6eaaey — 6ip xxoA» 6acTamacbiHbiH, «KiGek »KOAbl 3KOHOMMKAADIK,
6eaaeyi» K06acCbl aiCbIHAAFbI KOAIK XKOHE SIAEKTP MHPPaKYPbIAbIMbIH AAMbITY GaFAapAamMasapbiHa OeAirn
JKaTKAH YAKEH KapakaTblHa KapamacTaH, KbiTar >KepriAikTi XaAblK apacbiHAQ, SKOHOMMKAAbIK, >KoHe
KAP>KbIAbIK, TOYEAAIAIK KOPKbIHbILIbIHAH MariAa OOAbIN OTbIpFaH, HEraTUBTI ypeire Tan OOAbIM OTbIp.
KasakcTaHra epekiie KeHiA BOAIHIN OTbIpFaHABIKTbIH 6acTbl ce6ebi — oHbIH, Eyponaabik, OAaKTbIH AQ,
KbiTaabiH Aa OpTabik, A3Msi MEMAEKETTEDI apacbiHAA HEri3ri cepikTeci OOAbIMN TabbIAATbIHAbIFbIHAQ
6OABIN OTbIP. byA eki aiMakTbiK, Aep>kKaBaHblH, bIKMaAbl CUMaTbl XKaFblHAH SPTYPAI GOABIN KeAeAl,
COHABIKTaH Aa KasakcraH exi xkakTbl CepikTecTikTi, GyA epekileAiKTepAi eckepe OTbIpbIr, 63 NanAacbiHa
Kapai AaMbITYAbl XXaAFacTbIpybl Kepek.

Ty#in ce3aep: Eyponanbik Oaak, Kasakcran, Kbitai, «bip 6eaaey — 6ip xoA», AaMy MakcaTbIHAAFbl
pecMu Kemexk.

M.M. Muratova*, Zh.M. Medeubaeva, R.S. ElImurzaeva

L.N. Gumilyov Eurasian National University, Kazakhstan, Nur-Sultan,
*e-mail: maria_muratova@mail.ru

Impact of the European Union and China in Central Asia:
a comparative analysis of the dimensions and dynamics of distribution

This article provides a comparative analysis of the influence of the European Union and China in
Central Asia, including Kazakhstan. The question of the extent to which EU and Chinese aid has lo-
cal impact will be considered. The article uses the method of situational analysis, which allows us to
consider two cases: “The manifestation and results of the European Union’s policy in Central Asia and
Kazakhstan” and “The dynamics of the development of China’s policy in Central Asia and Kazakhstan”.
Despite the fact that the European Union has invested heavily in the Central Asian region over the past
two decades and is one of the main trading partners of Kazakhstan, from 2013-2014, there is a tendency
towards a decrease in its influence. And China, in turn, is expanding the scale of its participation in the
region. However, despite commitments from China, especially for the «Silk Road Economic Belt project»
under «the Belt and Road Initiative» for the development of transport and electricity infrastructure, China
faces negative perceptions among the local population related to the fear of economic and financial
dependence. Special attention is paid to Kazakhstan due to the fact that it is the main partner among the
countries of Central Asia, both the European Union and China. It is concluded that the influence of these
two regional powers is different in nature, therefore, Kazakhstan should continue to develop bilateral
cooperation in its favor, taking into account all these features.

Key words: European Union, Kazakhstan, China, “One Belt One Road”, official development as-
sistance.
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Eyponansik Onax meH Kprraiiapiy OpTaibik A3UsSaarsl BIKIAJBL: eJIIeMAepl MeH yliey KapKbIHbIHA CaTBICTBHIPMAITBI aHATU3

M.M. MypaTtoBa*, X.M. Meaey6aesa, P.C. EAMyp3aeBa

EBpasuiickmin HaumoHaAbHbI YHuBepcuteT umenn A.H. Tymmaesa, KasaxcraH, r. Hyp-Cyatan,
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BAansHue EBponeiickoro Coto3a u Kutas B LleHTpabHO#M A3uu:
CPaBHUTEAbHbIA aHAaAU3 U3MepPeHUit U AMHAMUKHM pacnpoCTpaHeHus

B AaHHOM cTaTbe NpeACTaBAeH CpaBHUTEAbHbIM aHaAM3 BAMSIHMS EBponerickoro Coto3a u Kutag
B LleHTpaAbHOM A3uM, BKAlouas KasaxcraH. PaccMoTpeH BOMpoC O TOM, B KaKOW CTeneHW MoMmoLlb
EC un Kutag mmeetr mecTHoe BAMSIHMe. B cTaTbe MCMOAb3yeTCS METOA CUTYaLMOHHOrO aHaAu3a,
KOTOPbIN MO3BOASET PacCMOTPeTb ABa Keica: «[1posiBAeHWe M pe3yAbTaTbl NOAMTMKM EBponenckoro
coto3a B LleHTpaabHOM A3mn 1 KasaxcTtaHe» 1 «AMHamMMKa pa3BUTUS NOAUTUKM KnTag B LleHTpaAbHOM
A3un 1 KasaxcraHe». HecMoTps Ha 1O, uTO EBponeiickunini Coto3 BAOXKMA 3HAUMTEAbHblE CPEACTBA B
LEeHTPaAAbHOA3MATCKMIA PErmMoH 3a MOCAEAHWE ABA AECATUAETUS M 9BASETCS OAHUMM M3 OCHOBHbIX
Toprosbix napTHepoB KasaxcraHa, ¢ 2013-2014 rr. HabAIOAAETCS TEHAEHLMS K CHUXKEHMIO €ro
BAMsiHUA. A Kutan, B CBOIO ouepeAb, paclumpsieT maclutabbl cBoero y4actusi B pernoHe. OaAHako,
HECMOTPS Ha BbIAEASIEMbIE CYMMbl CO CTOPOHbI KnTasi, 0cobeHHO Ha NMPOeKT «IKOHOMUYECKUI MosiC
LLleAkoBOro nyTu» B pamkax MHULMaTMBb «OAMH MOSIC, OAMH MyTb» B 06AACTU PA3BUTUSI TPAHCMIOPTHOM
M 3AEKTPO3HepreTnyeckor MHppacTpykTypbl, Kutail cTaakuBaeTCss C HeraTMBHbIM BOCMPUSTUEM
CpeAn MECTHOTrO HaCeAeHWs, CBA3aHHbIM CO CTPAXOM 3KOHOMMYECKOM M (pMHAHCOBOWM 3aBMCUMOCTM.
Ocoboe BHMMaHKe K KazaxcTaHy CBSI3aHO C TeM, UTO OH SIBASIETCSl OCHOBHbIM MapTHEPOM CPeAM CTpaH
LleHTpaAbHOM A3mmn Kak EBponenckoro coto3a, Tak u Kntag. Aeaaetcs BbIBOA, YTO BAMSIHME 3TUX ABYX
perMoHaAbHbIX Aep>KaB OTAMYAETCS MO XapakTepy, NoaToMy Ka3axcTaH AOAXKEH NPOAOAXKATb Pa3BMBaTb

ABYCTOPOHHEE COTPYAHMYECTBO B CBOIO MOAb3Y, YUMTbIBAs BCE 3T OCOBEHHOCTM.
KatoueBble caroBa: EBponerickmin Cotos, KazaxcraH, Kutait, «OaAWH Nosc — 0AMH Ny Tb», oULMaAbHast

NMOMOLLb Pa3BUTHUIO.

Kipicne

Byn campicteipmanel Tangay OipHerne ceGemn-
Tepre OalTaHBICTBl ©3€KTi Ooubin Kenendi. bipin-
mrigeH, Kpitait Men Eypomansik Opmak Kanisl
Opranslk A3usg aliMarblHBIH JaMyblHA KOMEKTIH
Heri3ri kesnepi OonranbiMen (Peyrouse, 2017),
onmapaeiH OpTanblk A3Wsgarbl JOHOP pETIHAETI
peli MEH BIKIadbl aKaJIeMUSIIBIK oxecOuerTepae
oI KYHIe JIediH a3 eckepulyne koHe Oap 3epT-
TeyJepaiH e31epi xyienenOereH. Exinmtinen, onap
OPTYpJTi THITI TOHOpiAap OONFaHBIHA KapaMacTaH,
OpTtanblk A3usra CaidbICTRIPMANBI TYPAE YKCAc
KBI3BIFyIIBUTBIKTapMeH  kenni  (Peyrouse, 2012).
Exi sxak Ta aiiMakTarbl TYpaKTBUIBIKTHI KaMmTa-
Macbl3 €Ty YIUiH OHBIH AaMyblHa O6JiHETiH Ke-
Mekke kem MoH Oepexi (Bossuyt, 2015). Anaiiga
OJIapJIbIH JlaMyFa KaTbhICThI JKaJMbl Ke3Kapac-
Tapbl KAaTThl epekinelieHeal. Eypoonak TypakTbl-
JIBIKKA WHKITFO3UBTI JKOHE TYPaKThI JaMmy ofictepi
apKbUIBI JKeTyni ke3aece, Keitait mamynbl nHpa-
KYPBUIBIMMEH KaMTaMachl3 €TiIreH SKOHOMUKAIBIK
ecyMeH TeHecTipeni. Eypooaak aiMakTarsl JamMmy sl
MEMJIEKEeTTeperi OWIIiK >KYHeCIH XKeTUIAIpyMeH
FaHa KaMTaMachl3 eTyre Ooajsl Jenm caHaca,
KprTait Omiikke apanacnay KaruIaThIH YCTaHAIIbI
JKoHe OacKapyra KaThICThl CIIKaHIAH HOpMaliap.ibl
ainra taprnaiiel. Exi jkak Ta aiiMakTa e3 BIKITaJIbIH
KYIIEeWTy e, ®yMcak Ky, SiFHU, OiiM Oepy, Tyma-
HUTAPJIBIK canajapra MoH Oepil Kele/i.
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Eyponansik Onak nen Kpirait OpTanbik A3UsHbIH
€Ki JKETEKIIl JOHOPBI OOJBIN TaObLIATHIHIBIKTAH,
KOPCETETIH KOMETiHE CallbICTHIPMAJIBl  aHallu3
Kacay OJIapJbIH QJIeyMETTiK-9KOHOMHUKAJIBIK THIM-
JIJTIT JKOHE eTIMI3IH YITTHIK MYJIECIHE call Kelry
TYPFBICBIHAH aliFaHJa Kajail epeKIIeICHETIHIH
KepceTryre MyMKiHIik Oepexi (Bossuyt, 2018).
CoHBIMEH KaTap, TOYEJCI3AIK ajfaH >KbUIAapAaH
Oactan Oprtanblk Asus aiimareiHAa Eypomanbik
OpmakTeiH OeliceHIi KaTbicybl Oaiikanca, 2013-
2014 xbuigapaan Oepl karnai e3repir, aiMakra
KpITaliIbIH  KBI3BIFYIIBUIBIFEI MEH pOJIi apTKaH-
IBIFBIH  Oaiikayra Oomansl. by  esrepictepmiH
JTUHAMUKACBIH Tallfay *oHe ce0eOiH TyciHy, KeiiH
©3 maiijacelHa KOJNJAHy ediMi3fiH OyTiHTici MeH
OoJanIarsl YIIiH 63¢KTi OOJBIT TaOBIIaIb.

gjicTeMeJIiK Heri3i MeH d1e0NeTTiK oy

KapacTreIpbutbinn OTBIpFaH MacelieHi 3epeney e
OYTiHT1 KYHI TaHBIMAI OOJIBIT, XaJIBIKAPAIIBIK cascaT
calachlHIIa JKETeKIIl Ke3Kapac OOJBIN OTHIpFaH
HEOMOSpANIBIK HUesIapra CYHEeHY 3aHIbI OOJIIBL.
JKahannany 3aMaHbIHIA €mIOIp eNJiH, aiMaKThIH
QNIEMIIIK AaMy TeHIISHIMsUIaphIHAH THICKAphl Kala
aTMaNTBIHEL O€nTiT, COHABIKTaH 1na, OpTambiK
A3us ennepi, oHbIH immiHge Kaszakcran yiiH anem-
IIIK HKOHOMUKAJBIK OaiimaHbICTap XKYyHeciHe eHy
CHIPTKBI BIKMAAAPIBIH OCEPiHIH KYIICIOiHE Kar-
nal kacajpl. OJEYMETTIK KOHE SKOHOMUKAIBIK
JKarblHaH OIICI3, CHIPTKBI KOMEKKE MYKTaX ejiep



M.M. MyparoBa xoHe T.0.

aliMakTaH TBIC AaKTOpJApFa €CiriH KEH aIlThl.
Heommnbepanu3m TypreICBIHAH MYHIAH CascaTThIH
KYIITire JIe, dJci3re e Oepep maijachl KYMOHCI3
JKOHE OJI OJlaH aphl KeHelie Oepy Kepek. Ocipece,
HeonnbOepan3M asCHIHAAFBI )KYMCaK KYII HJIESCHI
COHFBI Ke3[le KEH KOJIJaHbicKa ue OOJFaHbIH
Oinemi3. Kasipri ke3me opOip ©3iH KyaTTBIMBIH
JIETeH MEMJIEKEeT J>XYMCaK KYIITi CBIPTKBI CasiCH
CTpATeTHsICBIH JKY3€re achbpyIblH YTBIMIBL 112
OHTaWIBl KypaiblHa alHANIBIPBIT OTHIp. byrinme
Kazakcran >xone OpranblK A3WSHBIH €3re ejaepi
CBIPTKBI aKTOpJIAPIBIH ©3 XaJIKbIHA, KOFaMbIHA
TUTI3ep BIKIMAIBIHBIH JKaFBIMIBI JKOHE KOJEHKEN
TYCTapblH aHBIKTAIl, 3epleNiep YaKbIT KeJJi Jer
OlnanMbI3.

ConbiMeH 0ipre, MaceleHi 3epTTeyie HeoKac-
CHKaNIBIK ~ peaqu3M (01  KOHCTPYKTHBH3MIE
OappiHIIa OeT OypFaH) asCBIHAAFBl OWJIapFa MOH
Oepinmi. byn Teopus OoWbIHINIA XalbIKAPaTBIK
KaTblHACTApJa YJITTHIK MEMIJIEKETTEP/IiH CBHIPTKBI
casicu OeNCeHIUNriHIH Heri3aepiH, cebenTepin
COJI MEMJIEKETTIH IIMIKI JKarmaiibl MEH OHIAFbI
QJIEYMETTIK YpAICTEpiHEeH i3/eyre Hazap aynapibl.
Ocol Typreiaan anranga OpTta Asus engepi, OHBIH
imiage KazakcraHma CHIPTKBI  (haKTOpPIIapabIH
ocepi TiKeNeH KoHE C€e3Ci3 JeN caHay araTThIK,
OWTKEHI, 0J1ap bl KOFaMIapAbIH KaObl1aay Maceneci
TybiHIaiael. EypoonakteiH Opranblk A3usagarsl
AJIJIBIHFbI OHXKBUTJBIKTAP1aFbl HOPMATHBTI HETI13/eT1
casicaThIHBIH TaOBICKa JKETIICYiHIH MOHI OCBIH/A
»oHe KpITaliiplH aliMaKkTarbl casicaThlH caparnrayja
€CKe aJbIHYbl Kepek, ce0eOi, OHbl KaObUILIAyIbIH
WITTBIK €PEKIIEeTIKTEPi MEH KOFaMJIBIK KO3KapacThIH
peITi apTHITT OTHIPFAHBIH KOPIIT OTHIPMBI3.

Macerneni 3epaenieyle €H aliJbIMEH 0aThbIC
3epTTeyIIyiepiHe KOHIl aynapbuiraH, ce0ebi
omapaslH oneduertepinae Eyponambik Omak mieH
Kerraiinein OpTanblk A3HSIaFbl KbI3BIFYIIBLUTBIK-
Tapbel MEH MYJENepi Typallbl KeHiHEH jKa3bUIFaH:
S. Peyrouse (Peyrouse, 2017; Peyrouse, 2012),
F. Bossuyt (Bossuyt, 2015; Bossuyt, 2018),
M. Boonctpa (Boowctpa, 2013), C. Wolf (Wolf,
2013), Z. Min (Min, 2017), E. Yeh (Yeh, 2016),
T. Yakobashvili (Yakobashvili, 2013), M. Laru-
elle (Laruelle, 2018), N. Steiner (Steiner, 2013),
M. Clarke (Clarke, 2014), N. Koch (Koch, 2013),
H. Tian (Tian, 2018).

ConbiMeH KaTap, Oy MemiekertepaiH Kazak-
CTaHFa KaTBICTBI XXYPTi3eTiH casicaThiHa OipKaTap
Ka3aKCTaHIBIK 3epTTeylriyiep Tokraran: Kassenova
N. (Kassenova, 2009), Bitabarova A. (Bitabarova,
2018), Gakhov S. (Gakhov, 2017), Meney6aera XK.
(Meney6aeBa, 2019), Toleukhanova A. (Toleukha-
nova, 2016), Burkhanov A. (Burkhanov, 2016).

Bipkarap peceinik oneouerrepae OpTaibik
Azusgarsl EypoomakTelH jkaHa CTpaTerHsChIHBIH
BIKMAIBIHA KATBICTBI MOCEJIEre TOJBIFBIPAK KOHLT
oemren: Kpeokko E. (Kpwpkko, 2016), Muxaii-
neako B. (Muxaiinenko, 2019), [lapamonos B.
(ITapamonos, 2017).

Makanana Kazakcran PecmyOnukackiHIarst
Eypomansik Onak Okingiriniy (Kazakcran Pecry0-
nmukaceiHAarel Eyponaneik Omak Oxinmiri, 2020),
Eyponansik komuccusabi (European Commission.
Directorate-General for Trade, 2016), Eyponanbix
aymutopnap coteiHeIH (European Court Of Audi-
tors, 2013), IlIeeuus Koponwairingeri Kazakcran
PecniyOnukaceiaeie - Enmrimiriniy (The Embassy
of the Republic of Kazakhstan to the Kingdom of
Sweden, 2015), Kpitait Xansik Pecriy0nukachiHbIH
MEMJIEKETTIK KeHecCi akKmaparThlK KeHceciHiH (In-
formation Office of State Council, The People’s
Republic of China, 2014), Eypasusisik namy O6aHki
MHTETPAMSIIBIK 3epTTeyliep opTaibiFbiHbH (Eur-
asian Development Bank Centre for Integration
Studies, 2016) pecmu gepeKTepi KENTipiIreH.

3epTTey JKYMBICBIH OpBIHAAyAa KeHc-cTaan
tocimiMen «Eypoomakteiy OpTanblk A3sus MeH
Kazakcrannarbl cascaTblHBIH KOPIHICTEpi MeEH
HoTmkenepi», «KprtaitapiH Opranblk A3us MeH
Kazakcrannmarbl cascaThIHBIH —OJIIEMJIEpPi MEH
KapKbIHBD» JIETEH €Ki JKEeKe 3epTTey >KYPri3iiii.
CanpICTBIPY TAOCIITI apKBUIBI €Ki )KaKTHIH aiiMaKTaFbl
xoHe Kazakcrannarsl bIKITaJIbIHA capanTama jKacart,
iCKe achIpbUIybl MEH HAKThl >KarAaWbIHBIH HETi3Ti
MOCEJIeJIepiH  aHBIKTayFa THIPBICTHIK.  3EpTTEY
Jorukacel Oo#biHIIA OacThl Hazap Kazaxcranra
ayJapbUIIbl, eiTKeHi, Oy en Eyponansik OakTeiH
Opranslk A3usiFa KaThICThl aiiMaKTHIK CasicaThIH/Ia
KOPHEKT1 OPBIH aJlaJibl.

3epTTey KOMBLIBIMBI MEeH HOTH:KeJIepi

Eyponansik Opakrteiy Kazakcran men Opra-
TBIK  A3WAOaFbl  BIKNAIBIHBIH —HOTIDKETEepl MeH
epekuienikTepi (1-keic KOPBITBIHIBLIAPHI )

3eprreyurinepain O6ackiM OeiriHiH MiKipiH-
me, Eyponanbik Omak OpTanblk A3Usgarbl Kayirl-
CI3ZIKTI AaMBITy MEH 1ITepuieTy YIIiH oyeyeTi
30D, QNEM/IIK MacIITa0Tarbl €H BIKMAJIIbI T€OCasICH
OWBIHIITBIIAPABIH 01p1 00 BT Ta0bIIaAB!. bipiHTTiaeH,
Eypona aiimak enfepiHiH YITTBHIK Oipereimiri MeH
MOJICHHETIH KaNIbIHA KeNTipyJle JKOHEe HBIFaiTyna
afprIKIIa peir aTkapa anaasl. by aitMak enmepidig
YKiMeTTepiHe XaJbIKTHIH KOHCEPBATHUBTI JKOHE
MIPOTPECCUBTI TONTAphl apachIHAArbl TeTe-TeH-
IikTI  TabyFa, CasiCH MOJCHHMETTIH e3repyiHe
KOHE OJaH 9opi JKaH-KaKThl ©3repyre, KOFam[Ibl
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MOJICpHHM3AIMSUIAaHYFa BIHTAJAHIBIPY YIIIH JKaH-
JKaKTBI OiLTiM Oepyai JambpITyFa KOJIAWIIBI Kardai
TYFBI3yFa KOMEKTECE aap eli.

Exinmrigen, >xahaHObIK 3KOHOMHUKAJBIK Iarga-
phIcka KapamactaH, Eypoonak Eypa3usgarer 6acka
re0CasiCH OMBIHIIBUIAPMEH CAJIBICTBIPFAH/IA KOFaphI
TEXHOJIOTHsIap, OLTiM XKoHe HHPPAKYPBUIBIM caja-
CBIHJAFbl WHHOBAIMSAJIAPIBI KAp KBUIAHIBIPY JKOHE
Opraiblk Asusijia FBUIBIMH, 3HITKEPIIK >KOHE
KapKbUTBIK KaIUTANIBl KYPY VIIIH aiTapibIKTai
pecypcrapra ne (Muxaiinenko, 2019).

Opranblk A3usi enAepiMeH >KYMBIC iCTeyAeH
KUHAIIFAaH KOIDKBUIIBIK TOKIpHOEe MEH XKepriliKTi
capalllibUIaPMEH BIHTHIMAKTACTHIFbl HOTHIKECIHIIC
CypOIaJblK CasCh JKOHE FBUIBIMH TOITAapP/IbIH
allMaKTBIK EpeKIIeNiKTepAl TyciHe OacTaraHbl
aiikpia. [lerenmen, Eypoma men Oprtanblk Asus
apachlHJIaFbl OPKCHUETTIK aWbIPMAIIBUILIKTapIbI
KaObUIAay KON  e3repicke  YIIbIpaFaH  XOK,
Oy, ocipece, alMakrarbl Eypoomak OacraraH
JEMOKPATHSIIAHABIPY )oOanapsIHaH alKbIH
kepineni. EyponaHbsiH agamM KYKBIKTapBIH, 3aHHBIH
YCTeMIiri MeEH  JeMOKpaTHsIHBI  KOpFayJarbl
opekeTTepi y3aK Mep3iMIi Makcartap OOJIbII
TaOBUTABI, ONIAPIBIH OPBIHAANYHI, €H alJAbIMEH,
OimiM Oepy MeH casich MOJCHHETTIH e3repyiHe
OaitnanpicTsl (Kpbnkko, 2016).

ConbiMeH Katap, OpTaislKk A3us eIIepiHiH ae
Eyponansik Onakka IereH KbI3BIFYIIBUIBIFBIHBIH
OacThl cebenTepiH ecKkepreH MaHb3abl. bipiHmigeH,
OpTtanbik Aswst eki ipi JmepskaBaHbIH, Pecelt meH
KpiTaiineiH apackiHga opHaigackad. OHbBIH «opTa-
JIBIKTa» OpHAJACybl JKOHE TapHXbl YJIbI JIepKa-
BaJlapJbIH TE0CasACH CTPATETHUSACHIHBIH TaHBIMAI
cyObekTiciHe adHanapIpaAbl. KpiTail MHBECTHUIIMS-
nmapel xkoHe PeceliMeH KayilCi3MiK calachIHJIAFbI
BIHTBIMAKTACTBIKTBIH ~ MaHBI3ABUIBIFEI  OpTajbIK
A3us enniepin/ie MOUBIHIAIIBII, KOTITETCH OJIIIEMIED
OOHBIHIIIA iCKE AaCHIPBUIBINT OTHIp, Oipak Oamama
HYCKaJlapFa, opTapalThUIBIKKA CYPaHBIC KOFaphI.
By Eyponansik OnakTsl )KaFbIMIBI CEPIKTEC €Tei.
Ochl TyprblaaH anranga, Eypoonak Optanbik A3ust
aliMarbIHBIH MaHBI3/IbI, T€0CASICH KbI3bIFYIIbLIBIFRI
TeMEH, OeliTapan, TapThIM/IbI KATBICYIITBICHI PETiHIC
KepiHei.

Exiaminen, Opransik A3ust enaepi 03 WITTHIK
MYIAeJepiH iCKe AachIpyAbIH MYMKiHAIKTEpiH
KEHEUTYTe THIPBICHIN OThIpFaH Memirekertep. Omap
TapThIM/Ibl aMaKTBIK aKTOPJIap PETIH/IE TAHBUIFBICHI
keneni. Eypoonak Opranblk A3us MEMIJICKETTEPiH
«TaHyIbl» OJIAPMEH jKacacKaH KeliciMIep apKbLIbl
xKysere aceipa amangsl (Muxaitnenko, 2019).
Anaiina, Eyponaneik Onak e3 keseringe OpTaibik
A3 MeMJIeKeTTEepiHeH ajgaM KYKBIKTapBIHBIH
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XaJbIKapajblK TananTapra cail caKTalyblH, 3aHHBIH
YCTEMAIK KYPYBIH JKOHE onineTTi OackapyIbiH
6omysrH KyTemi. Oceiran OaitmanbicThl, Eypoonax
OpranblK A3usFa JeMOKPATHSIIBIK HHCTUTYTTap bl
JlaMBITy1a KeMeK ycbIHa anafsl (booncrpa, 2013).
Eyponaneik Opak, Keitait Men Pecefinen
Keiinri, OpTanblK A3usi eIepiHiH ipi cayna kKoHe
UMIIOPT cepikTecTepiHiH Oipi Oonbin TaOBLIAIBL.
Optanbik A3us enaepinif imiame EO Kazakctanmen
OaiinaHpicTapra epekiie MoH Oepelti. OHbIH alFaFbl
2015 >xputel Opranblk A3us enzaepi imiHeH OipiHmi
oomemm  Kazakcranmen «KeHEWTUITeH opinTecTik
’KOHE BIHTBHIMAKTACTBIK TYpPalbl KeIiCiM» jKacasbl.
Ceiitin, Pecnybnukanbin Eypoomak ymiiH MoHi
OYpBIHFBIIaH JKOFapBIpaK JIEHTeHWre KeTepisii.
Kazakcran Peceit xone KpiTaliMeH miekapaiac, exi
TapanieH A€ THIFbI3 KapbIM-KaTbIHACTa OONFaHbIHA
KapamactaH, Eypoojak Ka3akCTaHHBIH aJbIHFbI
KaTapJbl cay/a CepiKTeci )KoHe aJFallKbl IIETEN K
uHBeCTOpHl  Oombim  TaObwtamel. 2019  KbUTHI
Kazakcrannapig Eyponansik OnakmneH sxaibl cayia
aiiHanpIMBl 31 MWIIMapI eypoaaH ackaH OOJIaThIH
(Kazakcran PecmyOnmkachl. ¥JNTTHIK SKOHOMHUKA
munHHCTpIiri. Cratucruka komuteti, 2020).

Peceit
Eypoogak 20%
memneKketTepi

0,
EEx KbiTan

15%

backa
mMmemneKkeTTep
32%

[ Russia China Other countries EU Countries

1-cyper — Memnekertepaid KasakcTaHHBIH jKalIbl Tayap
alHaJIBIMBIHIIAFHI YiIeci, %o
Kanrap-Kenroxcan 2019*
(Kazakcran PecryOnukacel. ¥ ITTHIK 9KOHOMUKA MUHHCTPIIITI.
CTaTuCcTHKa KOMUTETI)

2000-2014 >xpuipap apanblFblHOA €YypOIajbIK-
Ka3aKCTaHJIBIK Tayap alHaabIMbl mamamen 12-13
ece ecim, HoTwkeciHae Eypomansik Opak Peceit
MeH Keitaligan o3bln, Ka3akcTaHHBIH JKETEKII ca-
ynaa cepiktecine aiiHanapl (Kazakcran PecryoOnuka-
ceinaarsl Eyponansik Onak Okingiri, 2020). Mune-
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panabl eHiMaep (MyHait enimzaepi) KazakcTaHHBIH
Eypomnansik Onakka 3KCIOPTBIHBIH JKaJIIBl KeJle-
MiHiH 84,8% Kkypansl. Ocsl xbuinap iminge Kazak-
ctanHblH Eyponansik Onakka 3KCIIOPTHl METagap
MCH IHMKI MYHal CHSAKTBHI OipHeIe TayapiiapMeH
mekteni. Con cusiktol, Eypoonakrein Kazakcranra
OKCIIOPT KYPBUIBIMBI MAIIMHAIAP, KOJIIK TEXHUKACHI

EO
MeMIIeKeTTepiMeH
CTYZIEHT anMacy
GarapiiamMaapblH
KoOeuTy

JleHcaynbIK cakray
KBI3METIH
KaKCapTy

AyBUIIBI
aifiMaKTapIbIH eMip
JEeHTeiliH jkaKcapTy

Eyponansik Onax OpTanbik
ABHSHBIH KETEKIII JTOHOPBI
6oumbIn TadsuTansl. 2014-2020
xbuiaapra oepirerin EO

ANMaKTBIK JKaJIbl KOMET1HIH MOJIIIepi AHMAaKTBIH
Kayirncisairi Men
BIHTBIMAKTaCTBIKTHI 1 MJIIpA €BPO 00JIbIMT TaOBLIAIBI TYPAKTBLTBIFBIH
KeHeuty HBIFAUT
y

MEH XMMHSIIBIK oHiMjepre Herizaenred (European
Commission. Directorate-General for Trade, 2016).

Kazakcranmarsl JKajmbl MISTENIIK HHBECTHU-
OUsIapAblH JKapThichiHaH keb0i Eypomaneik Omak
ennepined keneni. 2000-2014 sxpuinap apanbIFbIHIA
Eypoonak wuHBecTuumsnapsl mamameH 10 ece
apTKaHBIH aliTa KeTy KepeK.

3aH ycTeMaimirin
HBIFalTy

Keri cangarel azam
yuriH OiniM Oepy
MEH Kacion
TaWBIHIBIK
JKarJalbIH
JKaKcapTy

2-cypet — Eyponanbixk Onak OpTaibik A3USHBIH XKETEKII JOHOPBI

ConbiMeH KaTap, Eyponansik OmakTeIH HETi3Ti
KapXBICHl HeTi3iHeH KazakcTraH 3KOHOMHKACHIHBIH
MYHali-ra3 KOHE ypaH cajajiapblHa IIOFbIpIaHFaH.
KazakcTranHan MyHail JKeTKI3y KasiphiH e3iHjae
Eypoomak wmmmopteiHbIH mamamed 18%-bIH Ky-
paiibl, ain ypaH jKeTkizy — OpaHIUsSHBIH SAPOJIBIK
SHeprusi KaKeTTulriHig 25% KaMTaMace3 eTy-
ne (Kazakcran PecmyOnukaceinarsl Eypomanmbik
Opax Oxkingiri, 2020).

2005-2016 xxpuinap apaneirbiaaa KazakcraHHbIH
€H 1pi TiKeNeH IeTeNIik nHBecTopiapbl Hunepnan-
1wt (69,7 mupa. AKUI momnaper), AKII (26 mapg.
AKII mommapsr), HIBewmapus (16,7 mapx. AKII
nmomnapel), Kerrait (13,8 mupa. AKI gommaper),
Opanuus (13 mupa. AKII pommapsr), ¥neiopu-
taausa (12 mipa. AKUI mommaper) xoHe Peceit
(10,1 mupa. AKII nosmaps) Oongel. Anaiina,
Kazakcranra KyiibuiraH ipi mIeTengik TikeJen
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WHBECTUIMSIIAP/IBIH KYPBUIBIMBIH Tayjay Oapbl-
ceiHma onapaeiH  kebici  Shell (Humepmaumsr),
TotalFinaElf sxone Schlumberger (®panuus),
ENI xone Agip (Utamus), REPSOL (Mcmanus),
Wintershall (I'epmanust), Petrom (Pymbiaus) xonHe
Statoil (HopBerus) CHAKTBI TpPaHCYITTHIK KOP-
Topanysiapial Kellill OTBIPFaHBIH Kepe ajambl3
(Gakhov, 2017).

Eypoonak wHBeCTHIMSIAPBIHBIH YIITEH eKici
TaburK pecypcrappl (HETi3iHeH MyHaid, ra3 y»oHe
MeTangap) Oapriayra xoHe eHIIpyre OarbITTaiFaH.
Onepretuka canacel Kazakcran meH Eypomanbik
Omak  apacelHAAFBl  €KDKakKThl  KaThlHacTapjaa
LICTTYIIi POJI aTKapaThIH/BIFEI CO3CI3.

Caynma KaThIHACTapblH JaMBITYMEH KaTap,
Eypoonak Kazakcranusl eypomnanblk HHPpaKypbl-
JBIMABIK OaFaapiiaMaiapblHa TAPTTHI, OV eTIMI3IiH
KCHIHI KbUIAAPAAFbl KONTEIeH CTPATETUsIIbIK
MakcaTTapblHa ocep eTTi. 1996 xwutman Oacrarm
Kazakcran INOGATE 6arnapnamaceina (Interstate
Oil and Gas Transportation to Europe, Eypormara
SHEPrUs PeCypCTapblH TachIMajjiayFa apHallFaH
SHEPreTHKAIBIK MHPPAKYPHUIBIM/IBI KaJIBIITACTHIPY )
Kateicyna, Oyn Kazakcranra aifftapisikraii ocep eTti
(Kazakcran Pecriyonmkacsiagarst Eyponansik Omax
Okingiri, 2020).

INOGATE 0OarnapnaMachlHa KOCBUIFAHHAH
KeifiH IlIaMaMeH eKi XbLT 0TKeH coH, Kazakcran Ey-
ponagan KpITaitra MyJIbTUMOATBIBI KOTIK TOTI31H
nambiTyFa OarbiTTanraH, «Eypoma-KaBka3z-Asus»
koemik pomizsi  (TPACEKA) OarmapnamachiHBIH
Ooenedunmapnapeely  Oipi Gommel.  barmapmama
cepiKTec eNiep apachblHIaFbl SKOHOMHUKAIBIK 1aMy-
ITbI KOHE aMaKTBIK BIHTBIMAKTACTBIKTHI TAMBITY JIbI
anrra Koiiapl. Eyponansik Onak nHOPaKypbUTBIMABI
JIaMBITy, 3aHIBl YHJIECTipy, JIOTHCTHKA, CayJaHBI
KEHUIJETY )KOHE aBTOMOOUIIB XKOJIIaPhl, a3aMaTThIK
aBUAIMS KOHE TEHI3 KOl Kayilci3miriH JaMbITy
Ootipiana 80-HeH actam jxobara 180 MUIUTHOH ey-
pomaH actaM Kapaxkat OenreH OomateH (European
Court Of Auditors, 2013).

Kannbl anranma Kazakcran eyponaniblK Ha-
PBIKTapFa KoJl KeTKi3yMeH KaTap, Eypoomakka mytiie
MEMJICKETTEePIiH KETEKIITi SKOHOMUKAJIAPHIHBIH WH-
BECTHLIMSUIAPHI MEH TEXHOJOTHsJIApbIHA MYKTaX.

2015 KbUTBI €KiKAKTHI KaThIHACTAPIBl TEePEH-
nety ywiH xoHe EypoomakteiH Peceli ®denpepa-
OMSACBIHA KOWFaH CaHKUMSUIApBIHA KapaMacTaH,
Kazakcran Heri3ri mHBecTOpiap OOJIBIN TaOBIIATHIH
JKOHE elire )KaHa TEXHOIOTHIIAp/Ibl CHT13¢ aJaThiH
Eypomansik Onakteie 12 eniMeH BU3achI3 PeKUMII
enrisrex OosateiH (The Embassy of the Republic of
Kazakhstan to the Kingdom of Sweden, 2015).

60

Counrpl omxbuasikTa Eypona-KazakcTan Katol-
HACTapblHBIH KYH TopTiOiHzeri TtyOereim wma-
HBI3/IBl TaKBIPBIIT KEHEWTIIreH CEePIKTECTIK TIeH
BIHTBIMAKTACTHIK TYypalbl »aHa KemiciM OO0JIIbI
(KCBIK, Agreement on Extended Partnership
and Cooperation, AEPC). Anram per Eypoonak
meH Kazakcran ekingepi apacklHOa MYHZIAl
KeJiciMai xacay KakerTimiri Typansl 2006 KbUTbI
anteinpl. Coran kapamactad, KCBIK Ooifbra-
ma kemccesaepaid Oencenmi keseHi 2011 xbui-
nmaH Oacranasl. CoOHBIMEH Katap, Oy KeJicce3aep
Kazakcrannbin JICY-Fa Kipyi )KOHIHJIET1 Kelicces-
nepre mapamienb kyprizai (1993 sxsimman 2015
JKBUTFa JIeiiin — ¥ibIvMra Kipy coti). Kasakcran mex
Eypoonak Actanana 2015 »xbuisl 21 sxenTokcaHaa
s)kacackaH jxoHe Kasakcran 2016 xpuirel 25 Ha-
ypeaa patudukamusutarad Kemicimmi 2017
*KeuUTFbl 13 xentokcanpa Eyponaneik [Tapiament
mymenepi Makyiganel. Oceuiaiimma, Eypomanmsik
Onax Kazakcranmel ApreHTuHa, YHIICTAH KOHE
OHrycTik Adpuka emgepiMer Oipre TEXHUKAIBIK
JKOHE KapKbIIBIK KOMEKKE epeKIle jKaraail jkaca-
JATBIH CTPATETHUSJIBIK CepIKTEeCTepiH KaTapblHa
KocThl. KemiciM 3KOHOMHKa, SHEpreTHKa, cay/a,
OHJIIPIC, WHBECTHLIUSIAD, KOJIK >KOHE JIOTUCTH-
Ka CaJlaChIHJAFbl BIHTBIMAKTACTHIK, KayiICi3/IiK
(TamMak eHIMJIEpIH Koca ajfaHjia) >XKOHE Teppo-
pU3Mre Kapchl Kypec, casicl ITuaior (COT Tepelliri,
JIEMOKPATHUSUIBIK HHCTUTYTTAPbIH J1aMybl, 3aHHBIH
yCTeMIiri, agaM KYKBIFBI, KYPBUIBIC, HETI3ri
0OCTaHIIBIKTAp, JKEKE NEPEKTEPli KOpFay) CHSKTHI
29 cananpl KamTuAbl. OCHI KeNiciM icKke KipicyiMeH
Eyponansik Onakteiy OpTanslk A3UsSIarsl casicaThl
alTapJIbIKTall ©3TrepiCcKe VIBIPAIhl, OJ1 aMaKTBIK
(dopMmaTTaH xeke eniik (opMarka aybica Oacta-
IbI. A Ka3aKCTaHIBIK OarbIT OCHIHIAW ©3TrepiCTiH
OacThl aiirarbl O6oubil, Eypoosaak yiiH OHBIH MOHI
TeperaeH Tycti (Meneybaera, 2019).

Eyponansik Onak Opransik A3usna OiniM 6epy
cajacelHIa Oenrisi Oip HOTIKeIepre Ko JKeTKi3e
angel. Ailimakta Eypomaneik OpmakThlH —onemje
KCeH TapaJaTblH OuTiM Oepy Oarmapiamanapbl icKe
Kocelibl: Opacmyc Mynnyc (Erasmus Mundus)
CTYJICHTTEPMEH, FBHUIBIMUA JKOHE IeAaroruKajbIK
KaJpllapMeH ajMmacy, COHbIMEH Karap Tewm-
nyc (Trans-European Mobility Programme for
University Studies — Tempus) «bodoHABIK Tpo-
1ecc» asChIHAA YITTBIK JKOFaphl OUTIM JKyileciH
pedopmanayra OarpITTanFaH Oarmapiiamaliapbl.
Conrbichl 63 atayslH bononbs Kanaceiaaa (Mramws)
eypomanbIK eJepAiH Koi KoiifaH, «Eypomaibik
YKOFapbl OUTIM aliMarblH OIPIKTIPYAD» MaKcaT €TKeH
KemiciMHIH athiH anrad. Kaszakcran Bomon nekia-



M.M. Myparosa xoHe T.0.

parmsiceiHa 2010 KBUTBI KOJI KOWJBI, OYJI Tpolie-
cke Kreipreiscran, ToxkikcTaH jkoHe O30eKCTaH 1a
KOCBUIFaH OOJIATHIH.

2014 xpmel Opacmyc Mynnyc meH Tewm-
myc EypoomakterH Opacmyc +  (Erasmus+)
OafrapnamMachbiMEH aJIMaCTHIPBUIIBL — «OiiM Oepy
MOOWJIBJTLJIIT], MHHOBAIMSIIAP YIIiH BIHTBIMAKTAC-
THIK, O3BIK TOXipuOe ammacy koHe OiiimM Oepy pe-
(dhopmanapsiH KoJinay». « Eyponabik skorapsl 01J1iM
altMaFbIH» KYPY/BIH Tarbl Oip 6acThl Kypaisl — 1999
KBUTHI KYIIIIHE €HIeH MICTENAIK OiTIKTIIIKTI MOM-
BIHAAY Typanbl JInccaboH KOHBEHIMSICHI OOJIBI.
Oran Eypona Kenecinig myieci Oonbin TaObLI-
MaiTeiH Kazakctan meH KpIpFbI3cTaH KOJI KOWIBI,
oipak FOHECKO-nbIH xikTeyi OolibiHIIa OpTanbiK
AzustabiH Oacka ym eniMmeH Oipre «Eypoma xoHe
JlaTeiH AMepuKachl aitMarbDy KypaMbIHa CHII.

XKanmer, Opranslk Asus ennepiHiH Oipkarap
JKorapbl OKy opbiHAapel (HazapbOaeB YHmuBepcu-
ter, Kazakctan MeHEKMEHT DKOHOMHKA >KOHE
bomxay Hucturytel, KMOBU xone Kazakcran-
nmarel Kazakcran-I'epman YHmBepcuteri; O30ek-
craHjarbl XalblKapalblk BecTtmuHcTep YHUBEp-
cUTETi >KoHE T.0.) eypomajblK HHCTUTYTTapMEH
OenmceHmi BIHTBIMakKTacaThlH Eypomanbik — OiniM

Oepy OarmapiaManapblHBIH KBI3SMET KaTapblHA
kipai. Eyponansix Onak e3iHiH OutiM Oepy Oarmap-
namanapbl  apkpUibl  OpTanmblk  Asusjgarbl — cas-
CH OCJICEHIITITIH apTThIpyFa HOETeH YMTBUIBICHI
coTTi Oonubl, Oipak HeriziHeH Tek Ka3zakcraH MeH
Keipreizcranna, an OpTanblk A3USHBIH KaJlfaH YII
eNiH/Ie, eypOTaJIbIK JTaya3bIM/Ibl TYIIFaIapAblH KYII-
XKirepine KapamacTaH, EypooJak BIKManbl oIci3
XKOHE Typakchi3, Peceli men KpiTaiiapiH ocepiHeH
afTapieikTaii ToMeH Oonbin kenemi (MeneyOaesa,
2019).

2019 xbuiel Eypoonakteiy OpTanblk Asusra
apHaJFaH CTPATEeTUSICH KaOBUINaHA/IbI, OJT AJIBIHFBI
KBULIAPJBIH TOXIpuOeciHe cyhieHe oThipbimn, 2007
KbUTFBI  CTpaTerusiHbl CHIHM TYPFBIJAH Kaparl,
KaHJgall OaFbITTarbl KYMBICTBI KYIICHTY KEpeK,
HEHI O3repTy KepeK JITeH CYypakka »kayar Oepy-
re TeIpbickaH. CTpaTerus BIHTHIMAKTACTHIKTHIH
10 merisri OarbITBIH OipIKTIPETIH KYPBUIBIMABIK
Ky>KaT OOJIBIN TaOBLIAJbI, OH/IAa aWKBIH OACBIMIIBIK
Opraislk A3HsIIaFbl AifMaKTHIK BIHTBIMAKTACTHIKTHI
IaMbITyFa OarpiTTasiFal. CtpaTerust onemae O0JIbIT
JKATKAH XalIbIKAPaIbIK TIPOLECTEp TYPFhICHIHAH
Eypomansik OnakmeH cepikTecTiKTiH CalbICThIpMa-
JIBI QP THIKIIBUIBIKTAPBIH HET13 AU 1.

1-kecte — Eyponansix Onaxtery 2007, 2019 KBUIFB! CTpaTeTHsUIapPBIHBIH epeKIIeiKTepi

¥YKeacTBIKTaphl

2007 :xblrbl Eypooaak crparerusicol

2019 :xbLrb1 Eypoonak cTpaTerusichl

bInThIMaKTaCTBIK Cananapsl:

— AZaM KYKBIKTapbl KOJI XKETKi3y

BacTer Hazap — jkaHa cepiKTecTiKTepre

Bactel Ha3ap — Gap cepikrecTik
KaTbIHACTAPBIH HBIFAHTY

— I[eMOKpaTI/BaHI/I}I

KypBIIbIMBI — 5KaJIIIBI )KOHE XKAH-KaKThI

K¥pLIJ'ILIMLI — TOJIBIFBIPAK KOHE HaKTbUIAHFaH

— binim 6epy
— DKOHOMUKAJIBIK 1aMy

CI/IHaTTaMaJ'IBIK CHUITATTarbl CTPATETUA

CapanTaMaJbIK CHIIAaTTaFbl CTPATETUs

— DHepreTrKa >koHe KOIliK
— DKOJIOTHS JKOHE Cy IapyalbUIbIFbI

CTpaTerusiHbl iCKe achlpy KypaJapblHbIH | Op 0eliMie HAKThI OacTaManap CUMaTTaIral
KBl CHIIATTAMACHI KEITIpUIreH

— AWMMAaKTBIK KayiICi3miK
— MoeHueTapanbIK JHaior

AyFaHCTaH ailMaKThIK KayilcCi3IiKKke
TOHETIH KaTepiiep TYPFBICBIHAH OachiM
OarpIT OOJIBIN Ta0bUTAIBI

Kayinci3aik canacbiHaa maiina 60bI )KaTkaH
JKaHa KaTepiepi eckepy (knbepkayincismik,
ISIS, 1.6.)

JTaMBITyFa OeiH/l)

Crparerusira OrO/DKET OOITIHIT eHT13U11
(xapaxxarTsiH 70% eKiKaKThI )xo0aapra,
an 30% aliMaKTBIK BIHTBIMAKTACTHIKTEI

Kebipek KapaxarTsIH OeiHyi,
KapKbUTAHABIPYABIH O6ackiM GaFbITTaphl
KOCBIMIIIA aHBIKTAJIATHIH 00JIa bl

Kerratinern Kazakcran meH OpTaibik A3UsSIarbl
BIKHAJIBIHBIH ~eJIeMaepi MeH Oapbichl (2-Keiic
KOPBITHIHABLIAPHI )

Keitatinerr OpTanbik A3usFa KOPCETKEH KOMeET1
Typajbl pecMH ecenTep MeH jka3bamap Oonmmaca
a, KeOiHece MWJLTHApATaFraH >ko0amap Typallbl
OyKapalblK akmapaT KypalgapblHAarbl Xalapia-
Manap KpITaiiibiH aiiMakTarbl OSICEHIIIIrT COHFBI

KBIIIApBl KYPT OCKEHIH >koHe ce3ci3 Eypoomak
KOPCETKIIUTEpiHEH achlll KETKeHIH KOepCceTesi.
Keitaii Eyponansik OfakieH caablCThIpFaHaa, 1AMy
MAaKCaThIH/IaFb PECMUKOMEKTI CaTbICTHIPMAIIBITYPJIE
a3 MeJIepAe YChIHYbl MYMKiH, OipaK OHBIH Oacka
Jla KOMEK TYpJIepiHe KYMCAWTHIH Kap Kbl MOJIIIepi
eTe YJIKeH. byn rpaHTTap, a3plK-TYJIIK Kayinci3miri
OOlbIHIIA KOMEK, TYMaHHWTapJbIK KOMEK JKoHE
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QJIEYMETTIK KaMCBI3AaHIBIPY OarmapiiaManapbiH
KamMTuapl. KpITall KepceTeTiH KOMEKTiH O0achiM
0eJIiri XKEeHIIETIITeH HecueNepeH TYpabl (SFHH,
TPaHTTHIK 3JIEMEHTTEPI JKOK KESHULACTITEH HEMece
TOMEH MalbI3/IBIK HECHeNeP, HAPBIKTHIK CTaBKaIap-
JlaH TOMEH Hecuesep, MHQPaKypbUIbIM MEH TaOuFu
pecypcrapra MEMJIEKETTIK KoJJay KepceTy HeMme-
ce cyOcuamsutanran wHBecTHITMUTap) (Information
Office of State Council, The People’s Republic of
China, 2014). Ocsmaiima, Keiraiineiq xepcererin
KOMETIHIE JaMy HechesJepi MEH HWHBECTHIHIIAD
apachlHJarbl aWBIPMAIBUIBIK KOPIHOCH Kajalbl.
bateic  mOHOpMApBIHBIH ~ JOCTYPNi  KOMeETiHEeH
alBIPMaIBUTBIFEI, KBITaWIBIH KOMETi JOHOPIBIH
©31 YIIH adTapibIKTall mahja oKeJemdi, MACEJCH,
KBITAMIIBIK KOMITAHUSUIAp THIMII pecypcTap MeH
KOJDKETIMAI KeiciMmapTrapra Ko sxetkizeni (Yeh,
2016). Anaiina, KepceTireH KoMeri Typasibl HAKThI
PECMHU aKIapaTThIH )KOKTHIFBI Oaranay bl KUbIHIATa
Tycipeni.

KprTait e3iHiH OpTasibIK A3HSIIBIK KOpIIiIepiHe
keMekTi 90-xbUimapablH OacbiHma Oepe Oacta-
nel. KeOiHe Oysl jkaHa Toyelci3 MeMJICKETTep-
re KbITaWIBIK TYTBIHY TayapiapblH CaThI aiayFa
OeJTiHTeH IIaFBIH HECHENep MEH IPaHTTapFa KaTHICTHI
6011161 (Min, 2017). KeiTaliipiH aiiMaKKa KOpCeTEeTiH
keMeri 2000-1b! >KbIIAAPABIH OipiHII KapPTHICHIH-
na Oasty keHelie 6actapl, HHOPAKYPBUIBIMIBIK KO-
Oanap/pl MHBECTUIUSUIAY JKOHE Kap KbUIAHIBIPY
TYpiHIE XYpAi, KeliH ogaH na xeHelie Tycti (Wolf,
2013). 2009 xbuter KeiTaii Kazakcranra xeM Je-
rerae $ 10 mapa xememinae Hecue MakeTiH Oesei
(Peyrouse, 2012). 2013 xbuisl Kpitaéi  Xanbeik
Pecrryonukaceiaeiy, Teparacel Cu  1[3MHBIMHHIH
Opraneik  Asust OoiipiHma 10 KyHIIK —camapbl
ke3inge $ 48 Mupa. KapKbl KeJIEMiHIEe DHEPIreTHKA,
cayJa >koHe HH(ppaKyphUTBIM calajapblH KAMTHUTHIH
Kprtaiinein JKiOek K0JIbI SKOHOMHUKANBIK Oenjieyi
xocmapsl Typansl MamiMaeni (Yakobashvili, 2013).

«bip Oemmey — Oip xom» OacTaMacHIHBIH
asgcelHaarel  <«OKibek  KOabl  DKOHOMHMKAJIBIK
oenaeyi» xobackl A3ust MeH Eypora apaceiHmars
KOJIIK KOHE DHEPTETUKAIBIK MOMI3ep Il KeHEHTyTe,
KaHa KeJNiK OalaHbICTaphIH KYpyFa OaFrbITTalFaH
ipi WHBeCTHLHUSUIBIK Oactama OOkl TaObLIa-
el JKocmapeiH Kapkputanaplpy yiniH —Kerrait
Opranbik A3ust MeH batbic ennepinie aBToMOOHITb
JKOJIAPBIH, JKOFApBl KBUIIAMIBIKTBI  TEMipyKOI
JKEJIJIepl MEH SHEPreTHKANbIK KyObIpJapbiH ca-
AyOel  KapKbUIAHIBIpYFa OarbiTTanmraH  KerTaii
namy Oaski OackapatbiH 40 MUIITHAP]T TOJUIAPIIBIK
JKiGek *xoJbl KOPBIH iCKe KOCTHI. JlaMyabIH ©31H]IiK
MOJICTTIHeH KAaTThI Ia0kIT ayFad KpiTail «eHipicTik
HHGPAKYPBUIBIMIBI KYPY KOHE KETUIIIPY dKOHOMHU-
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KaJIBIK OCYTe, JKeKe KOCITKEPIIKKE KOHE )KYMBICTICH
KaMTYyFa BIKIAJ eTe[i )KoHe aliMaKThIK OaliIaHbICThI
KymeiTemi» aere mikipai ycrarans! (Yeh, 2016).
OHIIpyLII JXKOHE Tay-KeH CEKTOPJIAPbIHIAFbI
kyMpicTap ywiH Keitaii AHroman arThl HaKThI
Hecwe ChI30AcChIH KOJNJAaHaIbl, OFaH COWKec He-
cueniep TabuFM pecypcrap TYpiHIE KaHTapbUIFaH
karmaiina Oepineni (Kassenova, 2009). MyHnnait
Hecuenep Kazipri yakpiTta KeITali MEMIIEKETIHIH
OapyBIK HETi3ri Kapbi3gapbl OOJBINT TaOBUIATHIH
Opranblk A3usHBIH Oapiblk Oec MeMIIeKeTiHe
Oepinmi. Keitait KazakcraHHBIH MyHaWbIHA, ypa-
HBIHA, AITBIH MEH MBICHIHA, TYpKIMEHCTaH MeH
O30ekcTaHHBIH Ta3blHA, KBIPFBI3CTAHHBIH THUAPO-
SHEpPreTHKAachl MEH alThIHbIHA, TOKIKCTaHHBIH
THIPOJHEPTeTUKACKl MEH aIIOMUHHMIAIHE YIIKEeH
KBI3BIFYIIBUTBIK TaHBITaNbl. TuiciHme, Opraibik
ABusgarel KbITall Kapbl3Oapbl MEH TIKEIeH Iire-
TENIIK MHBECTUIMSIAPBIHBIH alTapibIKTail Oeiri
OHJIIPYII XOHE JSHEPreTHKAIBIK KOIIK canaiapbl-
Ha Oepineni (Bossuyt, 2018). byn camanapmarsr ipi
kobanmapra Kaszakcran aymarblHAaFrbl MyHail KeH
opeiHIapeH LIsHX)XaHaFRI MYHAH OHJIEY 3ayBITTa-
peIMEH OalIaHBICTBIPATHIH AThIpay-AJlalllaHbKOY
MyHa# KyObIpsl skoHe TypkiMeHcTaHHaH O30eKCTaH
MeH KazakcTtan apkbuibl KpiTalira ra3 TaceiMangai-
ThiH KpiTait-OpTansik A3us ra3 KyObIpbl Kipesi.
Bipuemre xbuiipiH iminge Kpitaii aiiMakTarsl
ipi moHOpFa aiHanmel. bByriHTi TaHmA OHBIH
KeMeri OipiHII Ke3eKTe WHPPaKYpBUIBIMIBI, aTar
aiTKaH#a, Keslik HMH(PaKYpbUIBIMBIH (Kosaap,
TYHHENBJAEP, KOImpiaep MEH TeMipxKojaap, acipece
Keipreizcran MeH ToxikcTaHIaFbl) KoHE OHIIPYII
MHPaKYpBUIBIMIBI KaHApTyFa OarpiTTanrad (Min,
2017). bip KBI3BIFBI, aMEpPHUKAIBIK 3epTTEyIn Map-
nen JlapysnpaiH aiitybl OoiibiHma: «bip Oenney
— 0Oip xom» icke KochuFaHHaH Oacramn, Keitait
Opranblk A3WSIIarbl JKy3ere achIphUIBIT JKaTKaH
KOHE asKTaIFaH KeITereH Xo0ajapAbl aTajJMbIII
OafmapiraMaHbIH KOJNIIATHIPHIHBIH acThIHA OpHaja-
cteipasl (Laruelle, 2018). MadpakypbuibiMFa 6acThl
Hazap JKiOek KOJBIHBIH SKOHOMHUKAJIBIK OeljeyiH
ol1aH opi keHenTyre OarbITTanFaH. JKiOeK KOIBIHBIH
AKOHOMUKAJIBIK OeNIeyiH KYPAaHTBIH alThl JOTI3/IIH
exeyi OpTaiblk A3usagan eTeli: kaHa Eypasusuibik
KypibIK Kemipi >koHe Kpirait-Opransik Asus-ba-
ThIC A3ud momizi. Ocel yakbITKa Jeiiin Garmapiama
asiChIHIA afiMaKTaFbl YII TEMIip>KOJ OaiylaHbICHI
kypeuinel:  Kazakcrangel KpitaiiMen OaiimaHbI-
cteipathld  Koprac kyprak moptel; Kazakcras,
TypikmeHcTaH xoHe MpaH apKbLibl eTeTin O3eH be-
peket-I"opran xone O30excTannarsl [lon-AHTpen.
Kerratigein Kasakcrangarsl TikelneH HHBECTH-
LUSUIAPBIHBIH KeJIeMi, acipece, sHepreTuka (MyHaii)



M.M. MyparoBa xoHe T.0.

JKOHE KOJIIK calajapblHia alTapiblKTall ecim
keneni. ConsIMeH Katap, 2015 sxputpl KpiTait e3iHig
«XKana JXibek xombl» agceinga Keitaii-Kazakcran
WHBECTHUIHUSAJIBIK OaFiapiiaMachl HETI3iHIE IIHKi-
3aTTBIK €MEC CeKTOopJiapFa apHajiraH S5 xaHa
WHBECTHUIHSJIBIK JK00aHBI ICKE KOCATBIHIBIFBI TY-
painbl xabapnaran O6osatsiH (Eurasian Development
Bank Centre for Integration Studies, 2016). JKob6anap
METaJLTyprus, MyHai MeH ra3jibl OHICY, XUMHS, Ma-

2-kecte — KP-71b1H aiimak GoifbIHIIA %002 KYHBI

[IMHA )Kacay, YHEPreTUKa, KOIliK, KYPhUIbIC MaTepH-
anmapel OHAIPICI XKOHE arpapibIK-0OHEPKICIITIK Ke-
IICH CHUSIKTBI TYPJIi cayanapabl KaMTuabl. OnapabiH
reorpadusicel KazakctaHHBIH OapIibIK allMaKTapbiHa
TapairaH. Aiita kety kepek, 2015 xpurnan Oacrar
OYTiHT1 KyHre NeiiH kaimbl KyHbl 3 957 MUIITHOH
JOJUTApBI KYPaThIH 15 %o00a icke KOCBUIIBI, KYHBI
3,774 munnnoH nosutapabl KypaiTsiH 11 xo0a icke
acwIpbUTy/a, KanraH 29 x00a KapacThIPhLTY/Ia.

Aiimak

KobGa kyHbI, $ MIITHOH

TypaKkTs! ®KyMbIC (OPBIHAAP CAHBI)

Asikransl (15 xo0a)

TTaBnozmap 00MbICH! 12 953
Kocranaii 001bIChI 1132 890
Contycrik Kazakcran 00mbIChI 19 64
AJIMaThl OOJIBICHI 183 208
Typxkicras o0IBICEI 42 218
HIbiMKeHT 2150 2696
Kpi3bu10p/1a 00IBICH 375 486
Hyp-Cynran 13 Axmnapar 6epinmerex
Ierbic Kazakcran 00JIbICH 27 15
Kysere acwipbinyna (11 xo06a)
AJMmarsl Kajaacsl 477 1030
IIsrrsic KazakcTan 0OIBICED 204 149
ArtbIpay 00JIBICHI 2630 550
JKaMOBLT 00IBICH 190 380
Kaparan bl 0011bICHI 25 120
AKT00€ 00IIBICE 39 428
ManFbicTay 067bICHI 60 53
AxMoI1a 00IBICH 70 200
Kocranaii 00bIchl 50 15
Hyp-Cynran 1 500 500
Kapacteipbutyna (29 sxo06a)
AKrebe o0IBICH 63 295
Kaparanpt 00J1bICHI 2790 3208
ITaBnoxap o6nbICH! 4305 4725
AnMaThl OOJIBICH 3491 4295
HIereic Kazakcran oOIbICH 100 15
TypkicTan 00MIbICHI 315 500
Kep13bu10p/1a 0651bICH 275 699
ManFbicTay 0OJIBICHI 97 209
Kocranaii 0071bICH] 250 500
Barsic Kaszakcran 005bICED 354 150
KamOBb11 00JIBICHI 600 320
HIbiMKeHT 189 1300
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KazakcTaHIbIK-KbITAHITBIK OarmapiaMacsl
AsICBIHIAFBl OHEPKACINTIK J>KOHE HWHBECTUIUSIIBIK
BIHTBIMAKTACTHIKTHI iCKE achlpy apKbUIbI Odcekere
KaO11eTTi )KOFaphl TEXHOJIOTHSIIBIK KOHE IKCIIOPTKA
OarpITTAJIFAaH KOCIMOPBIHAAP KYPY JKOCTApIIaHbIIT
oteip. JXKobanap 20 MbIHFa KYBIK XaHa TYPaKThI
XKYMBIC OpBIHIApBIH KYpyFa MYMKIHAIK Oepeni,
omapasiH 90%-man actambl  Kazakcran asamart-
TapblH KamTuabl. COHFBl ©HIM aBTOMOOWIIBIED,
MyHaii-ra3 >kaOabIKTapbl, OonaT KyObIpiap, ap-
Hailbl KopbITHAjap, ajfallKbl aJIIOMUHHUMA, cOJa,
MOJIMIIPOTIUIICH, PAIlc Malbl XKoHE €T eHiMAepi 0o-
nanpl. COHBIMEH Karap, SHEpreTHKa, KYPBUIbIC,
KEHIJT OHEPKACi XKoHe MH(PPaKypbUTBIMIIBI JaMbl-
Ty CHSKTHI cajlajiapAa jko0ayap icKe achIpblIaThIH
6onaner (Eurasian Development Bank Centre for
Integration Studies, 2016).

MamaHnapablH aWTybl OOMBIHINIA eNiMIi3iH
TYpJi aiiMaKTapbeIHIA JKY3€Tre achIPBUIATBIH OapIIbIK
xKobanapia 3aMaHayd TEXHOJOTHSIApP KOJIIAaHbI-
nanel. KypwUiblc eHIMHIH KayilcCi3iriHe, 3Ko-
JIOTUSUTBIK JKOHE Oacka CTaHmapTTapra KaTbICTHI
OapIbIK pyKcaTTap MEH KelliciMIep/i Koca aaFaH/a,
Kazakcran  PecrnyOnukachiHBIH ~ 3aHHamachliHa
colikec JKy3ere acwIpsuiafbl. bapnielk sxoOamap
MEMIIEKETTIK capantamaJiaH OH KOPBITBIHJBI alybl
KEpeK, COJ Ke3e OHAIPICTIK OOBbeKTiNepi camyra
pykcart etineni (Bitabarova, 2018).

Kprraiinein Opranblk A3usaarsl jKoHE e3re Je
Kepuii aiimakrapna «bip 6enzney — Oip ko asiCbIH-
J1a JKy3ere achIPBUIBII KaTKaH K0OAIaphIHBIH acTa-
pBIH/IA HE Oap JIEreH MaceJIe )KOHIHIe 3epTTeyLIiIep
apacelHAa aybI30IpIIUIIK OK, TINTI FBUIBIMU
Jlay OPBIH aJbBIl OTHIP Mece jae Oomanel. bipkarap
3epTTEYIIUIEp ©3IHEH oJIeyeTi TOMEH eJJICPMEH
KaTbIHAachIH/a KpITallIbIH «TEHIIK JKOHE €Ki KaKThI
TTalaTBUIBIKY PUHITAIIIH YCTaHYBl KYMOHII €KEHIH
aran eteni (Bitabarova, 2018).

KerTaiimeH eki apanarpl OaiiIaHBICTapABIH OJaH
apbl KyIIeroiHe acep eTyi MyMKiH ¢akTop OpTaibik
Azus enpepinjeri, conblH imnHne, Kasakcranma
QNI KOPIIIre KaTHICTHl KOFaMIBIK MIKIpAIH Kailbl
60161 TaOBIIaEL. KbITalIBIK KO0aTap MEH KapKbl
KazakcTaHHBIH Tay-KeH KoHE TPaH3UTTIK 9JICyeTiH
anryra OaFpITTaFaHbIHA KapaMacTaH, KOFaMJIBIK
mikipne KeITaiimblH cascaTel MEH BIKIAJIBIHA
KaTBICTHl aJaHJayIIbUIBIKTAp a3 emec (Steiner,
2013). Macenen, Kaszakcran meTengikrep VIIiH
aybUIIIAPYAIIbUIBIK JKEPJIEPIH €H >KOFApFbl JKall-
nay mep3imin 10 sxpugan 25 KpUTFa IeiiiH y3apTy
Typanbl 3aH KaObUlgaraH Ke3fe Oyl 3aH OapibIK
HIETENIIIKTEPTe KOJJJaHbUIATHIHBIHA —KapamacTaH,
2016 >KBUIIBIH KOKTEMIHJE XalbIKTHIH apachlH-
Ja KbITalIBIKTapFa Kapchl HApas3bUIBIK TYBIH-
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nanet  (Toleukhanova, 2016). KazakcTanmbik
JKCIEPTTEp  €NAeri  KBITAWIBIK  MYJIeNep
MEH KBI3BIFYIIBUIBIKTAphIHA ~ OeiiTapam  Typue

KapaFaHMEH, JKajlbl KOFaMIblK mikip Keitaiira
kapcsl 00:1bIm oThIp (Clarke, 2014). ConbiMeH Katap,
meTenaik oxebuerrepre coiikec, KazakcraHmarbl
op Typii Oacmace3 O€TTepiHIEri akmapar IeH
capanrtaMaliblK AYHHUENEpHi ITUCKYPCTHIK Talaay
ke3inne KeiTaitFa mereH Ke3kapacTapiblH eKire
OemiHeTiHmiri kepinexi. Pecmu Oacmacesne Ile-
KHHMEH apajiarbl BIHTHIMAKTACTHIKTHI KOJJay ca-
sicaThl KeH KepiHic Tarca, OelipecMu Ka3ak JKoHE
opeIC TinAi raszerrep MeH skypHangap Kerraiira
KAaTBICTBl KEH TapajfaH CKENTUIM3M MeEH Tepic
CTEPEOTHIITED Typajbl alllblK aWTHIN, TaJKbIFa
cananpl  (Burkhanov, 2016). Keitaitra Kapcsl
YJIKeH oJeYMETTIK allaHAayIIbUIBIK IIKi chiOai-
Jac KeMKOpJbIKThl KpiTaiinaplH KazakcraHHbIH
SKOHOMUKAJIBIK MY/UICTICpiHE apallacybIMeH Oaiina-
HeicTeipaasl (Koch, 2013).

XKanmer anraanga, 2013 KeUTIBIH KBIPKYHETIHIE
o3iHiH «bip Oenaey — Oip xom» GacTamMacklH KapH-
smay ymrie Keitait GacmibichiHbIH KazakcTaHHBIH
AcTaHacblH TaHJIAybl Ke3JEWCOK JKaraail emec.
Kazakcran ga KpiTaiineiH ocbl OacTamackiHa Oet
Oypapl. CoHApIKTaH 01 KeITaliIbIH KOMETIH 3iHiH
«Hypisl sx011» HHOPAKYPBUIBIMIBI TAMBITY JKOCHa-
pbIHa OeiiiMaey Typaiisl 6acTaMa KeTepreH OOJaThIH.
Byrinri KyHT1 )Karmaia MEMIICKET ere KbITaHIIbIK
WHBECTUIMSATIAPABIH KEIyiH JKOHE >KYMBIC iCTEYiH
KamTaMachel3 erin, Keiraii men Kaszakcran azamart-
Tapel apachlHIAFbl OIIEYMETTIK KaThIHACTap/bl
Oaxpiian otbip. CoHBIH HOTHKECiHAE KpITall sKarbl
Kazakcranma mekTeyni KOFamIbIK CHIHFA aJbIHY-
a JKOHE €Ki €1 apachIHIarbl CEepPIKTECTIKTIH OH
HoTmxeciH kepyze (Tian, 2018).

KopbIThIHABI

Exi ameim neprxaBanap, Peceit men Kprtaiinsia
OpTaNBIFBIHAA OpHaJackaH KazakcraH yImiH Teo-
casiCH KbI3BIFYIIBUIBIFBI a3 Eyponanbik  Onak
CUSIKTHI HEHTpannuel OallaMa HYCKACBIH TEHrepiM
VIIiH ycTay MaHbeBRABl 00ibIm TaObuiagnl. COHBI-
MeH Kartap, Eypomanbik OmakneH SKOHOMUKAIBIK
BIHTBIMAKTACTHIK JHEPTUsl OKCIOPTHIHA KATTHI
Toyennmi, OHBIMEH Oipre xammaii eHOeK Kerri-
KOHBIHAH 3apjam Iierin  otbipraH  OpTajibik
ABUSHBIH JKOHOMHUKACHIH TUBEpCcU(UKALUSIAYFa
KOMEK KOpCeTe alybl CO3Ci3.

Eypoonak nen KazakcTaHHBIH SKOHOMHKAIBIK
BIHTBIMAKTACTHIKTHI, OHBIH INIHIE cayJdaHbl IH-
BepcU(UKaIMsIay MEH HWHBECTULIMSIAPABI 1yre-
pileryre JereH eKDKAKThl TabIHBICH aWKBIH.



M.M. Myparosa xoHe T.0.

Anaiina KOUBUIFaH  MiHAETTEMENEpIi  TUIMI
iCKe acwIpyIarbl Kemeprinepmin Oipi xobamap-
Il icke acbipyra Eypomnanbik OnakThiH OeJieTiH
Kap)KBICBIHBIH ~ JKETKUTIKCI3Airi cebenm  Ooxyna.
Eyponanerk OmakteiH KommayslHeH 2014-2020
KBULIAp apajibiFbiHAa 56%-Fa ecyiHe KapamacTaH,
Oeminren € 1 Mmuwmapa comacsl ocel ke3ne Kerrait
OenreH KapaxaTrTaH («OKibek »XOJbI SKOHOMHKA-
JeIK Oenneyi» MeH « Teri3 JXKibek xxoibl»y Oarmapia-
Manapsl asceiaaa $ 30 Munnuapn) a3 exeni Genrisi.

Eypomnansik Onakteiy Kazakcranra adTapibIK-
Tall JKOFapbhl YKOHOMHUKAJIBIK OCEpiHE KapamacTaH,
enyieri TMO3WIMSJIAPBIHBIH eJIeyll ToyeKelaepre
yieipay MyMKiHmiiri 6ap. Kazipri Tanma Kpirait
KazakcTaHHBIH MyHa#i-ra3 cajachblHaH OaTBICTHIK
KOMIaHMSIIAPBl BIFBICTHIpYNA. Erep ockl FachIp-
neiH OaceiHma Amepuka Kypama Iltatrapsr men
Eyponaneik  OpnakThlH OHM3HEC KYPBUIBIMAAPHI
Kazakcrannmarel myHait ennipicinig 70%-man acta-
MBIH Oakbutaca, 2014 xbuiel o 50%-man con a3
oonnmel.  Kepicinme, Keiraligeiy KazakcTaHHBIH
MYHal-Ta3 CcaJlaChIHAAFBl BIKMAIBI TYPAKTHl TYPHE
octi. Kasipri yakpITTa KBITAWIBIK KOMIIAHUSIAP
Kazakcrannarel MmyHali enaipiciniy 25%-1aH acra-
MbIH Oakpuraiinbel (ITapamonos, 2017) skoHEe Oy
YpZic anFacysl 90/IeH MYMKiH.

Eyponanbik O/1aKThIH Kazakcranmaret
SKOHOMHKAJIBIK KBI3BIFYIIBUIBIFEI IC JKY3IHIE TEK
MYHali MEH ypaHMEH FaHa IICKTEITreHIIKTEH,
€ypOIabIK-Ka3aKCTaHbIK ~ BIHTBIMAKTACTHIKTHIH
Oomammarel  HeTi3iHeH  EypomaHbIH — 3HEprus
KO3JIepiHe JIETeH KAKCETTUIINIMEH aHBIKTAJabl.
Erep «Teni3» xoHe «KapamibiraHak» CUSKTBI €H
ipi KeH OpBIHAAPBIHBIH, COHBIMEH Oipre ConTyCTiK

Kacnmit »x00achIHBIH OHIIpICI TOMEHIece HeMece
CoTCI3iKKe yibipaca, Eypoomakka mMytie einiepain
KeNTereH KoMmnaHusiuapbl KazakcTaHHaH KeTim
KTyl MYMKiH. MyHail OarachIHBIH TOMEHIACYI,
Kazakcrannarbl KenTereH MyHail eHIipy *obama-
PBIH KapKbUIBIK JKaFbIHAH ©Te KbIMOAT >KoHE / He-
Mece TINTI THIMCI3 €T,

Kazakcranarbl €yponalibIK bIKITAJIbIH TYPAKThI
Typae aprybl Eypoma-KazakcTaH SKOHOMHKAIBIK
KaTbIHACTAPBIHBIH ~ (JOpMAaThl  KYPT  ©3repreH
Karaalia FaHa MYMKiH aen Oopkayra 6omazsl. by
eH Oactrichl Ka3zakcranusiy Eypomansik Ofak yiriH
UKi3aT Ke31 mMopredeciHeH (con cusKTel Kprrait
YILIiH OIMKi3aT Ke31 MopTeOeciHeH) IBIFY KOHIHIeT1
casicl epik-xirepin taman ereni. CoHbIMEH Kartap,
eypomnajblK OM3HEC Ka3aKCTaHIBbIK YKOHOMHKAHBIH
OHJICYIII cajajlapblH JaMbITYFa KbI3bIFYIIBLUIBIK Ta-
HbITa Oactaysl kepek ([lapamonos, 2017).

Kanmer anranna, Opraiblk A3usi, OHBIH 1IIIHIC
Kazakcranna Eypomansik Opak nen Keitaitasix
BIKIAIBIH ~ TIKEJeH  CalbICTBIPy  KalCHICHIHBIH
OHJIAFBl BIKMAIBI 0ACHIM JIET€H Cypakka OipbIHFail
xayan Oepyi MyMmkiH emec. Eyponansix OmakThiH
BIKITAJIBI €Ki OH KBUIABIK ITTIHAC HWHCTUTYIIHOHAIIIA-
HBII, KYHen apHara TyckeH. OHbIH y3aK yaKbITKa
CO3bLIap ocepi /e KOJeMJi JKOHE ANIIBIKTBI, MbI-
canpl, Kazakcranga OimiM Oepy skyieci TOJBIKTai
eypomajblK  KajblllKa KOIIyiHIH ©31 OHBIH
Ka3ipri Ke3geri JkoHe OoJallakrarbl JCepiHiH
TYPaKTBUIBIFBIH KepceTemi. An KpiTail BIKmamsl
HETi31HEH JKOHOMMKAJLIK CHIIATTA, OHBLIH COHFBI
KBIIIAPBl KYPT OpJIeyiHIH calgaphl )KYBIK apajarsl
MIepCIIeKTHBAa KATTHI CE31JIe Il XKOHE OJ1 )KaH-KAKThI
3epTTeNel e OHIaliMbI3.
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RELIGIOUS EDUCATION AND RITUALS DURING
THE COVID PANDEMIC
IN THE ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN

This article is devoted to the study of religious education and religious rituals in Iran during the
Covid-19 pandemic. The pandemic affected all aspects of human life, people were forced to move away
from collective rituals and rituals, and education switched to an online format. One such area that has
been subject to various disputes and debates due to the emergence of Covid-19 is religious education
and religion in general. The cessation of community rituals, the closure of religious sites are the con-
sequences of this virus. The article used a cognitive approach in the study of religion, religious rituals,
religious education during the Covid-19 pandemic in Iran, and the authors also tried to determine how
the external religious culture of eReligion was transformed during the pandemic, as well as how comfort-
able Iranian society feels in the conditions iReligion. Methods were used such as critical analysis, the
principle of objectivity, a systematic approach to the study of the crisis, which forced the world order to
develop according to a new scenario, a historical and analytical method of studying the state of religious
education and religious institutions during a pandemic. In addition to these methods, the authors used an
empirical research method that helped to increase the level of accuracy by conducting expert interviews
in Persian on the Google Forms platform.

Funding: The research in this article is carried out within the framework of the project “Religious
institutions and practices in the context of digitalization and changes in social space during the COVID
pandemic in Kazakhstan” funded by the Science Committee of the Ministry of Education and Science
of the Republic of Kazakhstan (Grant No. AP08956706, 2020-2021), project leader Dr. L.Yerekesheva,
Faculty of Oriental Studies, Al-Farabi Kazakh National University).

Key words: religion, religious practices, religious education, world crisis, Covid-19 pandemic, Is-
lamic Republic of Iran.

C. AxxakybaeBa

On-Dapabu atbiHAaFbl Kasak, YATTbIK, yHMBepcuTeTi, KasakcraH, AAMaThl K.
e-mail: jakubayeva.s@gmail.com

Mpan Ucaam PecnybankacbiHaarbl COVID naHAemusCbl Ke3iHAeri
AiHU GiAim Oepy xdHe AiHM pacimaep

Bya makara KoBua-19 naHaemuscbl kesiHaeri MpaHaarbl AiHM GiAIM MeH AiHM paciMaepAi
3epTTeyre apHaAraH. [MaHAEMUS apam BMipiHiH, GapAbIK, CaAaAapbiHa 8Cep eTTi, aAamaap Y>KbIMABIK,
paciMAEp MeH opaAapaaH 6ac Taptyra mMaxbyp 6oAAbl, aa GiaiM Gepy OHAaMH hopmaTKa KewTi.
KoBra-19 nainaa 6oAybiHa 6aiAaHbICTbI TYPAI AayAap MeH mikipTaAacTapfa yuliblparaH GaFbiTTapAbIH
6ipi — AiHM BiAIM >kaHe >KaAMbl AiH caaacbl. KoFamabIK paciMAEPAI TOKTaTy, AiHM MekemeAepAi xaby
OCbl BUPYCTbIH CaAAapbl GOAbIN TabbiraAbl. Makarasaa MpaH Mcaam PecniybamkacbiHaarbl KoBra-19
MaHAEMMSCbI Ke3IHAEri AIHAI, AiHM PaOCIMAEPAI, AiHM GiAiM OGepyAi 3epTTeyAe KOTHUTMBTI TaCIA
KOAAQHbIAAbI, COHbIMEH KaTap aBTOp MaHAemMus KesiHae eReligion-TiH CbIpTKbl AiHM MOAEHMETI KaAan
e3repreHiH, COHbIMEH KaTap MpaHAbIK, KoFam iReligion >karaaiblHAQ KaAal CE3IHETIHAIrH aHbIKTayFa
ThIPbICTbI. AYHMEXY3IAIK TOPTINTI »aHa cueHapuit GOMbiHIIA AaMyFa MaXKOYp €TKeH AAFAapbICTbl
3epTTey 6apbiCbiHAA CbIHM TaAAdy, OObEKTUBTIAIK KaFuAaThl, XKYMEAi ke3kapac, AiHu GiAiM 6epy meH
AIHV MEKEMEAEPAIH >KaFAalbIH 3epTTEYAIH TapUXM-aHAAMTUKAABIK, BAICI CUSIKTbl AICTEPAIH XKXUbIHTbIFbI
KOAAaHbIAABL. OCbl 8AiCTEPAEH 6acKa, aBTOPAAP SMIMMPUKAAbIK 3EPTTEY dAICIH KOAAaHAbI, 6yA Google
Forms naatcopmMacbiHaa Napchl TIAIHAE capanTamaAblK, Cyx6aT XXyprisy apKblAbl 3epTTEYAIH ADAAIK
AEHreniH apTTblpyFa KOMEKTECTI.

KapxbianaHabipy: Makaraparbl 3epttey «LludpaaHabipy seHe COVID naHaemus KesiHAeri
SAEYMETTIK KEHICTIKTI e3repTy KoHTekCiHAeri KasakcTaHAaFbl AiHM MHCTUTYTTap MeH Taxipnbeaep»
(KP BFM 2020-2021 K. rpaHTTbIK, Kap>KbiAaHAbIPYbIMeH, )XTH AP08956706, >koba >keTekLici T.f.A,.
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PeAaurnosHoe obpasoBaHme u putyaabl B nepuoas COVID nanaemum
B Ucaamckoii Pecny6anke Upan

AaHHas CTaTbs MNOCBsILIEHA MCCAEAOBAHUIO PEAUTMO3HOr0 06PaA30BaHUS 1 PEAUTMO3HBIX PUTYAAOB
B MPU B nmepuoa naHaemmn KoBuma-19. lNNaHaemunst 3aTpOHyAa BCe acMeKTbl XXM3HEAEITEeAbHOCTM
UYEAOBEYECTBA, AIOAM ObIAM BbIHYXXAEHbI OTCTPAHUTbCS OT KOAAEKTMBHbIX OOPSIAOB M PUTYaAOB, a
06pa3oBaHue nepeLlAo Ha oHAanH hopmaT. OAHOM 13 Takux 06AACTeN, KOTopasi MOABEPrAACh Pa3HbIM
AVCTyTam 1 aebatam u3-3a Bo3HMKHOBeHUs KoBMA-19, 3TO peAnrnosHoe o6pasoBaHue U peAurus B
ueAoM. MNpekpalleHne oBLMHHBIX 0OPSIAOB, 3aKPbITUE PEAMIMO3HBIX MECT SIBASIOTCS MOCAEACTBUSMM
AQHHOrO BMpYyca. B cTaTbe 6bIA MCMOAb30BaH KOrHUTUBHDIN MOAXOA B MU3YUYEHUU PEAUTNU, PEAMTMO3HbIX
PUTYaAOB, PEAMIMO3HOro obpasoBanus BO Bpemst naHaemum Covid-19 B MPU. Takxke aBTOpBDI
MOMbITAAMCb OMPEAEAWTb, Kak BHELLHSS PeAMrvosHas KyAbTypa eReligion TpaHcdopmupoBasach 3a
Bpemsi NaHAEMUM U HACKOAbKO KOMCOPTHO MpaHCKoe o6LecTBo YyBCTBYeT cebs B ycaoBusx iReligion.
BbIAM MCMOAB30BaHbI TakMe METOAbI, Kak KPUTUUECKMIA aHAAM3, MPUHLMI OO bEKTUBHOCTU, CUCTEMHbIN
MOAXOA B M3YUEHMM KpU3MCa, KOTOPbIA 3aCTaBUA MMPOMOPSAOK Pa3BMBATbCS MO HOBOMY CLIEHAPMIO,
UCTOPUKO-aHAAUTUYECKMIA METOA M3YUYeHUsI COCTOSIHUSI PEAUTMO3HOro 06pasoBaHMsl U PEAUTMO3HbIX
YUPEXAEHUI BO Bpemsi MaHAemMun. [oMMMO 3TMX METOAOB, aBTOPbI MCMOAb30BAAWM SMMUPUYECKUI
METOA MCCAEAOBAHUS, KOTOPbIM MOMOT MOBbLICUTb YPOBEHb TOUHOCTU MyTEM MPOBEAEHNS SKCNEPTHOrO
onpoca Ha NepcUACKoM s3bike Ha naatpopme Google popmc.

DuHaHcKpoBaHuWe: MccaepoBaHUe B AQHHOM CTaTbe MPOBOAMTCS B pamMKax NMpoekTa «PeAnrnosHble
MHCTUTYTbl M MpaKkTMKa B YCAOBMSX LUMMPOBU3ALMM U U3MEHEHWS COLMAABHOIO MPOCTPaAHCTBa B
nepuoas COVID naHaemmn B KasaxcrtaHe» (npu rpaHToBoM ¢hmHaHcmpoBaHu MOH PK 2020-2021,
MPH AP08956706), pykoBoauTeab npoekTta A.[. EpekeuweBa, A.W.H., paKkyAbTET BOCTOKOBEAEHWS

Kazaxckoro HauMoHaAbHOrO yHMBepcuteTa Um. aab-Papabu.
KAtoueBble CAOBa: peAUTHsl, PEAUTMO3HbIE 0OPSIAbI, PEAUTMO3HOE 06pa3oBaHMe, MUPOBOI KPU3KC,

naHaemunst Koena-19, Mcaamckas Pecriybamka MpaH.

Introduction

Today, the coronavirus has dealt a colossal blow
not only to medicine and the health care system,
but also quickly turned into a kind of problem of
an economic, political, social and cultural nature,
covering the whole world. And one such area that
has been subject to various disputes and debates due
to the emergence of Covid-19 is religious education
and religion in general. The cessation of community
rituals, the closure of religious sites are the nega-
tive consequences of this virus. The first mentions
of the Covid-19 virus appeared in the media for the
first time in early 2020, already on January 30, 2020,
WHO declared this outbreak a public health emer-
gency at the international level. As of July 10, 2021,
more than 187 million cases of the disease were reg-
istered worldwide, more than 4 million people have
died and more than 171 million have recovered.

Iran is one of the first to face the coronavirus.
Iran’s plight in the fight against the virus has ob-
jectively deepened as a result of the imposed sanc-

tions, falling oil prices and isolation from world
markets for medical products and drugs. Failures on
the public health front threaten to lead to prolonged
economic stagnation, increased social discontent
and mistrust in the government, and dependence on
external assistance. The pandemic has plunged the
country into the largest crisis since the Iran-Iraq war.

As in many other countries, the public health
crisis raises questions about the effectiveness of
governments. In Iran, the internal political situa-
tion, which was unstable even before the crisis, is
complicated by the presence of governmental and
non-governmental groups pursuing their own goals
and interests (the circle of Ayatollah Khomenei, the
Majlis, the government, etc.). So, if the secular au-
thorities are trying to find pragmatic solutions, then
the clergy persist in continuing the activities of the
country’s religious institutions.

While both dominant groups in government — re-
formers and conservatives — recognize the urgency
of economic action in the country, their ideological
rivalry introduces an element of chaos into govern-
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ment decision-making and amplifies voices calling
for secular rule, as well as related old discussions.
about the role of the state and religion.

In particular, the country’s Supreme Leader
Ayatollah Ali Khamenei said on March 22 in his
sermon on the Iranian New Year that “human en-
emies” as well as jinn or “evil spirits” were respon-
sible for the outbreak of the pandemic. However,
despite this, the government made a pragmatic deci-
sion, closing the temples of the eighth Imam Reza in
the city of Mashhad and his sister Fatima bint Musa
in the holy city of Qom on March 16. This event
caused protests from a few religious fanatics. Iranian
scholar Azade Zamirirad of the German Institute for
International Relations and Security (SWP) writes
in this regard that “the closure of shrines, which for
centuries have been considered places of immunity
and healing, is tantamount to demystifying Shiite
beliefs.” However, most Iranians are moderate Mus-
lims. They understand that religion and science are
different spheres, they do not necessarily contradict
each other and can coexist. Despite the new wave of
secularism, Iranian believers continue to view reli-
gion as a defense against the virus.

The degree of study of the topic. Since the
pandemic associated with Covid-19 is a new con-
cept, somehow dividing the life of all mankind
into before and after, this is the most urgent topic
of study by many scientists from different branches
of science. During the study of the influence of Co-
vid-19 on religious education and religious rituals in
the IR, articles by Iranian scientists, Iranian news
sites and the official websites of the IIR administra-
tion were analyzed. In his research, Dr. Mohammad
Jawad Chitsaz writes that the outbreak of coronavi-
rus in Iran has touched the topic of religion and reli-
giosity for two reasons. The first reason, the epicen-
ter of the emergence and establishment of this virus
was the city of Qom, which is the religious center
of the country. The second is all sorts of discussions
of religious representatives regarding the conduct of
community religious ceremonies in order to prevent
an outbreak of the virus. There have been various
assumptions among Iranians regarding the origin of
this virus. Some attributed this to a natural phenom-
enon, like other pandemics in the entire history of
mankind like the plague. Another group of people
explained this with a change in ecology, an illiter-
ate attitude of people to pollution, various kinds of
exhaust gas, etc., in addition to these two catego-
ries, there is a third who are sure that this is a clear
punishment of the Creator for human sins. The latter
reasoning has always been highly prevalent among
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Iranians. Since the emergence of the plague was also
associated with the displeasure of the Creator.

According to a questionnaire dated April 04-
07, 2020, conducted by the Department of Social
and Cultural Research of the Tehran Administra-
tion (Iran), it was revealed: 12% of Tehran residents
believe that the cause of the outbreak of the virus
is God’s wrath; 15% conspiracy of other countries;
22% believe that this is a common natural phenom-
enon; and 17% and 26% of Tehran residents indi-
cated that this is due to the weakness of states in
controlling the disease and lack of hygiene by peo-
ple. Whatever the reasons for the emergence of this
virus, the coronavirus has made a kind of challenge
to religions and religiosity.

Community rituals are the most overt and re-
markable aspects of all religions. After all, the per-
formance of religious rites by the whole community
strengthens the spirit of co-religionists, thereby con-
solidating social unity. But the outbreak of corona-
virus infections has made its own adjustments to the
event. The suspension of Friday communal prayers,
the ban on pilgrimages and mourning ceremonies
are the consequences of this pandemic.

The ban on visiting holy places such as Mecca,
Shiite shrines located in Iraq (Kerbala, Najaf, etc.),
the shrine of Imam Reza in Mashhad, the shrine of
Hazrat Masum in Qom, the shrine of Hazrat Abdu-
lazim in the city of Rei and the closure of mosques
have become the most tangible for Iranians and in
general for the entire Muslim community. This situ-
ation has caused all sorts of responses. For example,
the keepers of the shrine, Hazrat Abdulazim, were
convinced that such sacred sites were a healing cen-
ter and protected.

In order to resolve the issue of maintaining reli-
gion in society, virtual meetings and programs using
the media were introduced in Iran, as well as almost
everywhere. The question of holding a virtual fu-
neral has even been raised, which has been criticized
among religious leaders. Despite this, the funerals
of the victims of the coronavirus were held online.
The reading of the Holy Quran by relatives, friends
and loved ones was also carried out through social
networks like whatsapp and telegram.

During the pandemic, online pilgrimages to sa-
cred sites also took place. This opportunity did not
arise since the announcement of the quarantine re-
gime, because with the development of technology,
socially and many culturally significant objects al-
most everywhere have their own virtual excursions.
Also, to visit religious shrines in Iran, these achieve-
ments of the modern world were used.
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Television has been used for a long time as an
effective tool to promote religious values in Iran.
The mass events can now be watched on television,
along with other religious programs broadcast by
the Iranian media.

Considering such consequences of the corona-
virus, according to Dr. Mohammad Jewad Chitsaz,
today there are two hypotheses. The first is that reli-
gion after the pandemic will acquire a secular char-
acter, while the other says that religion will return to
its former status in society, retaining its importance
and relevance as before. The reason for the emer-
gence of the first hypothesis, the author believes that
the reduction of the role of society, community in
religion will lead to a kind of crisis of religiosity.
According to the second hypothesis, it is believed
that religion to this day is a kind of last resort and
support for people in difficult times, even in the
modern world. According to a questionnaire among
Iranian students from April 12-15, 2020, the ques-
tion was asked: “Has the importance of religion and
the Creator changed for you during the pandemic?”
As a result, 46% of Iranians answered that the im-
portance of religion and the Creator during the
pandemic became more important than before, and
48.4% answered that they did not notice any change.
Only 3.5% answered that the importance has de-
creased. According to statistics, in 1974, 83% of
the total population of Iran performed prayer (82%
of men, 84% of women), in 2006, 81.5% of the
IIR population performed prayers (79.2% of men,
83.6% of women). Attendance at joint prayers and
Friday prayers tends to decline. But other collec-
tive religious practices, such as attending prayers,
mourning ceremonies, and pilgrimages to religious
sites, were almost constant or expanded. Religious
scholars may interpret such an event as a phenom-
enon of religious fanaticism or the de-politicization
of religious holiness.

In short, we can say that there are two categories
regarding the ban on visiting mosques and shrines.
The first category, where most of the clergy adhere
to quarantine measures, even if this leads to the clo-
sure of religious sites. And the second is still tuned
in to the fact that shrines and religious sites are sa-
cred and pure.

A faculty member of the Institute of Islamic
Sciences and Culture expressed his opinion on the
impact of the coronavirus epidemic on the suspen-
sion of religious observances and ceremonies, Mr.
Mehrab Sadegnia argues that: “Although the Co-
vid-19 pandemic has overshadowed religious and
collective observances and closed their traditional
form of visiting religious sites together , religious

rites took on a virtual form, and I am undoubtedly
sure that the awareness of religiosity deepened and
helped people and society as a whole to continue to
remember God” (Sadegnia, 2021).

Mehrab Sadegnia also emphasizes: “During a
pandemic, when the gathering of people was and is
considered a threat to life, it is natural that this af-
fected the ritual dimension of religion. The number
of gatherings should be reduced, holy and religious
sites should be closed, and religious practices that
were held in groups should no longer be conducted
as before. But we cannot interpret this as “the coro-
navirus has led to the decline of religion”.

Kissinger’s article “The Coronavirus Pandemic
Will Forever Alter the World Order” (Kissinger,
2020), released in the midst of a pandemic in April
2020, is very relevant today. According to Kissing-
er, maintaining public trust is critical for social soli-
darity, the relationship of societies with each other,
as well as for international peace and stability. He is
confident that the world will never be the same after
the pandemic. The author argues that arguing now
about the past only makes it harder to do what needs
to be done in the future. The coronavirus struck with
an unprecedented scale and ferocity, it is clear that
the virus does not recognize any borders, therefore,
according to the author, countries should rally and
fight on a more global scale. Also, Kissinger in his
study “The Coronavirus Pandemic Will Forever Al-
ter the World Order” expressed his concept of cri-
sis efforts, in the opinion of the scientist, no matter
how large-scale and necessary they may be, should
not supplant the urgent task of launching a paral-
lel enterprise for the transition to a post-coronavirus
order.

Methodology

Hubert Seivert in his research speaks of three
theoretical approaches to the study of religion in
history: phenomenological (grounded either theo-
logically or philosophically), socionic and natural
science. Nevertheless, the days of Marx, Weber,
Durkheim and even Clifford Geertz, when religion
was interpreted primarily in terms of the social, have
already passed. And so, perhaps, there has recently
been an important shift towards a third type of ap-
proach — natural science (Tweed, 2006). This, of
course, is not about the fact that studies of religion
actually become part of the natural science field, but
there is a certain shift in this direction, a certain, so
to speak, “naturalization” is palpable. More than half
of the theories analyzed are based on “bio-centric”
approaches — especially those that are commonly
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called cognitive. So, religion is a natural, natural,
biologically determined phenomenon “rooted in
the brain,” that is, it is a definite result of the cogni-
tive structure of human thinking. In this regard, a
breakthrough and set the course for the “cognitive
approach” as such is the scientific work of Thomas
Lawson and Robert McCauley with an absolutely
clear, setting title: “Rethinking Religion: Connect-
ing Thinking and Culture” (Lawson, 1990). Lawson
and McCauley’s 1990 theory can be considered un-
conditionally innovative, opening a new discourse
in the study of religion (Lawson, 1990). The essence
of the problem that all cognitive theorists face is,
therefore, not only to find the origins of certain “hu-
man phenomena” in the mechanism of thinking, but
also to find ways of translating thinking into culture,
or projecting thinking onto culture. There is culture,
no matter how they try to brush it off, and it is a “col-
lective” phenomenon, and therefore, first you need
to understand how individual consciousness, which
alone can be the subject of cognitive analysis, turns
into collective representations, discourses, identities
or behavioral patterns. Pascal Boyer and Ilkka Piisi-
ainen complement each other in their monographs
Explaining Religion and How Religion Works. The
approach of Boyer (Boyer, 2001) and Piisiainen
(Pyysidinen, 2003), developed on the basis of their
own specialized research and owing much to the in-
fluence of the French anthropologist Dan Sperber,
can be considered the mainstream of the cognitive
approach. Sperber, and after him the rest of the the-
orists, are changing the optics of religion: religion
is not so much a cultural phenomenon as a mental
mechanism. By analogy with the dichotomy intro-
duced by N. Chomsky and accepted in linguistics,
Joseph Balbulia (in the article on Scott Atran’s the-
ory (Atran, 2002)) opposes iReligion and eReligion:
1 — from innate, internal; e — from external; the first
category reflects internal, innate religious impulses,
and the second, external “religious culture”. Atran
himself, of course, prefers to see iReligion as de-
fining; moreover, most other cognitive theorists are
inclined (Atran, 2002).

In this regard, the use of a cognitive approach
in the study of religion, religious rituals, religious
education during the Covid-19 pandemic in IRI is
justified, as well as to try to determine how the ex-
ternal religious culture of eReligion has transformed
during the pandemic, as well as how comfortable
Iranian society is in the conditions of iReligion.

Methods. Critical analysis of the diversity of
data and information on the research topic, using the
principle of objectivity, a systematic approach to the
study of the crisis, which forced the world order to
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develop with a new scenario, a historical-analytical
method to study the state of religious education and
religious institutions during the pandemic, required
the use of aggregation and sorting methods. In ad-
dition to these methods, the authors used an empiri-
cal method of research, which helped to increase the
level of accuracy by conducting expert surveys in
Persian on the Google-platform, systematizing the
collected data, comparing information. The method
of control helped to analyze the information in peri-
odicals, to evaluate the views of the authors, to sys-
tematize the latest opinions in the press.

Results and discussion

The expert survey was conducted from February
to April 2021, the survey was conducted in Persian
language, and was distributed to respondents. The
questionnaires for the survey of experts were com-
piled by the project leader Dr. Yerekesheva L.G.
(the project “Religious institutions and practices in
the context of digitalization and changes in social
space during the COVID pandemic in Kazakhstan”
(GF MES RK 2020-2021, IRN AP08956706)) tak-
ing into account the purpose of the project, as well
as the specifics of the country under study. In par-
ticular, there were two blocks of issues related to
religious education, on the one hand, and the direc-
tion of religious rituals, on the other. Subsequently,
the questionnaires were translated by the author into
Farsi and sent out to respondents-experts in Iran.

Representatives of various spheres were selected
as experts — scientific-academic, educational, in the
field of applied analytics, practical. Experts from Iran,
France and Turkey were represented in the country.

According to the results of the survey, it is pos-
sible to see that the age category of respondents
from Iran is from 32 to 52 years (Figure 1), of which
77.8% are men and 22.2% are women (Figure 2).

To the first question whether digitalization and
distance education can affect religious education in
your country, most of the respondents answered in
the affirmative, and only 1 respondent believes that
the pandemic will not affect this area in any way,
two experts believe that this will certainly have a
negative effect. According to experts, the digitiza-
tion of all areas, including teaching, can sever the
spiritual bond between teacher and student and be-
tween students and their peers. They stressed that
digitizing education and training means individu-
alizing religion and eliminating its social impact.
Also, according to experts, one of the negative in-
fluences is the lack of control over the content of
religious platforms and sites on the Internet.
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Source: Compiled by the author based on the results of an expert survey
Figure 1 — Age category of experts on Iran who participated in the expert survey
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Source: Compiled by the author based on the results of an expert survey
Figure 2 — Gender of respondents

It is known that widespread discontent in soci-
ety was caused by the problem of communication.
According to the latest poll by the Iranian Statistics
Center in 2017, 28% of Iranians did not have or had
limited access to the Internet. At the same time, on
March 10, the Iranian Ministry of Education an-
nounced the closure of all schools and universities
in order to slow the spread of the new coronavirus.
On April 4, Iran officially launched its national dis-
tance learning project. The Ministry of Education
has launched “SHAD?”, an Iranian application that
students must subscribe to in order to attend virtual
classes with their classmates and teachers. How-
ever, distance learning faces many challenges, the
main one being poverty and limited access to the In-

ternet. People are not able to pay for the Internet ser-
vice, not all students have their own mobile phones.
There is also censorship — authorities have banned
teachers from using any foreign application for edu-
cational purposes. As a result, only 24.6% of Iranian
students and about 50% of Iranian teachers signed
up for the educational platform. Even according to
official estimates, in such poor regions as Sistan and
Baluchistan, only about 6.8% of students are con-
nected to SHAD.

To the next question of the expert survey, “Can
social distance affect religious teachings?” six re-
spondents answered in the affirmative, the partici-
pants in the expert survey believe that there are fewer
emotional factors and more perception factors. The
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next group of experts who answered negatively be-
lieve that teaching religious sciences offline is more
effective. In their opinion, social distance means
avoiding religious communities, which in Islamic
society live next to each other and in close interac-
tion in the name of “barakat” of religious teachings.

Surprisingly, to question 3, can a religious per-
son receive a religious education online remotely,
100 % of all respondents answered in the affirma-
tive, and not a single negative answer.

Having received a 100% answer to question 3,
the respondents answered what it is possible to study
on the Internet first. As a result, it was received the
following list of answers:

* Quran and main religious books

* Figh and basic principles of religion

* Usually religious centers try to meet the needs
of their audience online or offline depending on their
mission

* Quran, hadith, religious stories

» Basic topics and principles can be studied.

* All materials can be studied online

When asked whether it is possible to organize
blended learning (distance, online and offline) in
religious education, 90% of the experts answered
in the affirmative, stressing that this is possible for
some time, but it may not always continue. 10% an-
swered that they disagree about distance learning for
religious teachings, whether mixed or not.

To the next question about which religious
teachings cannot be studied remotely on the In-
ternet, all respondents unanimously answered that
practical aspects cannot be studied remotely.

The following responses were received to the
question «How digitalization and social distance af-
fect religious practices»:

* Performing ceremonies has become difficult.

* While these methods work, they are less effec-
tive than being present.

* Reduces hypocrisy.

* Of course, the rituals are getting smaller, and
there are few people at these ceremonies.

» If the teaching of religious teachings is based
only on digitalization, then gradually it will become
less and less weaker.

* Has no influence

* People mainly use audio voice to read prayers
and verses, and some people often do not memorize
prayers and verses.

When asked whether religious communities
(Islamic or others) can remotely perform important
social rituals online (Friday prayers, Ramadan / Eid
al-Adha), 20% of experts answered negatively. In
their opinion, the essence of these rituals is based
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on physical presence. Online won’t have much of an
effect. The remaining 80% of respondents answered
that it is possible, but temporarily and for a short
period of time, noting that it is impossible to always
perform socially important rituals remotely.

It was also asked whether religious communities
(Islamic or others) can perform important social rit-
uals (Friday prayers, Ramadan / Eid al-Adha) while
maintaining social distance. All the interviewed ex-
perts answered that it is possible if there is an urgent
need for it. However, they also noted the fact that
this is not comparable to the feeling of the collective
performance of certain rituals.

When they were asked whether the followers of
Islam or other people are ready to accept and launch
a new way (online) for performing religious rituals,
20% of respondents answered in the affirmative,
noting that the 21st century is the century of cyber-
space and distance education. 80% of respondents
were skeptical, stressing that there is a lack of full
preparedness, because this situation began with the
arrival of the coronavirus pandemic and requires
further study, and many people still do not have suf-
ficient knowledge of using the Internet, and collec-
tive religious practices are very important in Shiite
Islam.

When experts were asked whether the changes
due to the epidemic of religious rituals could also
affect the debate between religious followers and
society as a whole, 44.4% answered negatively (will
not), and 55.6% answered in the affirmative (will)
(Figure 3).

Source: Compiled by the author based
on the results of an expert survey
Figure 3 — Whether the changes due to the epidemic of
religious rituals could also affect the debate between religious
followers and society as a whole?

Those categories that answered yes to the previ-
ous question were asked which religious practices
might be more important. According to experts,
divine collective rituals of the obligatory type such
as Friday prayers, joint prayers and Hajj cannot be
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closed or affected by any factors. But the month of
Ramadan can be performed individually, because,
apart from the Eid al Fitr prayer, the rest of the wor-
ship has an individual character.

Residents of Iran were offered various solutions
for performing religious rituals during quarantine,
improving and creating programs of a spiritual na-
ture and facilitating the availability of the Internet
and the creation of training sites for a long time
(https://iranthinktanks.com/religious-beliefs-and-
coronavirus-crisis/, 2021).

Ayatollah Khamenei’s order forced delegations
to conduct Ghadr Nights ceremonies in parks and
open spaces in a hygienic manner after months of
closure of religious ceremonies (https://www.meh-
rnews.com/news/, 2021).

In the days of Fatemiye 2020, it was announced
that mourning processions were being held in three
squares in Tehran, which provoked a reaction from
the governor of the city. There are also twofold
points about which state representatives expressed
their dissatisfaction with the fact that a trip to Tur-
key is allowed, but not to Iraq.

Despite all fears and objections, the beginning
of Muharram was accompanied by a mourning
ceremony. A ceremony that challenged adherence
to medical protocols, including social distancing.
Meanwhile, Iran’s health ministry has warned of
a sharp rise in the spread of the coronavirus de-
spite a drop in deaths (https://www.radiofarda.
com/a/30796233.html, 2020).

Following this news, one can observe from the
statement of the Minister of Health and Medical Ed-
ucation, Seyd Namaki, confirmed that the number
of infected with Covid-19 increased 2-3 times after
the Muharram mourning ceremony. But at the same
time, his statement about forgiveness becomes in-
teresting, “I urge my colleagues to act in such a way
that the mosque and prayer were the last place where
we closed ourselves,” justifying this as an effective
means of preventing mental and physical illness,
and said that they should not be neglected (https://
iranintl.com/, 2020).

It is also impossible to get around the situa-
tion with the consequences of the Nauryz holiday
and the month of Ramadan. As you know, in Iran,
the weekend during Nauryz lasts about two weeks.
The increase in the number of sick and injured af-
ter the celebration of the Nauryz holiday in Iran
plunged the country into a new wave of crisis. A
situation that many people blame for recklessness.
Citizens themselves are also accused of not taking
all the warnings seriously and neglecting measures
of caution and social distancing. Now, the celebra-

tion of the Night of Ghadr, despite the widespread
outbreak of the Covid-19 virus, has led some to
describe Iran’s health policy as “one roof and two
air” (https://www.radiofarda.com/a/31234549. .html,
2021) .

According to news feeds dated May 28, 2021,
the abolition of the ban on Friday prayers is vigor-
ously discussed. Spiritual representatives are confi-
dent that today there are no exhaustive reasons for
supporting the ban on Friday prayer (https://www.
irna.ir/news/84039700/, 2021).

According to the news from September 18,
2020, the National Headquarters for Combating
Covid-19 has authorized Friday prayers in Tehran
and its regions, despite the fact that this area is in-
cluded in the red risk zone (https://www.radiofarda.
com/a/30845792.html, 2021).

Conclusion

The coronavirus struck with an unprecedented
scale and ferocity, it is clear that the virus does not
recognize any borders and influenced the course of
events not only in Iran, but also on the entire planet.
According to many experts, mankind will have to
learn to live with this virus, adapt habitual customs
and rituals, ways of communication and education
for a different life alignment. In this regard, we
would like to note the experience of Singapore and
South Korea, which showed successful results and
methodology in combating the virus, the key to their
success, as noted by the authorities of these coun-
tries, in a very high discipline of society. Iran’s case
is also very important, because this is a country with
very high cases of diseases, and the role of religion
and clergy is very important in the social and po-
litical life of the IRI. According to the results of the
empirical study, despite the fact that a conservative
view of religious education and religious rituals and
customs prevails in the country, in general, Iranian
society positively perceives the transition to online
learning and the practice of rituals while respecting
social distance. Iranian society has adapted to iRe-
ligion (innate religion), but emphasize that it is for
a short time during a pandemic. All the same, col-
lective rituals are very important to the Iranian and
Muslim society, and the role of eReligion (exter-
nal) is very important. Whatever the reasons for the
emergence of this virus, the coronavirus has made a
kind of challenge to religions and religiosity. Com-
munity rituals are the most overt and remarkable as-
pects of all religions. After all, the performance of
religious rites by the whole community strengthens
the spirit of co-religionists, thereby consolidating
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social unity. But the outbreak of coronavirus infec-
tions has made its own adjustments to the event. The
suspension of Friday communal prayers, the ban on
pilgrimages and mourning ceremonies are the con-
sequences of this pandemic. There is no doubt that
society was forced to adapt to these conditions, and
shows its tolerance, believing that this is for a short
time. Will these changes remain in our society forev-
er, or is it just a forced measure for a short time, time

will show... But one thing is clear that the pandemic
associated with Covid-19 was a kind of catalyst
that accelerated the digitalization of all industries,
including religious education and religious rituals,
increased the digital literacy of the society. There
were also problems and communication failures, the
weakness of the Internet connection, the shortcom-
ings of online platforms. But these problems were
not only in Iran, but also in other countries.
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